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Odutue yka3aHus

Mpoekm BbinoaHeH Ha ocHobaHuU mexHuYeckoz2o 3adaHus, 3adaHus Ha npoekmupoBarue, 3adaHul om cMexHbix pa3denod u mexHuyeckux ycnoBut
dns npuceeduHeHus k 3nekmpuyeckuM cemsaM No 70/TM-2025, Beidantsix 000 “P3HK" 16.04.2025.

Ceznacro (M 256.1325800.2016 no odecneyeHuis HadexXHOCMU INeKMPOCHAGXEHUS NpoeKMUPYEeMbIl Xunol GOM U HeXUALIe NOMEW eHUS OMHOCAMCS KO
Il kamezopuu 3neKmpeNpPUEMHUKOB.

JnekmpocHadxeHue nupmebou ycmaHobku, e2pynn abapulHozo ocbeweHus, Benmunsmopod nednopa 6o3dyxa u dbiMeydaneHusi, HACOCHOU
noxapomyweHus, ozHesadepxubatwwux knanaxod BuineaHums no | kamezopuu HadexHoCmu 3neKMPOCHAIKEHUS.

Pacyem 3nexmpuyeckux Haezpysok Buinoned Ha ocHobaruu pasdena T (N 256.1325800.2016 ¢ yyemom ycmaHobku 8 kbapmupax 3nekmponaum
MowHocmble do 8,5 kBm.

MpoekmoM npuHsma cucmeMa 3a3emaedus muna TN-C-S, 2de dyHkuuu Hynebozo padovezs (N) u Hyneboze sawumnozo (PE) npoBodHukob
odbedunens om TN do MPLL 3daHus (FOCT 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) 6 numatswem kadene. CucmeMa mokobedywux npebodHukod pacnpedenumenbHbix
u 2pynnobeix cemed - mpex¢a3qas, namunpobodHas; dns posemoyHol cemu u ocBeweHus - odHopa3Has, mpexnpoBodHas.

InexmpocHadxeHue IPLL BuinonHums dByms BaaumopesepbupyemsiMu B6odamu om npoekmupyemol mpaHcpopMamopHod nodemanyut Tr1-10/0,4 kB.

Mumakwue kadenu bHewHezo 3nekmpocHadxeHus, npoknadeibaemsie & 3danuu no nodbany, nokpeims ozHesawumHuM cocmabom “Cunomepm 3M-6K"
om moyku 68oda 6 3darue do 6Boda 6 [PL.

Cunoboe 3nekmpoodopydobaHue

lins 860da u pacnpedeneHus 3nekmpo3Hepauu npedycmompeHs 3nekmpowumoboe nomeweHue b nodbane.
B 3nekmpowumoBod ycmaHobums 8B0dHo-pacnpedenumensHbie ycmpoucmba u wkads: [PU-5, BPY-5.1, N3CN3-5.2, BPYH-5.1, WO-2, LLAQ-2,
LC-2, WC-CC-2, We-nc-2, WoK-2, WoK-M-2.
BPY koMnnekmyemes 4-Ms cekyusMu pacnpedeneHus:
- 1-su 2-7 - 3nekmpocHadxeHue kbapmup;
- 3-aub-as - mexHonozu4eckoe odopydoBaHue u 2pynnl padoyezo ocbewenus MOI.

M3CN3 ¢ dbyma cekuusmu pacnpedeneHus u dbyma padeyumu BBodamu. Mepekniwyenue Mexdy B60damu  ocywecmbnsemcs BcmpoeHHbIM
ycmpolcmbom abmomamuyeckozo 68oda pesepba ABP. Wum N3CN3 3anumams d36yms B80damu om 6B0dob MPLI. Modkawyenue NICM3 k MPL Buinoaxamb
nocne annapama ynpabaedus u do annapama 3awums (ccenacio n.8.10 CM 256.1325800.2016). YkasaHHble Bbiwe — wumsl ykoMnaekmobaHl
aBmomamuyeckumu Buiknyamensmu Ha omxodawux AuHusix. Pacade wuma M3CM3 doaxHb uMems omAUYUMEABHYE KPACHYK OKPACKY.

Ha kaxdeM 3maxe MOHMUPYWMCS 3MAXHble WUMbI, CO CAQDOMOYHLIM omcekoM. Lumb 3maxHbie ykoMnaekmobeibawmes cyemyukamu npsamozo
BknioyeHus u aBmomMamuyeckumu Bbiknoyamensamu Ha kaxadyw kbapmupy. lns odwezo yyema Ha B60dax cexyuu pacnpedenenus BPY u NM3CM3 ycmarobums
C4eMmYuKU 371eKMpO3Hepauu.

Nupmobas ycmanobka npuxsima de3 MawuHHo20 noMeuweHus. (maHuuu ynpabneHus aupmamm (CYN) ycmanobums Ha nocnedHeM amaxe (6 nwdom
cayyae, Mecme ycmaHobku (YN He donxwHo npomubopeyums mpedobaHusiM nacnopmHbx daHHbIX HG U3denue) U 3anumams omdenbHbIMU AUHUSMU om BPY u
n3ans.

Mepeknyamenu ocbewerus aupmobod waxmst (no FOCT 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) ycmanoBums 8 nodbane u wenocpedcmbento b waxme
nudma Ha omMemke nocnedHezo xunozo amaxa. Kpaurue cBemunbHuku ocBewenus waxms ycmanabaubawmes Ha paccmosiHuu He Sonee 0,5 om camoU
BepxHed u caMoU HUXHeU MoYeK Waxmel.

MonmaxHsie padombl no nodkatyexuio aupma Beinoaxams 8 cmpozom coombememBuu ¢ uHCmpykuued ne MoHmaxy Ha. nocmabasemoe odopydoBanue
u coznacko 193, (N 76.13330.2016, TP TC 011/2011,

Abmomamuyeckoe BkawyeHue cucmems dbiMoydasenus u cucmem nednopa Bo3dyxa npu noxape om cuzHana npudopa MOXAPHO-OXPAHHOU
cuznanusauuu npedycvampubaemes B pasdene abmomamusauuu. 3nexkmpocHadxeHue u ynpabneHue cucmemamu duimoydaneus u nednopa Bo3dyxa
ocywecmBagemcs om wkapod admomamuku.

[ pynnobbie u pacnpedenumensHbie cemu 0,4kB

B coombemcmbuu ¢ mpedobanuamu n. 2.1.31 NMY3 3nekmponpobodka donxHa odecnequbamb Bo3MoxHocmb nezkszo pacnosHabaHus ne Bcel dnune
npobodHukod no ubemy:

- 2onydezo uBema - dns odo3HaueHus HYnebozo padovezo npobodHuka;

- 0dbyxuBemHou koMdUHauUU 3eneHo-xenmezo ubema - dns 0do3HaYeHus Hynebozo sawumHozo npobodHuka,;

- YepHO26, KpacHoze, denczo - 39 0de3HayeHus ¢pasHbx npoBodHukaB.

Pacnpedenumenshsie cemu om BPY, M3CN3 BeinonHumb kadeneM ¢ MedHsiMu xunamu BBIHe(A)-LS (dns npomubonoxapHsix cucmem u abapulnoze
ocBewenus - kadeneM ¢ MeGHbMu Xunamu BBIHz(A)-FRLS), nponoxeHHsM 6 nonuBuHunxnopudHbix mpydax CKpbimo & KQHAAAX CMPOUMEAbHbIX
KOHCMPYKUUU, NG Mex.Nodno/bie No KA3eAbHLIM NOMKAM.

PacnpedenumenbHsie cemu om BPY do amaxHeix wumob (cmosiku) BuinoaHums kadeneM ¢ MedHsMU XunaMu BB He(A)-LS.

Mumatwue kadenu nebepx kpobau npoknadsibams emkpeime B Memanauyeckux mpydax.

B coombemcmbuu ¢ FOCT P 50571 epynnoBrie pacnpedenumensHbie cemu BunonHums mpexnpeBodHbiMu dns odHopa3Hbix nompedumened, ¢
pasdensHol padomed HyneBozo sawumHoze npobodiuka PE u HyneBozo padeyezo npoBedHuka N. Mpu 3moM HyneBou padoyud u Hynebol sawumkbid
npoBodHuku cnedyem nodkAie4uUMb HA Wumke Nod pasHble KOHMAKMHbIE 3aXUMbl. [1pU NUMAHUU HECKBABKUX WmencenbHbIX pe3emok om odHol 2pynnobed
NuHUU ombemBaeHus 3auumHo20 npobodHuka K Kaxdod wmencenbHol posemke donxHsl Buinonnsmscs B omBembumenbHbix KopoSkax uau (Npu nUMaHUU
posemok wneldom) & kopodkax dnA ycmaHoBKu wmencenbHuiX po3emok oBHUM U3 NpuHsmblx cnocodod (cBapka, onpeccoBka, cneuuanbHble CXUMI,
KneMMbi).

MocnedoBamensHoe Bk nedeHue 6 3awumHsil npoBodHuk 3a3emafiBwux keHmakmob wmencenbHbx pe3emok He donyckaemcs.

Ckpeimas ycmaHoBka Ha 6dHou ocu posemok U Bbikaeyamenel b odwux cmeHax cMexHbix kBapmup He donyckaemcs.

B Mecmax nepexodoB yepes cmeHsl u nepezopodku npoboda u kadenu nponoxums & neauBuxunxnopudHbix mpydax.

Mpoknadky 20pu3oHmanbHeIX YyacmkoB pacnpedenumensHeix U 2pynnoBeix AuHul B nodbanbHel Yacmu npedycmompemb HG Mem@AAUYecKux
NOMKGX U 3aKpbimb HG. BceM npomsxeHuu 2nyxeu Kpsliwkod, npu nodxode Kk omdenbHbIM 3nekmponpueMHUKaM - omkpeime 6 mpyde 2o0dpupobannol MBX.
lNoppompydy kpenumsb depxamenem coombemcmbyroweze duamempa ¢ waezom 0,5M. Mpoknadky BepmukaabHbix y4acmkod pacnpedenumensHbix u 2pynnobeix
MUHUU NG cmosikaM npedycMOMPemb HA AECMHUYHLIX NOMKAX, pacnonazaemsix 6 cneyuansHo npedycMompeHHLX WAXMAX, U 3aKpbIMb HA BceM npomsxeHuu
2nyxol KpbiwKou.

Pa3bodky kadenel zpynncboix ocbemumensHbix cemel & MOM u /IK npedycMompems no nomonky B 2o¢ppupobanHou MBX mpyde. BepmukansHbie
Y4GCMKU - CKPLIMO 30 CAGEM WMYKAMYPKU,

Pacnpedenumenshsie cemu om 3maxHbix wumob do wumob kBapmupHbix BbinoaHUMb KadeneM ¢ MeHBIMU XUAGMU, HE PACNPOCMPAHAIBLUM 20peHUe,
Mapku BBIHz(A)-LS ceyenuem 3x10 u, NPONOXEHHbIM CKPLIMO B cmsixke nena.

JInekmpoocbeuieHue

MNpoekmom npedycvompeno padodee u abapudnoe (36akyauuonHoe) ocBewenue bxodoB, necmHusHol knemku, numoBozo xenna, kopudopod,
3nekmpow.umobod, odwedomoBeix nomew eHud.

(BemunbHuku abapuitozo ocbewerusi HoMepHbix 3Hakod u Bxodeb (8 nodbesd), a mak xe npu pasmewenuu B noMeuleHuu ¢ ecmecmBeHHbIM
ocbewenuen, ynpabasiemes ¢ noMowbt a.cmpoHoMuYeckozo pene.

InexmpocHadxerue 2pynn padeyezs u abapuiHozo ocbewenus boinonnums om omdensHbix wumod ocbewerus L0 u LLLAO coombemembenHo.

(8emunbHuku aBapuuHozo ocBewenus b noMeweHusx Be3 ecmecmbenHozo ocBewerus umeom necmesiHHGe numaHue u odecneyubaiom mpedyemyto
ocbewenHocms. CbemunbHuku aBaputHozo ocBewenus B nomeweHusx ¢ ecmecmberHbiM ocbeweHuem ynpabasiomes om acmpoHoMuYeckozo pene u
odecneyubatem mpedyemyie ocBewennocmb. CBemunbHuku padoeyezo ocbeweHus b noamaxHeix kopudopax, Ha. AeCMHUYHLIX KaemKkax, B aupmebsix xonnax
cHa.dxeHb damyukoM dBuxeHus.

Nepexnisuamenu ocbewenus nupmodod waxme (no FOCT 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) ycmarobumb Ha HuXHeM mex.3maxe u HenocpedcmBenHo
B waxme numa Ha ommemke NocAedHez0 Xun020 3Maxa.

MpedycMompeHo numaHue dns nepeHocHbix cBemunsHukob 36B & 3nekmpowumobou.

[ns numaHus nepeHocHbix cBemunbHukoB ycmanobumb swuku ¢ noHuxakwuM pasdenumenbHeiM mpaHcdopmamopem 220/36B muna ATN-0,25«BA
U po3emku o cmeneHbio 3awumsl [P43.

Ocbewenue Bcex nomeurenud (6 mom yucae MON) BeinonHumb 3HepzacSepezatowuMu cBemoducdbiMu cOemunbHUKGMU.

Ha ¢acade 38aHus ycmanobums cBemobBuie ykasamenu Homepa domMa.

MoHmax u pa3aMeweHue 3nekmpoocbemumensHozo o8opydodarus b Mecmax odwezs nonb3odanus (MON) npousBodums 6 cmpozoM coomBemcmBuu ¢
apxumekmypHo-xydoxecmbenHuiM peweruem (dusadw-npoekmom). Bece komnaekmywowue u BenoMozamensheie Mamepuans (kaSenbHas npodykuus,
KpenexHble U MOHMQXHble 3AeMeHmbl, pacnpedenumensHsie Kopodku, ycmpolicméa sawumsi U ynpabneHus), 30 uck/wdeHueM camux ocbemumenbHsix
npudopeb, donxHbl Sbimb npedycMempenbl u cnewupuyupobanbl 6 dusauH-npoexme.

3aWUmHble Mepbl 3/1€KIT]D06€3OI'ICLCHOEI'HLI U MOo/HUesawumd

PeweHus dns odecneyeHus MoNHUE3QWUML U 3a.3eMAeHus npedycMompentl B pasdene 87-11/25-1-1,2,3,4-30M2.3T.

81-01/25-1-4.2- 30M1

WUam. Konyyl Nuem [Nedok.| Modn.  [Nama Cepzest lxandpobekozo

MHo2okBapmupHble xunble doma ¢ 00bekmaMu UHGPACMPYKMYPbI, PACNONGXEHHbIe NG
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu paueH, 0. lydapeba, MockoBekoe MO no yn.
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Электроосвещение            Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,           Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,          Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,         Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,        Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,       Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,      Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,     Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,    Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,   Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, Проектом предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, предусмотрено рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, рабочее и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, и аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, аварийное (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, (эвакуационное) освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров,  клетки, лифтового холла, коридоров, клетки, лифтового холла, коридоров,  лифтового холла, коридоров, лифтового холла, коридоров,  холла, коридоров, холла, коридоров,  коридоров, коридоров, электрощитовой, общедомовых помещений.     Светильники аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным Светильники аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным освещения номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным номерных знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным знаков и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным и входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным входов (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным (в подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным подъезд), а так же при размещении в помещении с естественным  а так же при размещении в помещении с естественным а так же при размещении в помещении с естественным  так же при размещении в помещении с естественным так же при размещении в помещении с естественным  же при размещении в помещении с естественным же при размещении в помещении с естественным  при размещении в помещении с естественным при размещении в помещении с естественным  размещении в помещении с естественным размещении в помещении с естественным  в помещении с естественным в помещении с естественным  помещении с естественным помещении с естественным  с естественным с естественным  естественным естественным освещением, управляются с помощью  астрономического реле.   Электроснабжение групп рабочего и аварийного освещения выполнить от отдельных щитов освещения ЩО и ЩАО соответственно.   Светильники аварийного освещения в помещениях без естественного освещения имеют постоянное питание и обеспечивают требуемую освещенность. Светильники аварийного освещения в помещениях с естественным освещением управляются от астрономического реле и обеспечивают требуемую освещенность. Светильники рабочего освещения в поэтажных коридорах, на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены датчиком движения. Переключатели освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  установить на нижнем тех.этаже и непосредственно установить на нижнем тех.этаже и непосредственно  на нижнем тех.этаже и непосредственно на нижнем тех.этаже и непосредственно  нижнем тех.этаже и непосредственно нижнем тех.этаже и непосредственно  тех.этаже и непосредственно тех.этаже и непосредственно  и непосредственно и непосредственно  непосредственно непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого этажа.  Предусмотрено питание для переносных светильников 36В в электрощитовой.       Для питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА Для питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА питания переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА переносных светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА светильников  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА   установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА трансформатором 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  220/36В типа ЯТП-0,25кВА 220/36В типа ЯТП-0,25кВА  типа ЯТП-0,25кВА типа ЯТП-0,25кВА  ЯТП-0,25кВА ЯТП-0,25кВА и розетки со степенью защиты IP43. Освещение всех помещений (в том числе МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера дома.  Монтаж и размещение электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  и размещение электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с и размещение электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  размещение электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с размещение электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с электроосветительного оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с оборудования в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с в местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с местах общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с общего пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  пользования (МОП) производить в строгом соответствии с пользования (МОП) производить в строгом соответствии с  (МОП) производить в строгом соответствии с (МОП) производить в строгом соответствии с  производить в строгом соответствии с производить в строгом соответствии с  в строгом соответствии с в строгом соответствии с  строгом соответствии с строгом соответствии с  соответствии с соответствии с  с с архитектурно-художественным решением (дизайн-проектом). Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  решением (дизайн-проектом). Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция, решением (дизайн-проектом). Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  (дизайн-проектом). Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция, (дизайн-проектом). Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция, Все комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция, комплектующие и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  и вспомогательные материалы (кабельная продукция, и вспомогательные материалы (кабельная продукция,  вспомогательные материалы (кабельная продукция, вспомогательные материалы (кабельная продукция,  материалы (кабельная продукция, материалы (кабельная продукция,  (кабельная продукция, (кабельная продукция,  продукция, продукция, крепежные и монтажные элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  и монтажные элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных и монтажные элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  монтажные элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных монтажные элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных элементы, распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных распределительные коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных коробки, устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных устройства защиты и управления), за исключением самих осветительных  защиты и управления), за исключением самих осветительных защиты и управления), за исключением самих осветительных  и управления), за исключением самих осветительных и управления), за исключением самих осветительных  управления), за исключением самих осветительных управления), за исключением самих осветительных  за исключением самих осветительных за исключением самих осветительных  исключением самих осветительных исключением самих осветительных  самих осветительных самих осветительных  осветительных осветительных приборов, должны быть предусмотрены и специфицированы в дизайн-проекте. Защитные меры электробезопасности и молниезащита Решения для обеспечения молниезащиты и заземления предусмотрены в разделе 87-ДП/25-1-1,2,3,4-ЭОМ2.ЭГ. 
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Общие указания Проект выполнен на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  выполнен на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий выполнен на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий задания на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий на проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий проектирование, заданий от смежных разделов и технических условий  заданий от смежных разделов и технических условий заданий от смежных разделов и технических условий  от смежных разделов и технических условий от смежных разделов и технических условий  смежных разделов и технических условий смежных разделов и технических условий  разделов и технических условий разделов и технических условий  и технических условий и технических условий  технических условий технических условий  условий условий для присоединения к электрическим сетям   70/ТП-2025, выданных ООО "РЭНК" 16.04.2025. Согласно СП 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  СП 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко СП 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко  жилой дом и нежилые помещения относятся ко жилой дом и нежилые помещения относятся ко  дом и нежилые помещения относятся ко дом и нежилые помещения относятся ко  и нежилые помещения относятся ко и нежилые помещения относятся ко  нежилые помещения относятся ко нежилые помещения относятся ко  помещения относятся ко помещения относятся ко  относятся ко относятся ко  ко ко II категории электроприемников. Электроснабжение лифтовой установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  лифтовой установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной лифтовой установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной  подпора воздуха и дымоудаления, насосной подпора воздуха и дымоудаления, насосной  воздуха и дымоудаления, насосной воздуха и дымоудаления, насосной  и дымоудаления, насосной и дымоудаления, насосной  дымоудаления, насосной дымоудаления, насосной  насосной насосной пожаротушения, огнезадерживающих клапанов выполнить по I категории надежности электроснабжения.  Расчет электрических нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  электрических нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит электрических нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит  с учетом установки в квартирах электроплит с учетом установки в квартирах электроплит  учетом установки в квартирах электроплит учетом установки в квартирах электроплит  установки в квартирах электроплит установки в квартирах электроплит  в квартирах электроплит в квартирах электроплит  квартирах электроплит квартирах электроплит  электроплит электроплит мощностью до 8,5 кВт. Проектом принята система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  принята система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников принята система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников  (N) и нулевого защитного (PE) проводников (N) и нулевого защитного (PE) проводников  и нулевого защитного (PE) проводников и нулевого защитного (PE) проводников  нулевого защитного (PE) проводников нулевого защитного (PE) проводников  защитного (PE) проводников защитного (PE) проводников  (PE) проводников (PE) проводников  проводников проводников объединены от ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  от ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных от ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных ТП до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных до ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных ГРЩ здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных здания (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  кабеле. Система токоведущих проводников распределительных кабеле. Система токоведущих проводников распределительных  Система токоведущих проводников распределительных Система токоведущих проводников распределительных  токоведущих проводников распределительных токоведущих проводников распределительных  проводников распределительных проводников распределительных  распределительных распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и освещения - однофазная,  трехпроводная. Электроснабжение ГРЩ выполнить двумя взаиморезервируемыми вводами от проектируемой трансформаторной подстанций ТП-10/0,4 кВ. Питающие кабели внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  кабели внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" кабели внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К"  составом "Силотерм ЭП-6К" составом "Силотерм ЭП-6К"  "Силотерм ЭП-6К" "Силотерм ЭП-6К"  ЭП-6К" ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода в ГРЩ. Силовое электрооборудование Для ввода и распределения электроэнергии предусмотрено электрощитовое помещение в подвале. В электрощитовой установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ГРЩ-5, ВРУ-5.1, ПЭСПЗ-5.2, ВРУн-5.1, ЩО-2, ЩАО-2, ЩС-2, ЩС-СС-2, ЩС-ПС-2, ЩОК-2, ЩОК-П-2.   ВРУ комплектуется 4-мя секциями распределения:  ВРУ комплектуется 4-мя секциями распределения:  - 1-я и 2-я - электроснабжение квартир;  1-я и 2-я - электроснабжение квартир;  - 3-я и 4-ая - технологическое оборудование и группы рабочего освещения МОП.  3-я и 4-ая - технологическое оборудование и группы рабочего освещения МОП.  ПЭСПЗ с двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  с двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным с двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным  Переключение между вводами  осуществляется встроенным Переключение между вводами  осуществляется встроенным  между вводами  осуществляется встроенным между вводами  осуществляется встроенным  вводами  осуществляется встроенным вводами  осуществляется встроенным   осуществляется встроенным  осуществляется встроенным осуществляется встроенным  встроенным встроенным устройством автоматического ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  автоматического ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять автоматического ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ввода резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять резерва АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять АВР. Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять Щит ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять запитать двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять двумя вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять вводами от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять от вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять вводов ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ГРЩ.  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять   Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять Подключение ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять ПЭСПЗ к ГРЩ выполнять  к ГРЩ выполнять к ГРЩ выполнять  ГРЩ выполнять ГРЩ выполнять  выполнять выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы и до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы до аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы аппарата защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы защиты (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы (согласно п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы  Указанные выше  щиты укомплектованы Указанные выше  щиты укомплектованы  выше  щиты укомплектованы выше  щиты укомплектованы   щиты укомплектованы  щиты укомплектованы щиты укомплектованы  укомплектованы укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную окраску. На каждом этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  каждом этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого каждом этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого отсеком. Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого Щиты этажные укомплектовываются счетчиками прямого  этажные укомплектовываются счетчиками прямого этажные укомплектовываются счетчиками прямого  укомплектовываются счетчиками прямого укомплектовываются счетчиками прямого  счетчиками прямого счетчиками прямого  прямого прямого включения и автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  и автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить и автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить автоматическими выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить выключателями на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить общего учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить учета на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить на вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить вводах секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить секций распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить распределения ВРУ и ПЭСПЗ установить  ВРУ и ПЭСПЗ установить ВРУ и ПЭСПЗ установить  и ПЭСПЗ установить и ПЭСПЗ установить  ПЭСПЗ установить ПЭСПЗ установить  установить установить счетчики электроэнергии. Лифтовая установка принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  установка принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом установка принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом принята без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом без машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом машинного помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом помещения. Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом Станции управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом управления лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом лифтамм (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом (СУЛ) установить на последнем этаже (в любом  установить на последнем этаже (в любом установить на последнем этаже (в любом  на последнем этаже (в любом на последнем этаже (в любом  последнем этаже (в любом последнем этаже (в любом  этаже (в любом этаже (в любом  (в любом (в любом  любом любом случае, место установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  место установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и место установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и установки СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и СУЛ не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и на изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и изделие) и запитать отдельными линиями от ВРУ и  и запитать отдельными линиями от ВРУ и и запитать отдельными линиями от ВРУ и  запитать отдельными линиями от ВРУ и запитать отдельными линиями от ВРУ и  отдельными линиями от ВРУ и отдельными линиями от ВРУ и  линиями от ВРУ и линиями от ВРУ и  от ВРУ и от ВРУ и  ВРУ и ВРУ и  и и ПЭСПЗ. Переключатели освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте  установить в подвале и непосредственно в шахте установить в подвале и непосредственно в шахте  в подвале и непосредственно в шахте в подвале и непосредственно в шахте  подвале и непосредственно в шахте подвале и непосредственно в шахте  и непосредственно в шахте и непосредственно в шахте  непосредственно в шахте непосредственно в шахте  в шахте в шахте  шахте шахте лифта на отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  на отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой на отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой отметке последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой последнего жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой  на расстоянии не более 0,5м от самой на расстоянии не более 0,5м от самой  расстоянии не более 0,5м от самой расстоянии не более 0,5м от самой  не более 0,5м от самой не более 0,5м от самой  более 0,5м от самой более 0,5м от самой  0,5м от самой 0,5м от самой  от самой от самой  самой самой верхней и самой нижней точек шахты.   Монтажные работы по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  работы по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование работы по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование  по монтажу на поставляемое оборудование по монтажу на поставляемое оборудование  монтажу на поставляемое оборудование монтажу на поставляемое оборудование  на поставляемое оборудование на поставляемое оборудование  поставляемое оборудование поставляемое оборудование  оборудование оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, ТР ТС 011/2011. Автоматическое включение системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  включение системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной включение системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной  от сигнала прибора пожарно-охранной от сигнала прибора пожарно-охранной  сигнала прибора пожарно-охранной сигнала прибора пожарно-охранной  прибора пожарно-охранной прибора пожарно-охранной  пожарно-охранной пожарно-охранной сигнализации предусматривается в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  предусматривается в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха предусматривается в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  и управление системами дымоудаления и подпора воздуха и управление системами дымоудаления и подпора воздуха  управление системами дымоудаления и подпора воздуха управление системами дымоудаления и подпора воздуха  системами дымоудаления и подпора воздуха системами дымоудаления и подпора воздуха  дымоудаления и подпора воздуха дымоудаления и подпора воздуха  и подпора воздуха и подпора воздуха  подпора воздуха подпора воздуха  воздуха воздуха осуществляется от шкафов автоматики.  Групповые и распределительные сети 0,4кВ В соответствии с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  соответствии с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине соответствии с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине  возможность легкого распознавания по всей длине возможность легкого распознавания по всей длине  легкого распознавания по всей длине легкого распознавания по всей длине  распознавания по всей длине распознавания по всей длине  по всей длине по всей длине  всей длине всей длине  длине длине проводников по цвету: - голубого цвета - для обозначения нулевого рабочего проводника; голубого цвета - для обозначения нулевого рабочего проводника; - двухцветной комбинации зелено-желтого цвета - для обозначения нулевого защитного проводника; двухцветной комбинации зелено-желтого цвета - для обозначения нулевого защитного проводника; - черного, красного, белого - для обозначения фазных проводников. черного, красного, белого - для обозначения фазных проводников. Распределительные сети от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  сети от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного сети от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного от ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного ВРУ, ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного ПЭСПЗ выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного с медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного медными жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного жилами ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного ВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и аварийного  (для противопожарных систем и аварийного (для противопожарных систем и аварийного  противопожарных систем и аварийного противопожарных систем и аварийного  систем и аварийного систем и аварийного  и аварийного и аварийного  аварийного аварийного освещения - кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  - кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных - кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных с медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных медными жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных жилами ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных  трубах скрыто в каналах строительных трубах скрыто в каналах строительных  скрыто в каналах строительных скрыто в каналах строительных  в каналах строительных в каналах строительных  каналах строительных каналах строительных  строительных строительных конструкций, по тех.подполью по кабельным лоткам.   Распределительные сети от ВРУ до этажных щитов (стояки) выполнить кабелем с медными жилами ВВГнг(А)-LS. Питающие кабели поверх кровли прокладывать открыто в металлических трубах. В соответствии с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  соответствии с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с соответствии с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с  трехпроводными для однофазных потребителей, с трехпроводными для однофазных потребителей, с  для однофазных потребителей, с для однофазных потребителей, с  однофазных потребителей, с однофазных потребителей, с  потребителей, с потребителей, с  с с раздельной работой нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  работой нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный работой нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный нулевого защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  При этом нулевой рабочий и нулевой защитный При этом нулевой рабочий и нулевой защитный  этом нулевой рабочий и нулевой защитный этом нулевой рабочий и нулевой защитный  нулевой рабочий и нулевой защитный нулевой рабочий и нулевой защитный  рабочий и нулевой защитный рабочий и нулевой защитный  и нулевой защитный и нулевой защитный  нулевой защитный нулевой защитный  защитный защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой подключить на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой на щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой щитке под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой под разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой разные контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой контактные зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой зажимы. При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой  нескольких штепсельных розеток от одной групповой нескольких штепсельных розеток от одной групповой  штепсельных розеток от одной групповой штепсельных розеток от одной групповой  розеток от одной групповой розеток от одной групповой  от одной групповой от одной групповой  одной групповой одной групповой  групповой групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании розетке должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании должны выполняться в ответвительных коробках или (при питании  выполняться в ответвительных коробках или (при питании выполняться в ответвительных коробках или (при питании  в ответвительных коробках или (при питании в ответвительных коробках или (при питании  ответвительных коробках или (при питании ответвительных коробках или (при питании  коробках или (при питании коробках или (при питании  или (при питании или (при питании  (при питании (при питании  питании питании розеток шлейфом) в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  шлейфом) в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, шлейфом) в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,   из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  (сварка, опрессовка, специальные сжимы, (сварка, опрессовка, специальные сжимы,  опрессовка, специальные сжимы, опрессовка, специальные сжимы,  специальные сжимы, специальные сжимы,  сжимы, сжимы, клеммы). Последовательное включение в защитный проводник заземляющих контактов штепсельных розеток не допускается. Скрытая установка на одной оси розеток и выключателей в общих стенах смежных квартир не допускается.    В местах переходов через стены и перегородки провода и кабели проложить в поливинилхлоридных трубах. В местах переходов через стены и перегородки провода и кабели проложить в поливинилхлоридных трубах. Прокладку горизонтальных участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  горизонтальных участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических горизонтальных участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических участков распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических распределительных и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических и групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических групповых линий в подвальной части предусмотреть на металлических  линий в подвальной части предусмотреть на металлических линий в подвальной части предусмотреть на металлических  в подвальной части предусмотреть на металлических в подвальной части предусмотреть на металлических  подвальной части предусмотреть на металлических подвальной части предусмотреть на металлических  части предусмотреть на металлических части предусмотреть на металлических  предусмотреть на металлических предусмотреть на металлических  на металлических на металлических  металлических металлических лотках и закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  и закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. и закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. закрыть на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. на всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. всем протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. протяжении глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. глухой крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. крышкой, при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. при подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. подходе к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. к отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. отдельным электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ. электроприемникам - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  - открыто в трубе гофрированной ПВХ. - открыто в трубе гофрированной ПВХ.  открыто в трубе гофрированной ПВХ. открыто в трубе гофрированной ПВХ.  в трубе гофрированной ПВХ. в трубе гофрированной ПВХ.  трубе гофрированной ПВХ. трубе гофрированной ПВХ.  гофрированной ПВХ. гофрированной ПВХ.  ПВХ. ПВХ. Гофротрубу крепить держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  крепить держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых крепить держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых держателем соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых соответствующего диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых диаметра с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых с шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых шагом 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых 0,5м. Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых Прокладку вертикальных участков распределительных и групповых  вертикальных участков распределительных и групповых вертикальных участков распределительных и групповых  участков распределительных и групповых участков распределительных и групповых  распределительных и групповых распределительных и групповых  и групповых и групповых  групповых групповых линий по стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  по стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении по стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении стоякам предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении предусмотреть на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении на лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении лестничных лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении лотках, располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении располагаемых в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении в специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении специально предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении предусмотренных шахтах, и закрыть на всем протяжении  шахтах, и закрыть на всем протяжении шахтах, и закрыть на всем протяжении  и закрыть на всем протяжении и закрыть на всем протяжении  закрыть на всем протяжении закрыть на всем протяжении  на всем протяжении на всем протяжении  всем протяжении всем протяжении  протяжении протяжении глухой крышкой.  Разводку кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные кабелей групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные групповых осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные осветительных сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные сетей в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные в МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные МОП и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные и ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные ЛК предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные предусмотреть по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные потолку в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные в гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные гофрированной ПВХ трубе. Вертикальные  ПВХ трубе. Вертикальные ПВХ трубе. Вертикальные  трубе. Вертикальные трубе. Вертикальные  Вертикальные Вертикальные участки - скрыто за слоем штукатурки. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, до щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, щитов квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, квартирных выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, выполнить кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  кабелем с медными жилами, не распространяющим горение, кабелем с медными жилами, не распространяющим горение,  с медными жилами, не распространяющим горение, с медными жилами, не распространяющим горение,  медными жилами, не распространяющим горение, медными жилами, не распространяющим горение,  жилами, не распространяющим горение, жилами, не распространяющим горение,  не распространяющим горение, не распространяющим горение,  распространяющим горение, распространяющим горение,  горение, горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 


B3aM. unb. Ne

Modn. u dama

NH6. Nenodn.

_ BPY-5 1 BPYH-5.1 BPY-5.1 BPYH-5.1
Texnudeckull 3max Bbod | Bbod 1 Bbod 2 B6od 2
%5 |8 2|3 |8
|- {E 1
T2 ZI= z|2 s
= |8 | < |8 o |2
S5 il Sk %z
DS E1E DS E3p
= |E = |8 5|2 = |
(11 oF12 021 0722
BABS.35 B BABS.35
PLOA, PUOAY PUOAY, PI0AY,
I - _ - - _ - - N _ N N N
- - - - - e N N N Ny
| \ [ [ ® [ [ [ p [ |
Cexuyus | | cexuus pacnpedeneHus L1, L2, L3 Il cexuus pacnpedenenus L1, L2, L3 Cekyus |l
_ . _ . «llynbcap» = «[lynscap» = _ _ .
! Pp = 119,81+ 20,16 = 135,96 kBm: 3/3M9S-05/101-5/10-5, 10,104, TR 3/3Mds-05/105/10-5010-4- 1 A Pp = 19,47 + 15,62 = 165,09 kBm;
! =138 A, 3x230/4008; 5/10A, | Wh ; 3x230/4008; 5/10A, | Wh 2586 A
S kn.m. 1/2; - Knm 05 kn.m. 1/2; L Kam. 0,5 p=2586A;
L os ¢ = 0,9. BASH39 | BAS1-39 BAS139 | BAS1-39 cos ¢ = 0,97.
500A 500A

k M3CM3-5.1

L M. 87-Ar1/25-1-4.2-30M1

500A H—X 500A

S
/

M3CMN3-5.2-11-52,0-0,84-94 ,0-3

/TN

156,0-0,05-BBI He(A)-FRLS-5x50

{s

L

[ —

!

M3CN3-5.2-12-52,0-0,84-94 0-3

g k M3CN3-5.2
™. .3

| FPULS | PE19-39 PE19-39 156,0-0,05-BBI Ha(A)-FRLS-5x50
Coo IH=630A IH=630A -
| N = =
- - - - - - - - - - - - - - - - 2| 3
I =) 3
— - - - - - - - - - - - - - - - 7 ——_— - — =| 2| .5
- ~ PE (F31l) (edhas) 3 = Al g8
v \Z =l 5| &
3| «| §
’ S| 3| o
om P9HH-0,4 «B T cm. nonocobas, 5x40 | el sl &
T
A A 1
rPU-5 ||_‘_‘_‘_‘_
(abapudrbid pexum) BBOA | BBOA Il :I |=
Pp =293,0 kBm; Pp = 156,52 kBm; Pp = 165,09 kBm;
tm. oUUHK06.5x40MM
Ip = 4637 A; Ip = 2477 A; Ip = 269,7 A:
cos ¢ = 0,96. cos ¢ = 0,96. cos ¢ = 0,93. —_
MHozokbapmupHble xunsie doMa. C 00bekmaMu UHGPACMPYKMYPbI, PACNONOXEHHbIE NO
flezenda: adpecy: TriomeHckas odnacms, Tromerckuu pauo, 0. lydapeda, Mockobekoe MO no yn.
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Ppacyl-AU-g Pa3pad. | Anyapdekod % 05.26 10qepe63.13munr:|_|F2I'I1[.EeKuULE nrwzgz; 13; 14 Cmadus | /ucm Nucmob
A= - aman: . Lekuuu ;L
A - MapkupobKa uHuL; q - mapkupobka npobodHuka, ceverue, MM.kB. Mpob. MocmunaHob X 05.26 3 3man: 73, Cexuuu M3 3.2; 33 o )
- *y. & 3man: Mk, Cekuyuu M1, 4.2
Ppacy. - pacyemHas MouHocmb, kB, Ppacy.l - pacdemHbiu MoMeHm, kKBm™y; / e
||3(1C‘-I. _ p(l[‘-lemeIl:I MOK, A; os ¢ - KOB(P(])UU,UEHIT] MoulHoCmuU v <o Babuxoh 05 76 [M4.2. CxeMa 3neKmpuYeCKas NPUHLUNUGALHOA AEBM)KH
| - dnuHa yyacmka numakued cemu, M; AU - nomeps HanpsxeHus, % ' ' ' pacnpedenumensHozo wuma. [PLL-5

dopmam A3



AutoCAD SHX Text
Взам. инв.  

AutoCAD SHX Text
Подп. и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.  подл.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч..уч.уч..

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
Пров.

AutoCAD SHX Text
Н. контр.

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Мостипанов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
Рябиков

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
87-ДП/25-1-4.2-ЭОМ1-ЭОМ1

AutoCAD SHX Text
 Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по ул. Сергея Джанбровского

AutoCAD SHX Text
1 очередь. 1 этап: ГП1. Секции ГП1.1; 1.2; 1.3; 1.4 2 этап: ГП2. Секции ГП2.1; 2.2 3 этап: ГП3. Секции ГП3.1; 3.2; 3.3 4 этап: ГП4. Секции ГП4.1; 4.2

AutoCAD SHX Text
Ануарбеков

AutoCAD SHX Text
Формат A3

AutoCAD SHX Text
ГП4.2. Схема электрическая принципиальная распределительного щита ГРЩ-5 

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
А - маркировка линии; Ррасч. - расчетная мощность, кВт; Iрасч. - расчетный ток, А; l - длина участка питающей сети, м;

AutoCAD SHX Text
А-Ррасч.-соs φ-Iрасч.-l φ-Iрасч.-l -Iрасч.-l Ррасч.l-ΔU-q

AutoCAD SHX Text
Легенда:

AutoCAD SHX Text
q - маркировка проводника, сечение, мм.кв. Ррасч.l - расчетный момент, кВт*м; cos φ - коэффициент мощности φ - коэффициент мощности  - коэффициент мощности ΔU - потеря напряжения,%

AutoCAD SHX Text
ГРЩ-5

AutoCAD SHX Text
L1, L2, L3

AutoCAD SHX Text
ТТИ-А 500/5 А Кл.т. 0,5

AutoCAD SHX Text
ТТИ-А 500/5 А Кл.т. 0,5

AutoCAD SHX Text
РЕ19-39

AutoCAD SHX Text
Iн=630А

AutoCAD SHX Text
РЕ19-39

AutoCAD SHX Text
Iн=630А

AutoCAD SHX Text
ВВОД I

AutoCAD SHX Text
Рр = 156,52 кВт;

AutoCAD SHX Text
Ip = 247,7 А;

AutoCAD SHX Text
cos φ = 0,96.φ = 0,96.= 0,96.

AutoCAD SHX Text
ВВОД II

AutoCAD SHX Text
Рр = 165,09 кВт;

AutoCAD SHX Text
Ip = 269,7 А;

AutoCAD SHX Text
cos φ = 0,93.φ = 0,93.= 0,93.

AutoCAD SHX Text
QF1.2 ВА88-35 3Р 100А

AutoCAD SHX Text
QF1.1 ВА88-40 3Р 400А

AutoCAD SHX Text
II секция распределения

AutoCAD SHX Text
L1, L2, L3

AutoCAD SHX Text
I секция распределения

AutoCAD SHX Text
Технический этаж

AutoCAD SHX Text
ВРУ-5.1

AutoCAD SHX Text
Ввод 1

AutoCAD SHX Text
ВРУн-5.1

AutoCAD SHX Text
Ввод 1

AutoCAD SHX Text
ВРУ-5.1

AutoCAD SHX Text
Ввод 2

AutoCAD SHX Text
ВРУн-5.1

AutoCAD SHX Text
Ввод 2

AutoCAD SHX Text
ВРУ-5.1-н1-226,51-0,97-354,8-5 1132,6-0,08-2хВВГнг(А)-LS-5х95

AutoCAD SHX Text
ГРЩ-5

AutoCAD SHX Text
(аварийный режим)

AutoCAD SHX Text
Рр  = 293,0 кВт;

AutoCAD SHX Text
Ip = 463,7 А;

AutoCAD SHX Text
cos φ = 0,96.φ = 0,96.= 0,96.

AutoCAD SHX Text
ВРУн-5.1-н1-35,78-0,90-60,4-7 250,4-0,13-ВВГнг(А)-LS-5х35

AutoCAD SHX Text
N

AutoCAD SHX Text
РЕ (ГЗШ) (медная)

AutoCAD SHX Text
ст. оцинков.5х40мм

AutoCAD SHX Text
Кабельные конструкции

AutoCAD SHX Text
ст. полосовая. 5х40

AutoCAD SHX Text
ст. полосовая. 5х40

AutoCAD SHX Text
Контур лифтовой шахты

AutoCAD SHX Text
ВА51-39

AutoCAD SHX Text
500А

AutoCAD SHX Text
ВА51-39

AutoCAD SHX Text
500А

AutoCAD SHX Text
ВА51-39

AutoCAD SHX Text
500А

AutoCAD SHX Text
ВА51-39

AutoCAD SHX Text
500А

AutoCAD SHX Text
Wh

AutoCAD SHX Text
Wh

AutoCAD SHX Text
«Пульсар» 3/3МУS-05/1Д-5/10-5,10,10-4-И;  3х230/400В; 5/10А,  кл.т. 1/2; 

AutoCAD SHX Text
«Пульсар» 3/3МУS-05/1Д-5/10-5,10,10-4-И;  3х230/400В; 5/10А,  кл.т. 1/2; 

AutoCAD SHX Text
Секция I

AutoCAD SHX Text
Рр = 119,81 + 20,16 = 139,96 кВт;

AutoCAD SHX Text
Ip = 223,8 А;

AutoCAD SHX Text
cos φ = 0,95.φ = 0,95.= 0,95.

AutoCAD SHX Text
Секция II

AutoCAD SHX Text
Рр = 149,47 + 15,62 = 165,09 кВт;

AutoCAD SHX Text
Ip = 258,6 А;

AutoCAD SHX Text
cos φ = 0,97.φ = 0,97.= 0,97.

AutoCAD SHX Text
QF2.2 ВА88-35 3Р 100А

AutoCAD SHX Text
QF2.1 ВА88-40 3Р 400А

AutoCAD SHX Text
ВРУ-5.1-н2-226,51-0,97-354,8-5 1132,6-0,08-2хВВГнг(А)-LS-5х95

AutoCAD SHX Text
ВРУн-5.1-н2-35,78-0,90-60,4-7 250,4-0,13-ВВГнг(А)-LS-5х35

AutoCAD SHX Text
PE

AutoCAD SHX Text
N

AutoCAD SHX Text
к ПЭСПЗ-5.2 см. л. 3

AutoCAD SHX Text
к ПЭСПЗ-5.1 см. 87-ДП/25-1-4.2-ЭОМ1


B3am. unbd. Ne

Modn. u dama

NHB. Nenodn.

1. Cucmembl, 0803Ha YeHHble cepbiM ubemom, omHocames k [T14.1
(cM. 87-AMN/25-1-4.1-30M1)

81-01/25-1-4.2- 30M1

MHoaokBapmupHble xunble doma ¢ 00bekmaMu UHGPACMPYKMYPbI, PACNONGKeHHbIe NG
adpecy: TromeHckas odaacmb, Tromerckuu paucH, 0. lydapeba, MockoBekoe MO no yn.
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Mapkupobka, ceveHue npobodHuka, Ml Cnoced npoknadku
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- Qs
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Annapam Ha 8B0de 0603”“2"'”'3/ I,
E
% 1. Wukei L, N, PE BbinonHums u3 medu. Wukel N u PE BeinonHums pasdensHo.
=t 2. Okpyxawwas cpeda Heb3puiboonacHas, He codepxawas nbinu b KOHUEHMpAUUAX CHUXQRWUX NGPAMEMPL ANNGPAMYPbI.
§ 3. lWum BeinonHums HabecHou. YxkoMnnekmobamb Memusamu dnst MOHmMAXA.
g (BopHeie UK 0503HaYeHUe - L, L. Kopnyc b ntinebnazosawumuem ucnonHenuy, cmenexb 30Wumsl no roct 1l+_251+—2015 He Huxe [P41,
= -380/2208 HanpAXEHUS Ll - N, 5 Ykomnaekmobamb kadensHbiMu BBodamu coenacHo nodbedumol kadensHou npodyxuuu.
PE ~ ~ ~ _ PE 6.  KadensHbie B60odbl ykoMnnekmoBams mpaHcNopMHbLIMU 302AYWKAMU.
T l - 7T l | [ '_T_ 1 T 1 l [ l __T_ T 1 ’ 7. BB0d numarwuwux kadenbHsix auHud u omxodsutux kadeasHex mpace BunonHums cbepxy, Yepes kadenshuie bboda.
! 8. Wunbl, npoBodHuku HyneBbie u 3a3eMneHust 08o3Ha4umb coznacHo Y3 7 u3d. n.1.1.29.
QF1 o + QF? o + arD3 + QFL f + aFD5 + arDé + aFD7 + arDs8 + arD9 + aF10 f + QFft d + QF12 p + QF13 f + QF1L d + [ _@ 9. Ha bHympenHel cmopoHe dbepu wuma noMecmumb CXeMy MPUHLUNUGALHYK U NepeyeHb HaumeHoBaHuU nycko3awumHed annapamype.
BALT-29 BALT-29 ABAT3ZEM 3 BALT-29 ABLT3ZEM 3 ABLT3ZEM 3 ABLT32EM 3 ABIT32EM 3 ABAT3ZEM 3 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 T 10.  Omxodswue kadenbHele Auduu (8 mo. pe3sepd, koWmponbHele KadeabHble AUHUU) GOAXHb NPUCOETUHAMBCA MOABKO K KAEMMHBIM
Annapan Obosmasente/ In 10A 1P B | 10A 1P B | 1P+N B10 |—<\ | 10A 1P B | 1P+N B10 Q | 1P+N B10 Q | 1P+N B10 Q | 1P+N B10 Q | 1P+N B10 Q | 10AP C | AP C | WA C | NAPB | 0APB | coeduHeHUsM, CeyeHueM coznacHo nodbedumomy muny kadenbHou npedykuuu.
. " 30mA 30mA 30mA 30mA 30mA 30mA 11, MpedycMompems Bo3MoxXHOCML NOGKAKYEHUS YKA3AHHO20 MUN KadenbHod NPodykuuu ¢ codndeHueM docmamoyHozo
omxodAwel AUHUY A leu= b.5kA lcu= . 3kA lcu> 6kA > lcu= .3KA lcu> 6kA > lcu> 6kA > lcu> 6kA > lcu> 6kA > lcu> 6kA > lcu= & oKA lcu= &,5KA lcu= &,5kA lcu= &,5kA lcu= &56A npocmpancmba 8ns BuinonHeHus MoHmaxa.
/ / / / / / / / / / / / / / 12. KneMMHble psdsl pacnenoxums b BepxHel yacmu MoHmaxHOO NaHenu.
13, MapkupoBka knemMMHbix psdob, nyckosawumHou annapamypel, 3nemeHmod ynpabneus u uwdukauuu doaxHa coombemcmbobame
MapkupoBke Yka3aHHOU HA NPUHLUNUGALHOU CXeMe.
14, 0do3HayeHus npoBodHukod npunams coznacke IOCT 2.709-89.
Annapam ynpabnenus 15.  Maopkupobka donxHa Obimb koHmpacmHol K ¢OHY, 4Yemkol U pasdopyudol, ycmodyuBol k BosdeucmbBuw MexaHuyeckux U
kaumamuyeckux ¢akmopob. KpenneHue Haknadubix 3neMeHmoB Mapkupobku doaxHo uckawyamb ux nepemeweHue bBo Bpema
N 7 N N 7 7 N 7 \ W v 7 TPHTUBIURONKG L HCTAam s
16.  Xeymel npobodod u kadenet pacnonoxums 6 MBXkadenb-kaHanax.
L1 L? L3 L1 L? L3 L1 Wi L3 L1 Wi L3 17, Konuel npoBodod, npucoedunsemsie K 3nekmpuyeckuM coedudumensM, onnpecobamb 2unb3amu (348 donmoBeix coeduHenud -
HAKOHEYHUKAMU).
18.  Wckneyumb npoknadky xaymod u omdenbHbix npoBodob no ocmpeiM KpomkaM 3neMeHmod KoHcmpykuuu wuma Se3 donoaHumeAbHoU
3a.Wumsl OM MexaHuYeckux nobpexdeHud.
E 19.  Mckmgsums noBpexderust npebodod (BMsamun, npox0zod, Hadpe30d u m.n.), CHUX@IWUX 3NEKMPUYECKYIS NPOYHOCMb U30ASLUU.
- 20.  WUckneyumb npucoeduHeHue k odHoMy Beibody unu kowmakmHomy 3axumy ycmpoucmba Sonee dbyx koHuob npobodod, ecau amo He
3 = _ - - - - npedycMOmpeHo KGHCMPYKUUeU 3aXuMa.
E Mapkupobka-Mapka u ceyeHue ) = Q - j':; = oy s \:T £ o s - Z,I‘ £ s SI £ 5 ”_I“ £ o Z,I‘ £ ;- - .. S 5 AT 21, Tpoboda, nodzomoBnenHbie k nodknioyeHulo k BbiBodaM u koHMAKMHLIM 3axuMaM ycmpoucm6, doAxHb uMemb 3anac no dnuHe,
2 npoBodHuka Ha nnaxe N TS 3‘ S T8 :? ‘%. = NSy e m =8 @ At § aa] :. = R~ T ; Heodxodumbil dna dBukpamHozo Bo3odHoBeHus 3adenku Ha kaxdbid koHey npoBoda.
= [lnuna, M ‘i. g' i o Q' - 2 ﬁl - :L ﬁl - T - i ﬁl . i ﬁl h i fl . i s = ﬁ' el Q' ' 3 5' S 22.  lonepeyHoe ceveHue npoBodob cunobou yacmu npuHAMb cezAaCHO AAHHOU CXEMbI.
g o AR o LA AR RRGARS j‘ AR T A = TAX A A > 5 ~ & M § AR 23, 3awumHyw annapamypy HeodxoduMo npobepumb HA omKAKYAKWYIE CNOCOBHOCMbL NPU 03HO- U MPEXPA3HLIX KOPOMKUX 3GMbIKAHUSIX.
aol\‘ ! é 2. b 2 = 4 2 E k! =) ¥4 2 :, 4 % i, k! = i, et 2 :, 4 % = 4z < g = b 2 24, Ha 36epHylo naHens npukpenums 3Hak "OnacHoCMb Nopaxexust nekmpuyeckum mokom” (Moanus).
Bz B= ; 5 = - o= - 5 = = 5 =z 5 = 5 5 = ; 5 =9 'E’OQ =) 5 = é 5 = - 25.  Ha d6epHol naHenu wuma npedycMompems wuAbdsl ¢ 0303HaYeHUeM HauMeHobanus wkada.
Eég,:' é_égé —_r?gg’:' leg’:' m_ggg,:n q_g'g’:' Ln_glg’:' o_g'g’:' “-ég,:' E”«H%% EQIE.:' Eg'g’:' 26.  Temnepamypa 3kcnayamayuu om +5 °C do +40 °C, 6 noMewenuu,
Sle @ < Sl o = Sle o =< Sle o < Sle o = Sle o =< Slo o < Sleo o = Sl o =< x|s @ = x| @ = x| @ = 21, Memannudeckue 3neMeHms wumod, B moM yucne demanu s Mowmaxa annapamod u npoBodok, donXHH UMemb HadexHoe
3neKmpuyeckoe coeduHeHUe C 3a.3eMAAIBWUM 3aXuMoM, odecnevubatowee HenpepsiBHY 3neKMpUYECKY! Uens.
28.  3naoyeHue conpomubBneHus Mexdy 3a3eMAsWUM 30XuMOM U 3neMenmamu wuma, Bkawyas demanu dns Monmaxa annapamob u
npobodok, He donxHo npeBoiwams 2 Om.
29.  Tocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubaeHus usonauuu Mexdy xun u omHocumensHo kopnycad. Beinoaxumb npobepky npabunsHocmu
T B & ¢ B & ¢ B o o B & ¢ B o ¢ O O O duHKUUOHUpeBaHus nonHocmbio codpanksix cxem coznacHe NY3 u3d.  (Maaba 1.8 HopMel npueMo-cdamoyHbix ucnsimaHud).
@ @ @ I_—_I I_—_I I_—_I 30. B cocmab conpobodumenhol dokyMenmayuu Bkawyums akm ucnemakud padomocnocodHocmu wkaga (unu ommemky OTK 6 nacnopme
YcnobHoe odosHayeHue Ha NAGHE Ha uadenue).
Mp.Al Mp.fK1 M. Mp2 Mp3 Mpk rp5 rp6 rp7 am 1 qm 2 ! _ _ 31 3aka3yuk ocmabasem 3a codou npabe usMeHumb Modudukauuk wuma, neped uszomobaeHuemM HeodxoduMo coznacobams ¢ NPOEKMHbIM
UHCMUMYMOM 2a.dapumsl U UCNOAHEHUE WUma.
. PH., kBm 0,18 0,10 0,30 0,44 0,88 0,50 0,50 0,50 0,50 0,25 0,25 0,25 - -
E ., A 0,9 05 1.4 21 42 2,k 2,k 2,k 2,k 12 12 12 - -
g In, A - ; - - ; - - ; ; - ; ; - ;
g 87-011/25-1-4.2- 30M1
lpynna padoyezo ['pynna padoyezo Founna DaSoyezo l'pynna padoyezo l'pynna padoyezo ['pynna padoyezo l'pynna padoyezo l'pynna padoyezo ['pynna padoyezo fAwuk ¢ noHuxamowuM | Awuk ¢ NOHUXAkWUM ﬂmulu;HEquH::;:utl;M u[\gH(éiOK??URI";:E;T: ?gﬁ;lfmiorﬁo;eoHﬁtiiEmuuT]%:Hg)pﬁtgnggggngpmgil;&oKnooe)KﬁgH;? n/?
HauMeHoBaKUe nompeSumns ocBewenus Nel. ocBeuterus N2, Egbe epHUFI N3 ocBewenus Nob. ocBeuterust Neb, ocBewerus Ne6, ocbeuerus NeT. ocBeuterust Ne8, ocbewenHus N9, MmpaHc$opMamopom MpaHcpopmamopom P $ITI'IE0 % P Pe3eph Pesent PeCy: ' P , 0. Aydapeoa, ya.
P OcbeweHue waxms | OcBeweHue necmHUYHOU Oche eu:ue noabu.nu OcbeweHue nodbana OcbeweHue MON Ocbewerue MON Ocbewenue MON OcbeweHue MON Ocbewerue MON q1n-0,25 41n-0,25 Mowe eHur'e cemei P P W3m. Konydl flucm |Nedok.| TModn. _|llama EE‘PZEﬂ ﬂ.>K(1H6P06CK020
nupma Knemku U (Knadobuie) 13maxa 2-3 3maxa 4-5 3maxa 6-7 3maxa 8-9 amaxa (3nexmpouumobas) (Bekmkamepa) u:bﬂau) Paspad. Anyapdexob| 27274 05.26 1 oqepea;. 1 BmunF:I'IFth EeKUUlﬁ_rlglﬂ;zE-Z; 13;14 (madus [ /lucm flucmob
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v
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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Mapkupobka, ceverue npobodHuka, MM Cnocod npoknadku

Wy L, N, PE Beinoxums u3 Medu. Wunel N u PE Bainoatums pasdensHo.

Okpyxaiowas cpeda Heb3pbiBoonacHas, He codepxawas nbiu B KOHUEHMPAUUAX CHUXAKWUX NAPAMEMPbI ANNGPAMYPLI.

Wum BeinonHumb HabecHol. YxoMnaekmobamb Memu3amMu 318 MOHMA XA.

Kopnyc & nuinebnazo3awumnom ucnonqeruu, cmenens 3awumsl no OCT 16254-2015 He Huxe P41,

Ykomnnekmobamb kadensHuiMu Bbodamu coznacHo nodboduMol kadensHou npodykuuu.

KadensHbie 860db ykoMnaekmoBamb mpaHCNOPMHLIMU 30.2AYWKEAMU.

BBod numatowux kadenbHbix AuHUL U omxodsuwux kadenbHbix mpa.cc BeinoaHumb cBepxy, Yyepes kadenbHsle 6Boda.

(WuHbi, npobodHuku HyneBbie u 3a3eMneHus 0d03HaYUMb cozaacHo Y3 T usd. n.1.1.29.

Ha BHympeHHel cmopoke dbepu wuma noMecmumb CXeMY NPUHLUNUGALHYK U NepeyeHb HauMeHobaHul nyckosawumHou annapamypsl.
Omxodsiuue kadenbHsle AuHuu (B m.y. pesep, KoHMpoAbHble KadenbHble AuHUU) G0AXHH NPUCORBUHSIMBCH MOALKO K K/AEMMHBIM
toeduHeHusM, ceyeHuem coznacHo nodboduMomy muny kadenbHol NpodyKLUU.

MpedycMompemb Bo3MoxHOCMb NOGKAKHEHUS YKa3aHHO20 mMuna kadenbHod npodykuuu ¢ codwdeHueM GocmamoyHo20

npocmpaHcmba 05 BbinoHeHUs MOHMAXa.

KneMMHble psdbl pacnonoxums b BepxHed yacmu MOHMAXHOU NAHeAU.

Mapkupobka knemMHbix psidoB, nyckosawumHou annapamypsi, 3neMexmob ynpabnewus u undukauuu donxHa coombemcmbobams
Mapkupobke yka3aHHOU HQ NPUHLUNUAALHOU CXEME.

0803HayeHus npobodHukod npunsmb coznacqo MOCT 2.709-89.

Mapkupobka donxHo Obimb KOHMPACMHOU K ¢OHY, Yemkou u pa3dopyubod, ycmouyuBol k BosdedcmBui MexaHuyeckux U
knumamuyeckux $akmopob. KpenneHue HaknadHbix 3neMeHmod Mapkupobku donxHo ucknwyamb ux nepemewerue bBo Bpems
MPaHCNopmupoBKu U 3KCNAYaMAUUL.

Xeymsi npobodob u kadened pacnonoxums b NBXkadens-kaHaax.

Konuel npoBodod, npucoedunsiembie k 3nekmpudeckuM coedunumensM, onnpecobamb eunbzamu (dna SoamoBeix coeduwenud -
HOLKOHEYHUKaMU).

Wcknwyumb npoknadky xzymob u omdenbHbix npobodod no ocmpsiM kpoMkaM 3neMenmod koHcmpykuuu wuma de3 dononHumenbHoU
3qWumsl OM MeXaHUYeckux noBpexdeHu.

WUekmosums nobpexdenus npobodod (Buamun, npox02z0d, Hadpe3ob u m.n.), cHUX@WUX 3neKMPUYECKYI NPOYHOCMb U30AAUUL.
Wcknwyumb npucoeduneHue k odHoMy BeiBody unu kowmakmHomy 3axuMy ycmpoucmba Sonee dbyx konuob npobodob, ecau 3mo He
npedycMOmPeHo KOHEMPYKUUEU 3aXUMa.

MpoBoda, nodzomobnenHbie k nodkawdeHu k BeibodaM u KoHmMakmHbIM 3axuMaM ycmpoucmd, donxHsl umemb 3anac no dnuwe,
HeodxoduMbil dns dBykpamHozo Bo30dHoBNeHUS 3a0enKu HO Kaxdsl KoHey npoboda.

MonepeyHoe ceverue npododob cunobol yacmu npuHAmb Co2nacHO daHHOU CXEMbI.

3awumHyk annapamypy Heodxodumo npobepumb HA omkAKYTBWYL CNOCOBHOCMbL NPU 0OHO- U MPEXdTA3HLIX KOPOMKUX 3AMBIKAHUSX.

Ha dbepHyio naHens npukpenumb 3Hak “OnacHocms nopaxeHust 3nekmpuyeckuM mokom” (Moaxus).

Ha dbepHou naHenu wuma npedycMompemb wunbdbl ¢ 0d03HAYeHUEM HaUMeHOBaHUS wKkada.

TeMnepamypa 3kcnayamayuu om +5 °C do +40 °C, B nomeweHuu.

Memannuyeckue 3nemenmsl wumob, & mom yucne demanu dns monmaxa annapamob u npobodok, domkHbl uMemb HadexHoe
3nekmpuyeckoe coeduHeHUe C 3a3eMAAWUM 3aXuMoM, odecneyubalowee HenpepbiBHYt 3neKMpuUYeCKYo Uens.

3nayeHue conpomubneHus Mexdy 3a3eMAsWUM 3dXuMOM U 3neMeHmaMu wuma, Bkawyas demanu dns MoHmaxa annapamob u
npobodok, He donxHo npebbiwams 2 Om.

Mocne cdopku npousbecmu 3amep conpomubnerus usonsuuu Mexdy Xua U omHocumensHo kopnyca. BuinoaHums npobepky npabunbHocmu
dyHKuuoHUpaBaHus nonHocmbla coBpanksix cxem coznacko NY3 u3d. (Faaba 1.8 HopMel npueMo-cdamoyHbix ucnsimanud).

B cocmab conpoBodumensHol dokyMeHmayuu Bkayumb akm ucneimaHul padomocnocodHocmu wkada (uau ommemky OTK & nacnopme
Ha u3denue).

3aka3yuk ocmabasem 3a codou npabo usmerumb Modupukauuw wuma, neped uszomobneHuem Heodxodumo cozaacoBamb ¢ NpoeKMHLIM
UHCMUMYMOM 20,00 pUMBI U UCNOAHEHUE wuma.

81-0/25-1-4.2- 30M1

MHozokBapmupHble xunble doMa. ¢ 09bekmaMu UHPACMPYKMYPbI, PACNOAOKEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacms, TroMeHckuu pauoH, d. lydapeda, Mockobekoe MO no yn.

WU3m. Konyyl lucm |Nedok.| Modn.  |llama Cepaes [Ixandpobekozo
Pa3pad. AHyapdekod 05.26 1 04epeds. 1 3aman: [, Cekuuu IM11.1;1.2;13; 14 Cmadua | Nucm Nlucmo®
Mob M B 0526 2 3man: [M2. Cekuuu IM2.1; 2.2
poo. ocmundHo L : 3 aman: M3, Cekuuu M3.1; 3.2; 33 p T
v/ L 3man: M4, Cexyuu M4, 4.2
v
IM4.2. CxeMa 3nexmpuyecKas NpUHLUNUGALHASA

H. koHmp. Psdukob [05.26 pacnpedenumenbHozo wuma LAC-2 AEBM)I(H
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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Mapkupobka, ceveHue npobodHuka, MM Cnoced npoknadku

Wukei L, N, PE BbinonHums u3 medu. Wukel N u PE BeinonHums pasdensHo.

Okpyxarwas cpeda Heb3psiboonacHas, He codepxawas nbiAU B KOHUEHMPALUAX CHUXTQOWUX NQPAMEMPL GNNGPAMYPLI.

lWum BeinonHumeb HabecHou. YxoMnaekmobames Memu3aMu dnst MOHMAXA.

Kopnyc b noinebnazosawumnem ucnonHeHuu, cmeneds 3awumsl ne [OCT 16254-2015 He Huxe P41,

Ykomnnekmobams kadensHbimu BBodamu coenacHo nodbedumol kadensHou npodyxuuu.

KadensHble B0dbl ykomnnekmoBamb mpaHCNGPMHLIMU 30.2AYWKAMU.

BB0d numarowux kadenbHbix AUHUU U omx0dswux ka.deabHbix mpacc BuinoaHumb cBepxy, Yyepes kadenbHole 6B0da.

Wukbl, npoBodHuku Hynebble u 3a3eMneHus odosHaqumb coznacko M1Y3 7 usd. n.1.1.29.

Ha BHympeHHeU cmopoHe dBepu wuma noMecmumb CXeMYy NPUHLUNUGABHYIO U NepeyeHb HauMeHsbaHul nycke3awumHed annapamypbl.
Omxodswue kadenbhbie AuHuu (B my. pesepb, koHmponbHbie KadedbHble AUHUU) OAXHH NPUCORAUHAMLCA MOALKO K KAGMMHBIM
coeduHeHUsM, CeyeHueM coznacHo nodbedumomy muny kadenbHou npedykuuu.

MpedycMompems Bo3MexHocmb NodkAloYeHUs Yka3aHHO20 muna KadenbHol npodykuuu ¢ codnwdeHuem docmamoyHo20

npocmpaHcmba dns beinonHeHUs MOHMAXA.

KneMMHble psidsl pacnencxums b BepxHeld yacmu MOHMAXHOU naHenu.

Mapkupobka knemmHbix psdoB, nyckosawumHou annapamypsl, 3nemedmed ynpabnenus u undukayuu donxHa coomBemcmBobams
MapkupoBke Yka3aHHOU HA NPUHLUNUGALHOU CXeMe.

0503Hay4eHus npobodHukob npuHsmb coznacko OCT 2.709-89.

Mapkupobka donxHa Obimb koHmpacmHol K ¢OHY, 4Yemkol U pa3dopyudol, ycmodyuBol k BosdeucmbBuw MexaHuyeckux U
kaumamuyeckux ¢akmopob. KpenneHue Haknadubix 3neMeHmoB Mapkupobku doaxHo uckawyamb ux nepemeweHue bBo Bpema
mpaHcnopmupoBKu U 3KcnAYamayuu.

Xeymsi npobodob u kadeneu pacnonoxums 8 MBXkadenb-kaxanax.

Kowubl npoBodod, npuccedunsiemsie Kk 3nekmpuveckuM coedudumensM, onnpecobamb zunb3amu (dna SeamoBex coeduHerud -
HAKOHEYHUKAMU).

Ucknisyumb npoknadky xaymod u omdenbHeix npobodob no ocmpeiM KpomkaM 3neMeHmod KoHCmpykuuu wuma Se3 donoAHumeAbHoU
3a.Wumsl OM MexaHuYeckux nobpexdeHud.

WUekmoqums noBpexdenus npododod (buamun, npoxoz0d, Hadpesod u m.n.), cHuUXQIBWUX 3AEKMPUYECKYIS NPOYHOCMb U30ARLUL.
Ucknieyums npucoeduHeHue k odHoMy Beibody unu kowmakmHomy 3axumy ycmpoucmba Sonee dbyx koHuob npobodod, ecau amo He
npedycMOmpeHo KGHCMPYKUUeU 3aXuMa.

MpoBoda, nodzomobnenHbie k nodknwyeHuw Kk BeiBodaM u KoHmakmHbIM 3axumam ycmpeucmB, doaxHel UMemb 3anac no dauHe,
HeodxoduMbil dns 8BykpamHozo Bo3odHoBAeHus 3a.denku Ha kaxdbil koHey npoboda.

MonepeyHoe ceveHue npoBodob cunobou yacmu npuHAMb cozAacHO AAHHOU CXEMbI.

3awumHyw annapamypy HeodxoduMo npoBepumb Ha omKAKY@IBW Y CNOCOBHOCMbL NPU G3HO- U MPeX$A3HbIX KOPOMKUX 30MbIKAHUSIX.

Ha dbepHyto naHenb npukpenumb 3Hak “OnacHocms nopaxeHus 3nekmpuyeckuM mokom” (Moaxusi).

Ha dBepHou naHenu wuma npedycMompems wunbdbl € 0d03HAYeHUEM HAUMeHoBaHUS wKada.

Temnepamypa. 3kcnayamayuu om +5 °C do +40 °C, 6 nomeweHuu.

Memannuyeckue 3nemMeHmsl wumoB, B moM yucne demanu dnq Mowmaxa annapamob u npoBodok, donxHb uMemb HadexHoe
3neKmpuyeckoe coeduHeHUe C 3a.3eMAAIBWUM 3aXuMoM, odecnevubatowee HenpepsiBHY 3neKMpUYECKY! Uens.

3HayeHue conpomuBneHus Mexdy 3a3eMAsWUM 30XUMOM U 3nemeHmaMu wuma, Bkawuas demanu dns MoHmaxa annapamod u
npobodok, He donxHo npeBoiwams 2 Om.

Mocae cdopku npousbecmu 3amep conpomubaeHus usonsuuu Mexdy Xun u omHocumenbHo kopnyca. BeinonHums npobepky npabunbHocmu
duHKUUOHUpeBaHus nonHocmbio codpanksix cxem coznacHe NY3 u3d.  (Maaba 1.8 HopMel npueMo-cdamoyHbix ucnsimaHud).

B cocmab conpobodumensHol dokyMenmayuu Bkawyumb akm ucnbimarud padomocnocodHocmu wkaga (unu omMemky OTK & nacnopme
Ha u3denue).

3aka34uk ocmabBasem 3a codou npabo usMenums Modudukauuw wuma, neped uszomobaeHueM Heodxodumo coznacobamb ¢ NpoeKMHbIM
UHCMUMYMOM 2a.dapumsl U UCNOAHEHUE WUma.

81-01/25-1-4.2- 30M1

Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama

MHozokBapmupHbie xunble doma ¢ 00bekmamu UHGPACMPYKMYPSI, PACNONOXEHHbIE NO
adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.

Cepzes [xaHdpobekozo

Paspad. Anyapdexob| 27274 05.26 1 ovepeds. 13man: M1, Cekyuu 11 12; 13; 14 (madus | Auem Nlucmod
Moob M B 0576 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
pav. ocmunaxo ¢ : 3 3man: M3, Cekuuu MM3.1; 3.2 3.3 p 8
v/ L 3man: M4, Cexyuu M4, 4.2
v
IM4.2. (xeMa 3nekmpuYecKas NPUHLUNUG.ALHAA
H. koHmp. Psdukof 05.26 pacnpedenumensHozo wuma LC-2 AEBM)KH

dopmam A3x3
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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npocmpaHcmba dns beinonHeHUs MOHMAXA.
/ / / / / / / / / / / / / / / 12. KneMMHble psdsl pacnenoxums b BepxHel yacmu MoHmaxHOO NaHenu.
13, MapkupoBka knemMMHbix psdob, nyckosawumHou annapamypel, 3nemeHmod ynpabneus u uwdukauuu doaxHa coombemcmbobame
MapkupoBke Yka3aHHOU HA NPUHLUNUGALHOU CXeMe.
14, 0do3HayeHus npoBodHukod npunams coznacke IOCT 2.709-89.

Annapam ynpabnenus 15.  Maopkupobka donxHa Obimb koHmpacmHol K ¢OHY, 4Yemkol U pasdopyudol, ycmodyuBol k BosdeucmbBuw MexaHuyeckux U
kaumamuyeckux ¢akmopob. KpenneHue Haknadubix 3neMeHmoB Mapkupobku doaxHo uckawyamb ux nepemeweHue bBo Bpema
mpaHcnopmupoBKu U 3KcnAYamayuu.

/ / L/ / \/ Y/ W/ / / / 16.  Xeymel npobodod u kadenet pacnonoxums 6 MBXkadenb-kaHanax.
L1 |7 3 L1 |7 3 L1 |7 3 L1 17, Kowusl npobodob, npuccedunsiemsie K 3nekmpuveckuM coedurumensM, onnpecobams 2unb3amu (dns JeamoBeix coeduHenud -
HAKOHEYHUKAMU).
18.  Wckneyumb npoknadky xaymod u omdenbHbix npoBodob no ocmpeiM KpomkaM 3neMeHmod KoHcmpykuuu wuma Se3 donoaHumeAbHoU
3a.Wumsl OM MexaHuYeckux nobpexdeHud.
19.  Mckmgsums noBpexderust npebodod (BMsamun, npox0zod, Hadpe30d u m.n.), CHUX@IWUX 3NEKMPUYECKYIS NPOYHOCMb U30ASLUU.
20.  WUckneyumb npucoeduHeHue k odHoMy Beibody unu kowmakmHomy 3axumy ycmpoucmba Sonee dbyx koHuob npobodod, ecau amo He
3 " n - A ‘n A - npedycMOmpeHo KGHCMPYKUUeU 3aXuMa.
E Mapkupobka-Mapka u ceyeHue . E o E - E‘ 0 g g T lin = E‘ N E‘ 21, Tpoboda, nodzomoBnenHbie k nodknioyeHulo k BbiBodaM u koHMAKMHLIM 3axuMaM ycmpoucm6, doAxHb uMemb 3anac no dnuHe,
%’ npoBodHuka Ha nnaHe Tl = 2 x 5 MRl = E ﬂ' = AT E Ml = = = j ﬂ' =) R ﬂ' = b F HeodxoduMbil dns 8BykpamHozo Bo3odHoBAeHus 3a.denku Ha kaxdbil koHey npoboda.
£ Nnuna, M = ’j?l = T S z_ = Y = 3 E = = E = < \ = sE7 Dz o~ ’E':I‘ e 22.  TlonepeyHoe ceyeHue npoBodod cunobol yacmu npuHAmb coznacHo daHHOG CXEMB.
i § ERM = g' < NS Z2EQ ool\ =g SEQ =3 g' < i E § ENE] § 2' E § 23, 3awumHyw annapamypy HeodxoduMo npobepumb HA omKAKYAKWYIE CNOCOBHOCMbL NPU 03HO- U MPEXPA3HLIX KOPOMKUX 3GMbIKAHUSIX.
4|2 = I = = = Y= = Sl = g = S|2 = LlEe = N 24, Ha 36epHyro naHens npukpenums 3Hak "ONACHOCML NOpAXeHUs 3nekmpuyeckum mokoM” (Monkus).
b £ Sl = 2l £ = & £ S s IR £ SE = I g' = gz Tl = 25.  Ha 36epHol navenu wuma npedycMompems wunbdsi ¢ 0303HaYeHueM HauMeHabaHus wkada.
=l A =1l Si|o 2 = S¥ ElST Sy # £ 2T Slg~ 26.  Temnepamypa 3kcnayamayuu om +5 °C o +40 °C, 8 noMewenuu.
s NS s = g s dns Sks NS s Tles o f—n\ S 21.  Memannuyeckue 3nemeHmsi wumob, 6 mom yucne demanu dns Mowmaxa annapamob u npoBodok, donxHb umemb HadexHoe
3neKmpuyeckoe coeduHeHUe C 3a.3eMAAIBWUM 3aXuMoM, odecnevubatowee HenpepsiBHY 3neKMpUYECKY! Uens.
28.  3naoyeHue conpomubBneHus Mexdy 3a3eMAsWUM 30XuMOM U 3neMenmamu wuma, Bkawyas demanu dns Monmaxa annapamob u
npobodok, He donxHo npeBoiwams 2 Om.
29.  Tocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubaeHus usonauuu Mexdy xun u omHocumensHo kopnycad. Beinoaxumb npobepky npabunsHocmu
=] =] =] =] =] ] =] = Foind (] dYHKUUOHUpoBaHus NOAHOCMbH0 codpaHHbIx cxeM coznacHe M1Y3 usd.7 (anlbu 1.8 HopMbl npuemo-cdamoysix ucnbimaHud).
30. B cocmab conpobodumenhol dokyMenmayuu Bkawyums akm ucnemakud padomocnocodHocmu wkaga (unu ommemky OTK 6 nacnopme
YcnobHoe odosHayeHue Ha NAGHE Ha uadenue).
2ITK0.1 2'WN50.1 2UCCO.1 2'UK00.1 2'IMFHO.1 2MBM0.1 2IACKYBTO. 2'KOM9.1 E-line 1 61 - - ; - - 31 3aka3s4uk ocmabBasem 3a codoi npabo usMenums Modudpukauuk wuma, neped uszemobaenuem HeodxoduMo coznacobams ¢ NPORKMHbIM
UHCMUMYMOM 2a.dapumsl U UCNOAHEHUE WUma.
. PH., kBm 15 0,2 15 03 0,1 0,1 0,2 0,1 0,1 0,1 - - - - -
E ., A 6,9 09 6,9 14 05 05 09 05 05 05 - - - - -
g In, A - ; - - ; - - ; ; - ; ; - ; ;
g 87-011/25-1-4.2- 30M1
MemosuK MHOZOKprmUprIe Xunble doMa ¢ 00beKMAMU UHdPACMPYKMYPLI, PACNONOXEHHbIE NO
Wkao LWka¢ ¢ Baokamu _ - adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
- llika ¢ ducnemyepckol decnepedouHozo lika koHmpons yyema . | Bnok numakus dns . | ! :
HaumeHobaHue nompedumns Me/eKoMMYHUKaUU- lka¢ doMopoHuU lUka¢ cemeu cbasu n:?:r:u:nilgoz;mgzb cbasu MTH UMaHUS Bods U menna Kommymamop cemeBou Kaveps nuoma Nugmobou dnok Pesepb Pe3sepb Pe3epb Pesepb Pe3sepb Wam. Kon.yd] Aucm [Nedok.| Moan. lama EEPZEﬂ ﬂ)KGHﬁpObCKOZO
OHHEI P y (3ns pukcamopob dbepu) Paspad. Anyapdekob %ﬂ 05.26 1Oqepea;-;n?é"#flrinr2”1te(ﬁﬁljllﬁllﬁ_rl|2-q:1;212-2; 13; 14 Cmadus | Nlucm Nucmob
Mpob. Mocmunarob| 0526 3 3man: 1113, Cexyuu MM3.1; 3.2; 33 p q
v/ L 3man: M4, Cexyuu M4, 4.2
v
IM4.2. (xeMa 3nekmpuYecKas NPUHLUNUG.ALHAA
H. koHmp. Psdukof 05.26 pacnpedenumensHozo wuma. LC-CC-2 AEBM)KH
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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3 2. Okpyxawwas cpeda Hed3pbiboonacHas, He codepxawas nbinu b KOHULEHMPAUUAX CHUXAIOWUX NAPAMEMPbI ANNGPAMYPbI.
§ 3. Wum BeinonHums HabecHol. YxoMnaekmobambs Memu3zamu a8 MOHMA Xa.
E CBopHie WuHM 0503HaYeHUe i Ly L. Kopnyc b nbinebnazo3awumkoM ucnonHeHuu, cmeneHb 30WUms no rocr 1l+_251+—2015 He Huxe IP41,
= -380/2208 HanpSXEHUS L N, 5. Ykomnnekmobamb kadensHbiMu BBodamu coznacHo nodboduMol kadensHou Npodykuuu.
PE ~ L 6. KadenbHsie B6odb ykoMnnekmoBdams mpaHCNOpMHbLIMU 302AYWKAMU.
: 1 T - l 1 l ‘ l __T_ 1 ’ 7. BB0d numarwuiux KadenbHeix nuHul u omxodsiwux kadenbHsix mpace BunoaHums cbepxy, Yepes kadenbHuie Bboda.
! 8. Wunbl, npobodHuku HyneBbie u 3a3eMneHUs 0d03HaYUMb cozaacHo Y3 T usd. n.1.1.29.
QF1 o + QF2 4 + QF3 d + QFL d + QFs 4 + QF6 d + QF7 o + Lo _% 9. Ha BHympenHel cmopoHe dbepu wuma noMecmumb CXeMy NPUHUUNUGALHYK U NepeyeHb HAUMeHoBaHuU nycko3awumHou annapamypbl.
BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 BALT-29 10.  Omxodswue kadenwHeie auduu (B m.y. pesepb, KOHMPOAbHbIE kadenbHele AUHUU) O/XHBI NPUCOCUHAMBCS MOALKO K KASMMHBIM
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npocmpaHcmba 05 BbinoHeHUs MOHMAXa.
/ / / / / / / 12. KnemMHble psdsl pacnonoxums & BepxHeld yacmu MOHMAXHOU NaHenu.
3. Mapkupobka knemMMHbix psdod, nyckosawumHol annapamypel, 3nemeHmob ynpabnenus u undukauuu donxHa coombemcmbobams
Mapkupobke yka3aHHOU HQ NPUHLUNUAALHOU CXEME.
14. 0d03HayeHus npoBodHukod npusms coznacko IOCT 2.709-89.
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knumamuyeckux $akmopob. KpenneHue HaknadHbix 3neMeHmod Mapkupobku donxHo ucknwyamb ux nepemewerue bBo Bpems
- - MPaHCNopmupoBKu U 3KCNAYaMAUUL.
/ L/ / \/ 6. Xaymsi npoBodob u kadeneu pacnonoxums b MBXkadenb-kaHanax.
L1 L2 |3 L1 17 Kowusl npobodod, npucoedunsiemsie k 3nekmpuveckum coedunumensM, onnpecobams euns3amu (dna JoamoBeix coedunenuld -
HOLKOHEYHUKaMU).
18.  Wcknwosumbs npoknadky xaymod u omdensHbix npobodod no ocmpbiM kpomkaM 3neMeHmod koHcmpykuuu wuma de3 donoAHUMenbHoOU
3qWumsl OM MeXaHUYeckux noBpexdeHu.
19.  Uekmwosums nobpexderus npobodod (BMamun, npox0z0d, Hadpe3od u m.n.), CHUX@WUX 3NEKMPUYECKYI NPOYHOCMb U30AAUUL.
20.  WUcknwyumb npucoeduHeHue k odHoMy BeiBody unu koHmakmHomy 3axuMy ycmpoucmba Sonee dbyx koHuob npobodob, ecau 3mo He
3 ) n N = npedycMOmPeHo KOHEMPYKUUEU 3aXUMa.
E Mapkupobka-mapka u ceyeHue — | = - =l = 3 21, Tpoboda, nodzomoBaeHHbie k nodkawyeHulo k BbibodaM U koHmakmHbIM 3axuMaM ycmpolcmb, doAxHb uMemb 3anac no AnuHe,
5&: npoBodHUKA Ha NAaHe E = Y i v 2lE £ HeodxoduMbil dns dBykpamHozo Bo30dHoBNeHUS 3a0enKu HO Kaxdsl KoHey npoboda.
=4 Nnuna, M 3 _Sj- = g E = N E = N = 22.  MNonepe4noe ceyeHue npoBodob cunoBou yacmu npuHAMb CO2NACHO BAHHOU CXEMbI,
= >EQ Z,I‘ =9 S=Q j ERS 23.  3owumHyle annapamypy HeodxoduMo npobepumb HQ omKkAKYGLWYL CNOCOBHOCME NPU 0dHO- U MPEXPA3HLIX KOPOMKUX 3AMbIKAHUSIX.
SI- = E S = E S. = E S == E 24 Ha dBepryo naxens npukpenums 3uak "ONACHOCME NOPOXEHUR INEKMPUHECKUM MOKOM" (Monkus).
£ j = o~ j = pa j = Sl £ 25.  Ha dbepHol naHenu wuma npedycmompemb wunbdbl ¢ 0303HAYEHUEM HAUMEHOBAHUS WKkada.
Bl Bl Sls % ST 9 26.  Temnepamypa 3kcnayamayuu om +5 °C do +40 °C, B noMeueHuu.
2ins 2lxs LS Sles 27, Memannudeckue 3nemenmsl wumob, 6 mom uwucne demanu dna momaxa annapamob u npobodok, domxHel umemb HadexHoe
3nekmpuyeckoe coeduHeHUe C 3a3eMAAWUM 3aXuMoM, odecneyubalowee HenpepbiBHYt 3neKMpuUYeCKYo Uens.
28.  3naveHue conpomubneHus Mexdy 3a3eMASWUM 3aXuMOM U 3neMeHmaMu wuma, Bkawwas demanu dns MoHmaxa annapamob u
npobodok, He donxHo npebbiwams 2 Om.
29.  TMocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubneHus usonawuu Mexay xun u omHocumensHo kopnyca. BeinoaHums npobepky npabunsHocmu
-] -] = il dyHKuuoHUpaBaHus nonHocmbla coBpanksix cxem coznacko NY3 u3d. (Faaba 1.8 HopMel npueMo-cdamoyHbix ucnsimanud).
30. B cocmab conpoBodumenshod dokymermayuy Bkawyumb akm ucneimaxud padomocnocodHocmu wkada (unu ommemky OTK 6 nacnopme
YcnobHoe 0do3HaYeHUe HA NAGHE Ha uadenue).
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1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХкабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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XTN2 K4

Kn-4-0,42-0,98-2,0-8

33,7-1,39-BBl He(A)-FRLS-3x2,5
KN - 4w, NBX25 - 12m;

Kn-1-0,12-0,98-0,6-3

Kn-2-0,12-0,98-0,6-5

Kn-3-0,12-0,98-0,6-7

Kn-5-0,12-0,98-0,6-5

Kn-6-0,12-0,98-0,6-8

3,6-1,19-BBI He(A)-FRLS-3x15

0,4-1,41-BBl Hz(A)-FRLS-3x15

lpaguyeckoe omodpaxeHue

[0

MBX25 - 3m; T650 - 5m;

MBX25 - 2m; T650 - 1v;

[0

[0

0,6-1,42-BBlHe(A)-FRLS-3x15
MBX25 - 2m; T650 - 3m;

0,9-1,43-BBlHa(A)-FRLS-3x15

MBX25 - 2m; T650 - 5m;

0,6-1,42-BBI'H2(A)-FRLS-3x1,5

1,0-1,44-BBlHe(A)-FRLS-3x15

[0

MBX25 - 2m; T650 - 3m;

[0

Homep HazpebamensHou cexyuu

Mapkupobka HazpebamensHou
ceKuuu

Kn-&

Kn-1

Kn-2

Kn-3

Kn-5

Kn-6

MowHocmb
HOMUHANLHASA, KBm

0,42

0,12

0,12

0,12

0,12

0,12

3nexmponpugMHuK

MowHocmb
nyckobas, kBm

ToK HOMUHAALHLIL, A In

06

0,6

06

06

0,6

Tok nyckobou, A In

B3aM. unb. Ne

Modn. u dama

NHB. Nenodn

A - mapkupobka nuHuy;

Ppacy. - pacyemHas MowHocms, KBm;
Ipacy. - pacyemHbid mok, A;

[ - 3nuHa y4acmka numaikwed cemy, M;

A-

Nezenda:

Ppacy.-cos ¢-lpacy.-|

Ppacuy.l-AU-q

q - Mapkupobka npobodHuka, ceveHue, MM.D.

Ppacy.l - pacyemHbil MoMeHm, KBm*M;
oS ¢ - KO3gpuuueHm MouHoTmu
AU - nomeps HanpsixeHus, %

1. Nunuu numaHus odozpeba knanaHob no kpobae nponoxums 6 odHoU mpyde ¢ AuHusMu om MY Ha 9 3maxe do KMY Ha kpobne;
2. Kopodku XTMM1u XTN2 ycmanobums Ha 9 3maxe. PacnonoxeHue onpedenums no Mecmy.

MBX25 - 2m; TB50 - bm;

81-00/25-1-4.2- 30M1

Uam. Kon yy

Nucm |Nedok.

fama

MHozokbapmupHble xunsie domMa. ¢ 09bekmaMu UHYPACMPYKMYPbI, PACNOAOKEHHbIE NO
adpecy: TriomeHckas odnacms, Tromerckuu pauo, 0. lydapeda, Mockobekoe MO no yn.

Cepees [Ixandpobckozo

Pa3spad.

AHyapdekob

05.26

Mpob.

MocmunaHob

05.26

1 04epede. 1 3aman: [T, Cekuuu IM1.1; 1.2;13; 1.4
2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2

3 aman: M3. Cexuyuu MM3.1; 3.2; 3.3 p
L 3man: MMk, Cekuuu MA41; 4.2

Cmadus

Nlucm

Nlucmob

12

H. KoHmp.

Padukob

05.26

[M4.2. CxeMa 3nekmpuyeckas NPUHLUNUAAbHASA
pacnpedenumensHozo wuma LWOK-I1-2

AEBVWXH

dopmam A3
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B3aM. unb. Ne
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NH6. Nenodn.

Lum 3maxHbiu Ha T kBapmupsl
L1L2 L3 N PE

| 13-2 36 IP31

1000x960x157Mm
®L n 63A

(mul
.

¢ ﬁ Wh*

Llum 3maxHbiu Ha 5 kbapmup

BBI'H(A)-LS 3x10

ANAN ®

wuHa N wuHa PE

L1L2 L3 N PE
kadenb numanus kbapmup

A\

b kBapmupHbIl wumok

L1213 N PE
| |3-5 36 IP31
1000x960x15TMm
$ i ] 63A
& ﬁ BBIHz(A)-LS 3x10
S wh* AN
® . b kbapmupHbIl wumok
63A
& j)// BBIHz(A)-LS 3x10
1 Whr N
G . b kBapmupHbIU wumok
63A
& ﬁ BBIHz(A)-LS 3x10
)\ Whr N
<]'> . b kbapmupHbIl wumok
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3a3eMaseMas Yacms 3n. odopydobarus (omkpuimas npobodawas vacms).

cmansHle mpyShl 20psAyezo U xonodHozo BodocHadxeHust

CmanbHble mpgﬁbl cucmeM omonneHuA

Memannuyeckue mpy

Obl KQHA.AU3CUUU

Bo3dyxobodsi (npu Hanuuu)

Memannuyeckue npOboaHUKU MO/HUE3aWumsl

Memaanuyeckue kad

e/bHble KoHcmpyKuuu (nomku)

30UUMHbID 3a3eMAsiouud npoBodHuk (6 cocmabe kadens zpynnoboi

unu pacnpedenumensHod cemu);

npobodHuku cucmemsl ocoBHoz0 ypabHubarus nomenyuanod MylB-1x25mMmkb.;

npododHuku cucmemsl ocHoBHO20 ypabHubaHus nomeHuuanob, konbuebou npobodHuk cmanb

nonocobas 5x40

npobodHuku cucmemsi donoHumensHo20 ypabrubarus nomenyuanod MyrB-1x25mmkb.;

npobodHuku cucmemsi dononHumenbHo20 ypabHubarus nomenuuanod MyrB-1xkmmkd.;

HOLPYXHEID 20pU30HM
5x40Mm);

BepmukanbHbIl 3038

abHbId (KoHMYpHBI) 3a3eMAumens (nonoca cmanbHas ouuHKobaHHas

MAumenb (kpyz cmanbHol oyutkoBaHHbID @18 Mm);

30dbuxku Ha mpydonpobodax;

wyHMmupyHwue nepeMbiuku 30d8uxek (kadenb 1x35MM.kB., xeamo-3eneHbid);

3 & cocmabe BPY;
BaHHa;

posemku b BanHoy;
kopodka ypabrubaH
800d kadens 0,4 kB

3a3emMnswul npobo

ust nomeHuuanod c Medol wurod B barnod (ySopHod) koMHame;
om TI1, PEN-npoBodHuk b cocmabe kadens.

OHUK (nonoca cmaabHas oyuHkoBanHas Sx40mm)

oduHoYHble MoAHUEnpueMHuKU Benm.odopydobaHus, aHmeHH

MAacmuny U3 MAzkoU cmanu 6MM npocBepaumsb No MeCMy U NPUKPENUMb K GAGHUY,

ucnonb3ya cgw,ecmbgmmue WnuAbKU

1. Nnacmuna u3 Hu3koyzaepoducmol cmanu moAwuHoU HMM

2. KadenbHbll HOKOHEYHUK

1

HENPOBOASLLMA CANbHUK

Mumaiwwas cems NpuHsma mpex$a3Hou nsmunpobodrol ¢ cucmemod 3a.3eMnerus TN-C-S.

3. Kadenb 3a3eMneHus, 1x35MM.kB., Xxenmo-3eneHbid

2. Bce Memannuyeckue koHcmpykuuu 3nekmponpobodku U Memannuyeckue kopnyca 3nekmpoodopydobaHus, HopMaAbHO He Haxodswezocs nod

HanpsxeHueM, 3a3emMaumeo.

3.

Ha nodemaHuuu Hynebyto xuny kadens nodcoeduHums k Hynebod wure wuma 0,4kB, umernwel cba3b ¢ 2nyxo3a3eMaeHHOU HeUMPAAbl

mpaHcopmamopa.

k. B kavecmbe znabrol 3a3emasiowed wursl (M3UU) ucnons3obams wukbl PE wumod TP, k komopeiM Yepe3 donmoBeie coeduneHus npucoeduHume:

5.

5x40MM, k komopod npucoeduHums Bee Bxodswue komMmyHuKauuu. Mazucmpanb 3a3eMneHus npucoeduHums K 2nabHol wuHe 3a3eMaeHus.

Hynebole 3awumHbie PEN-npobodHuku numatwux AuHUL;

Memanaudeckue mpydbl kaMMyHukayud, bxodswux b 3daHue (Bodonpobod, smonneHue, kaHau3aUUs), MEMAAAUYECKY0 3ANOPHYI ApMAMYPY;

apMamypy xene308emOoHHbIX KOHCMPYKLUL 30aHUS;

ecmecmbeHHbId 303eMaumens;
303eMAUMEeNb MOAHUE3AULUMbI;
KOHMYp padoyezo 3a3eMneHus;
3a3emnswud npobodHux.

Lns coedunenus bcex Memannuyeckux mpydonpobodod, bxodawux b 30aHue, nponoxums Mazucmpans (KoHmyp) 3a3eMaeHus us nonocobol cmanu

Mecma npucoedureHusi npobodukob ypabHubaHus nomeHyuanob k Mazucmpanu donxHsl umems ubemoboe odosHaYeHUE Xenmo-3eneHbIMU

nonocaMu, Audo 0d03HA4AMbCS 3HAYKOM “3a3eMAeHue” U dykbamu PE.

6. Mpucoedunenue npoBodnukob k mpySonpobodam BeinoaHumb o cmopokbl Aukuu Ha BBode mpySonpobodob b 3danue (3o 3adbuxku,

coeduHUMeNLHO20 GAaHUa).

T.

MoHmax 3a3eMnsiowux ycmpodcmb BuinoaHums B coombemembuu ¢ CM1 76.13330.2016.
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* Размеры для справок Размеры для справок 1. Общие положения. Общие положения. 1.1  Назначение решения. Шкаф управления (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  управления (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном управления (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном предназначен для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном для автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном автоматического регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  регулирования системой антиобледенения в заданном температурном регулирования системой антиобледенения в заданном температурном  системой антиобледенения в заданном температурном системой антиобледенения в заданном температурном  антиобледенения в заданном температурном антиобледенения в заданном температурном  в заданном температурном в заданном температурном  заданном температурном заданном температурном  температурном температурном диапазоне. 1.2  Наименование решения. Шкаф управления линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  управления линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление управления линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление кабелей. Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление Количество линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление линий - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление - 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление 1 шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление шт., общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  общей мощностью до 2 квт на линию. Управление общей мощностью до 2 квт на линию. Управление  мощностью до 2 квт на линию. Управление мощностью до 2 квт на линию. Управление  до 2 квт на линию. Управление до 2 квт на линию. Управление  2 квт на линию. Управление 2 квт на линию. Управление  квт на линию. Управление квт на линию. Управление  на линию. Управление на линию. Управление  линию. Управление линию. Управление  Управление Управление осуществляется с помощью терморегулятора РТА-300. Условное обозначение системы - ШУ-EKF-АО-1-10-300. АО - Архитектурный обогрев. 1 - Однофазный ввод. 10 - Номинал вводного однополюсного автоматического выключателя. 300 - Марка регулятора. Система реализована на оборудовании EKF. 1.3 Описание решения. Оборудование шкафа управления нагревательным кабелем расположено в пластиковом боксе. Для защиты линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  защиты линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и защиты линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и замыкания и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и утечки тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и тока при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и при повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и повреждении линии предусмотрены автоматический выключатель и  линии предусмотрены автоматический выключатель и линии предусмотрены автоматический выключатель и  предусмотрены автоматический выключатель и предусмотрены автоматический выключатель и  автоматический выключатель и автоматический выключатель и  выключатель и выключатель и  и и устройство дифференциальной защиты. Ввод кабеля питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  кабеля питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен кабеля питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен нагревательной линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен линий, а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен а также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен также информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен информационных кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен кабелей от датчиков температуры и воды предусмотрен  от датчиков температуры и воды предусмотрен от датчиков температуры и воды предусмотрен  датчиков температуры и воды предусмотрен датчиков температуры и воды предусмотрен  температуры и воды предусмотрен температуры и воды предусмотрен  и воды предусмотрен и воды предусмотрен  воды предусмотрен воды предусмотрен  предусмотрен предусмотрен через стандартные вводы пластикового бокса. 2. Работа. Работа. 2.1 Описание работы. За управление включения линий нагрева отвечает терморегулятор РТА-300, работающий с датчиком температуры. Терморегулятор опрашивает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  опрашивает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. опрашивает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. с периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. периодичностью одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. одного раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. раза в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. в секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  секунду и включает нагрев, через модульные контакторы. секунду и включает нагрев, через модульные контакторы.  и включает нагрев, через модульные контакторы. и включает нагрев, через модульные контакторы.  включает нагрев, через модульные контакторы. включает нагрев, через модульные контакторы.  нагрев, через модульные контакторы. нагрев, через модульные контакторы.  через модульные контакторы. через модульные контакторы.  модульные контакторы. модульные контакторы.  контакторы. контакторы. Стандартный нижний порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  нижний порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при нижний порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при порог включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при включения 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при 3°С, верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при верхний порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при  Пороги включения и отключения не регулируются и при Пороги включения и отключения не регулируются и при  включения и отключения не регулируются и при включения и отключения не регулируются и при  и отключения не регулируются и при и отключения не регулируются и при  отключения не регулируются и при отключения не регулируются и при  не регулируются и при не регулируются и при  регулируются и при регулируются и при  и при и при  при при заказе терморегулятора могут быть скорректированы. 2.2 Порядок работы. Перед началом работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  началом работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 началом работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 необходимо установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 установить желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 желаемый нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 нижний порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 порог включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 включения на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1  РТ-100, обозначение в шкафу - А1 РТ-100, обозначение в шкафу - А1  обозначение в шкафу - А1 обозначение в шкафу - А1  в шкафу - А1 в шкафу - А1  шкафу - А1 шкафу - А1  - А1 - А1  А1 А1 и проверить соответствие подключения датчиков выбранному джампером режиму работу терморегулятора. Перед включением требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  включением требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель включением требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель защиты, линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель линии нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель нагревательного кабеля - однополюсный автоматический выключатель  кабеля - однополюсный автоматический выключатель кабеля - однополюсный автоматический выключатель  - однополюсный автоматический выключатель - однополюсный автоматический выключатель  однополюсный автоматический выключатель однополюсный автоматический выключатель  автоматический выключатель автоматический выключатель  выключатель выключатель QF1, устройства дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  устройства дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного устройства дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного дифференциальной защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного защиты QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного QD1. Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  осуществляется взведением рукоятки однополюсного осуществляется взведением рукоятки однополюсного  взведением рукоятки однополюсного взведением рукоятки однополюсного  рукоятки однополюсного рукоятки однополюсного  однополюсного однополюсного автоматического выключателя SF1.
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JCnobHble 0003HAYeHUS
) ) 1. Pa3bodky kadened zpynnoBeix ocBemumensHbix cemed B kbapmupax BeinonHums omkpeimo b 20¢ppompyde ¢ kpenaeHueM k nomoaky. lodppompyda u3

= - KbapmupHsil wum bcmpaubaensid, h=2400 mm MBX, c npomsixkou, HoMuHaAbHbIM duaMempoM 20 MM. Kadenb kpenumb nnacmukoBeiMu diodens-xoMymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasaHa
X - Nampox E27 nodbecrol ycnoBHo, ymoyHuMb no Mecmy.
© - (bemunbHuk cBemoduodHbIl Kpy2/bil 2.0nycku K BbIKNYAMENSM, PA.CNOAOXEHHBIM HG KUPNUYHBIX U MOHOAUMHLIX CMeHaX BeinonHams nod cnoem wmykamypku (6 wmpadax nod aamupky);

onycku k Beiknoyamensm, pacnonoxentsiM Ha K/ nepezopodkax BeinonHsms b zodpe.
3. Ucnonb3yemsil kadens - BBM-Mhz(A)-LS ¢ cevenuem Beex ocBemumensHsix 2pynn 3x1,5.
4.Bbibod moyku ocbeweHus boinoaHums dnunkol 400 MM u 0dopydobamb nampoHoM U naMnoykou.
5.Mpubsiska Beiknwyamened 200Mm om Kpas NpoeMa, KpOME MeCM YKA3AHHBIX HQ NAGHE.

/@ - (BemunbHuk cbemoduodHbIU HACMEHHBIU
- Buiknioyamens IP20 odHonontcHsil, ckpeimod ycmaxoBku, h=900 mm

é - Boiknoyamens IP20 odHonontcHsIl, cdBoeHHbIl, ckpbimol ycmaHobku, h=900 MM

- Bukniosamene [P20 odHonosiacksiy, cmpoenkbid, ckpuimod yemaroBku, h=900 mm 6.0nyck k 0dHoknaBuwHeIM Beikawyamensm Boinonkums kadenem BBM-MH2(AHLS 2x1,5, k dByxknabuwHeM - kadenem BBM-MH2(AHS 3x1,5,
- OcbemumenbHas cemb KOMHAM mpexknaduwnbim BBI-M2(AHLS 4x1,5.
@ - KHonka 3b80Hka, h=1000 MM 7.Bce pacnpedenumensHheie kopodku HeoBxoduMo pasmewams 8 30He odcayxubanus. B cayyae, ecnu kopodku BHe 30H6 0Bcayxubarus (Ha nomenke), mo
¢  _BuBod 3ns 3Bouka h=2500 MM kadenbHele coeduHeHus BeinoaHums cbapkol unu onpeccoBkol coznacko OCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.
-~ ToueuHsid cBemuAbHuK DLO02-GUI0-01-W 8.Pa3bodky kadenel 2pynnobeix ocbemumensHeix cemed b N_IUI'I u /K npedycmMompems no nomonky B 20ppupobarHou MBX mpyde.
) 9.MoHmax cBemunbHukob ocywecmbBasiemcs no mexHuyeckou dokyMeHmayuu K ocbemumensHbiM npudopam.
@ - Todesnbid cbemunbhuk DLO0Z-GU10-02-W 10. 3anoxums 3anac beiboda dns koppekmupoBku pacnonexeHus ocbemumenbHozo npudopa.
- To4eynbil chemunbHuk 126411212-DMA 11. ModknwyeHue cbemoduodHol neHmsl ocywecmbums yepes bl 220/24 B.
Mw-100@ - llamyuk dBuxenus MW-700 12. Mecma yemanobku u konusecbmo damyuko® dBuxexus ymoyHums no Mecmy.
< - bpa MODL33WL-L3N3K
Iy T -
ELPAN ~e - Bunyck kadens dns cdemoduodrou nodcBemku
E : 1 _
gibm“ A - (BemunbHuk abapulHozo ocbewerus 8 7 ﬂ |_| / 25 1 42 3 O M 1
" - (BemoduodHas nodcbemka MHOZOKprmUprIe Xunble doMa ¢ 00beKMAMU UHdPACMPYKMYPLI, PACNONOXEHHbIE NO
= - (bemoduodoe nonomHo adpecy: TromeHckas odnacmb, Tromerckuu pauoH, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
" 2@ / - MpoxodHou Beiknteamens P65 WUam. Konyyl Nucm [Nedok.| Modn.  [Nama Cepzes [xaHdpobekozo
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1. Pa3bodky kadened zpynnobeix pozemoyHsix cemed b kbapmupax bsinonHums ckpeimo B cmsaxke nona, 8donb cmen b 20ppupobanHbx mpydax; mpacca
NOK@3aHa YcnobHo, UmoyHUMb no Mecmy.

2.ModbeMl K po3emKaM, pACNONOKEHHbIM HQ KUPNUYHLIX U MOHOAUMHEX CMeHax BLinoxamb nod croem wmykamypku (6 umpadax nod samupky); nodbems k
posemkaM, pacnonoxeHHbiM Ha [K/ nepezopodkax BuinonHams 6 20¢pe.

3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix KOPOdOK HA 0GHY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM GIPA30M, 4MOdbI UX YUCAO 3biA0 MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKAKHAA0
wneugoboe nodkais4eHue po3emok.

k.Mcnonb3yembid kadens Beex posemodnbix 2pynn - BB -MHz(A)-LS 3x2,5.

5. Ucnonb3yemsil kadens numanust nauml - BB -MHz(A)-LS 3x6.

6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHums 0dHoBpeMerHo ¢ npoknadkou 20p, do 3anubku cmaxku nona.

7.Bce pacnpedenumensHbie kopoBku Heodxodumo pasmeuiams b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3oubt oScayxubanus (Ha nomonke), mo
kadenbHble coeduHerus Beinoanums cbapkou unu onpeccobkou coznacHo MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8. Pasbodky kadened 2pynnobeix posemoyHsix cemed 6 MOM BeinonHumb no nomonky 6 20¢pupobankot NMBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukoBuoimu
drdenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasana ycnobro, ymoyHums no Mecmy. ONYCKU K po3emKaM, PACNONOXEHHIM HO. KUPNUYHBIX CMEHAX
Buinonxsms nod croem wmykamypku (b wmpadax nod samupky); onycku K posemkaM, pacnonoxeqHsiM Ha [K/ nepezopodkax Buinoxsms b 2odpe.

9.PacnpedenumensHsie cemu om amaxHbix wumob do wumeb kBapmupHbix BbinoaHUMb kadenem ¢ xunaMu u3 MedHozo cnnaba, He paCRPOCMPAHALLUM
2opeHue, Mapku BBIHz(A)-LS ceuenuem 3x10 MM, nponoXeHHsIM ckpbimo B cmaxke noAa.

YenobHble 0003HAYeHUY

. Moob 0526 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
- Posemka IP20 dbyxnontecHas, € 30WumHLM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaobku, h=300 MM~ —————— - [icyn poo. MocmunaHod . . 3 3man: M3, Cexyuu IM3.1; 3.2: 33 P 3

L 3man: MMk, Cekuuu MM&.1; 4.2

- Posemxka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHsIM KoHMAakmoM, ckpeimou ycmaxobku, h=1100 MM

14

== - KbapmupHsid wum, h=2400 MM —uw—uw— - [ludus numarus om IL|3 do UK

7 - Kopodka ypaBHubaHus nomeHuuanob ——+—=—  _ Po3emoyHas cemb KOMHAM 8 7 B ﬂ |_| / 2 5 B 1 - [F ' 2 B 3 O M 1

Zx - Kopodka dns nodknieyenust Konduyuonepa 8 cmewe, h=2500 mm ——— - Po3emoyHas cemb KyxHu MHozokBapmupHble xunble doMa. ¢ 09beKMAMU UHGPACMPYKMYPSI, PACNOAOXEHHbIE NO
k2 - Kopodka dns nodknieyenus naumsi, h=50 M e _ Po3emoyHas cems BaHHOG adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
a - Posemka IP4L dByxnoniacHas, ¢ 3WUMHLM KGHMAKMOM, Ckpeimod ycmaroBku, h=1100 mm —=—=— - [lUHUS NUMQHUS 37eKMponAUMBI Wam. Kon.ydf Nucm [Nedok.| Modn.  [Hama Cepzes [Ixandpobekozo

s - Posemka IP20 3ByxnoMcHAS, € 30WUMHLM KOHMAKMOM, CKPbIMOd Ycmarobku, h=700 MM r—r— - [JUHUS NUM@HUS KOHAUYUOHepa Paspad. Anyapdekod| 27274 05.26 1 04epedb. 13man: M1, Cexuuu [MT11; 1.2;13; 14 (madus | Nlucm Mlucmod
s

s

s

- Posemka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHsIM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaxoBku, h=2200 Mm

H. KoHmp. Padukob 05.26] TN&.2. Cunoboe 3nekmpoodopydobanue. Maak 13maxa AEBM)I(H
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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1. Pa3bodky kadened zpynnobeix pozemoyHsix cemed b kbapmupax bsinonHums ckpeimo B cmsaxke nona, 8donb cmen b 20ppupobanHbx mpydax; mpacca
NOK@3aHa YcnobHo, UmoyHUMb no Mecmy.

2.ModbeMl K po3emKaM, pACNONOKEHHbIM HQ KUPNUYHLIX U MOHOAUMHEX CMeHax BLinoxamb nod croem wmykamypku (6 umpadax nod samupky); nodbems k
posemkaM, pacnonoxeHHbiM Ha [K/ nepezopodkax BuinonHams 6 20¢pe.

3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix KOPOdOK HA 0GHY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM GIPA30M, 4MOdbI UX YUCAO 3biA0 MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKAKHAA0
wneugoboe nodkais4eHue po3emok.

k.Mcnonb3yembid kadens Beex posemodnbix 2pynn - BB -MHz(A)-LS 3x2,5.

5. Ucnonb3yemsil kadens numanust nauml - BB -MHz(A)-LS 3x6.

6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHums 0dHoBpeMerHo ¢ npoknadkou 20p, do 3anubku cmaxku nona.

7.Bce pacnpedenumensHbie kopoBku Heodxodumo pasmeuiams b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3oubt oScayxubanus (Ha nomonke), mo
kadenbHble coeduHerus Beinoanums cbapkou unu onpeccobkou coznacHo MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8. Pasbodky kadened 2pynnobeix posemoyHsix cemed 6 MOM BeinonHumb no nomonky 6 20¢pupobankot NMBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukoBuoimu
drdenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasana ycnobro, ymoyHums no Mecmy. ONYCKU K po3emKaM, PACNONOXEHHIM HO. KUPNUYHBIX CMEHAX
Buinonxsms nod croem wmykamypku (b wmpadax nod samupky); onycku K posemkaM, pacnonoxeqHsiM Ha [K/ nepezopodkax Buinoxsms b 2odpe.

9.PacnpedenumensHsie cemu om amaxHbix wumob do wumeb kBapmupHbix BbinoaHUMb kadenem ¢ xunaMu u3 MedHozo cnnaba, He paCRPOCMPAHALLUM
2opeHue, Mapku BBIHz(A)-LS ceuenuem 3x10 MM, nponoXeHHsIM ckpbimo B cmaxke noAa.

YenobHble 0003HAYeHUY

. Moob 0526 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
- Posemka IP20 dbyxnontecHas, € 30WumHLM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaobku, h=300 MM~ —————— - [icyn poo. MocmunaHod . . 3 3man: M3, Cexyuu IM3.1; 3.2: 33 P 3

L 3man: MMk, Cekuuu MM&.1; 4.2

- Posemxka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHsIM KoHMAakmoM, ckpeimou ycmaxobku, h=1100 MM

14

== - KbapmupHsid wum, h=2400 MM —uw—uw— - [ludus numarus om IL|3 do UK

7 - Kopodka ypaBHubaHus nomeHuuanob ——+—=—  _ Po3emoyHas cemb KOMHAM 8 7 B ﬂ |_| / 2 5 B 1 - [F ' 2 B 3 O M 1

Zx - Kopodka dns nodknieyenust Konduyuonepa 8 cmewe, h=2500 mm ——— - Po3emoyHas cemb KyxHu MHozokBapmupHble xunble doMa. ¢ 09beKMAMU UHGPACMPYKMYPSI, PACNOAOXEHHbIE NO
k2 - Kopodka dns nodknieyenus naumsi, h=50 M e _ Po3emoyHas cems BaHHOG adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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1. Pa3bodky kadened zpynnobeix pozemoyHsix cemed b kbapmupax bsinonHums ckpeimo B cmsaxke nona, 8donb cmen b 20ppupobanHbx mpydax; mpacca
NOK@3aHa YcnobHo, UmoyHUMb no Mecmy.

2.ModbeMl K po3emKaM, pACNONOKEHHbIM HQ KUPNUYHLIX U MOHOAUMHEX CMeHax BLinoxamb nod croem wmykamypku (6 umpadax nod samupky); nodbems k
posemkaM, pacnonoxeHHbiM Ha [K/ nepezopodkax BuinonHams 6 20¢pe.

3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix KOPOdOK HA 0GHY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM GIPA30M, 4MOdbI UX YUCAO 3biA0 MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKAKHAA0
wneugoboe nodkais4eHue po3emok.

k.Mcnonb3yembid kadens Beex posemodnbix 2pynn - BB -MHz(A)-LS 3x2,5.

5. Ucnonb3yemsil kadens numanust nauml - BB -MHz(A)-LS 3x6.

6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHums 0dHoBpeMerHo ¢ npoknadkou 20p, do 3anubku cmaxku nona.

7.Bce pacnpedenumensHbie kopoBku Heodxodumo pasmeuiams b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3oubt oScayxubanus (Ha nomonke), mo
kadenbHble coeduHerus Beinoanums cbapkou unu onpeccobkou coznacHo MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8. Pasbodky kadened 2pynnobeix posemoyHsix cemed 6 MOM BeinonHumb no nomonky 6 20¢pupobankot NMBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukoBuoimu
drdenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasana ycnobro, ymoyHums no Mecmy. ONYCKU K po3emKaM, PACNONOXEHHIM HO. KUPNUYHBIX CMEHAX
Buinonxsms nod croem wmykamypku (b wmpadax nod samupky); onycku K posemkaM, pacnonoxeqHsiM Ha [K/ nepezopodkax Buinoxsms b 2odpe.

9.PacnpedenumensHsie cemu om amaxHbix wumob do wumeb kBapmupHbix BbinoaHUMb kadenem ¢ xunaMu u3 MedHozo cnnaba, He paCRPOCMPAHALLUM
2opeHue, Mapku BBIHz(A)-LS ceuenuem 3x10 MM, nponoXeHHsIM ckpbimo B cmaxke noAa.

YenobHble 0003HAYeHUY

_ Moob 0576 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
- Po3emka P20 dByxnoniecHas, ¢ 3QWUMHLIM KOHM@KMOM, ckpuimod ycmawobku, h=300 MM~ —————— - ncyn pou. MocmunaHob| - 3 aman: IM3. Cekuuu MM3.1; 3.2 33 p 33
L 3man: MMk, Cekuuu MM&.1; 4.2

- Posemxka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHsIM KoHMAakmoM, ckpeimou ycmaxobku, h=1100 MM

14

== - KbapmupHsid wum, h=2400 MM —uw—uw— - [ludus numarus om IL|3 do UK

7 - Kopodka ypaBHubaHus nomeHuuanob ——+—=—  _ Po3emoyHas cemb KOMHAM 8 7 B ﬂ |_| / 2 5 B 1 - [F ' 2 B 3 O M 1

Zx - Kopodka dns nodknieyenust Konduyuonepa 8 cmewe, h=2500 mm ——— - Po3emoyHas cemb KyxHu MHozokBapmupHble xunble doMa. ¢ 09beKMAMU UHGPACMPYKMYPSI, PACNOAOXEHHbIE NO
k2 - Kopodka dns nodknieyenus naumsi, h=50 M e _ Po3emoyHas cems BaHHOG adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
a - Posemka IP4L dByxnoniacHas, ¢ 3WUMHLM KGHMAKMOM, Ckpeimod ycmaroBku, h=1100 mm —=—=— - [lUHUS NUMQHUS 37eKMponAUMBI Wam. Kon.ydf Nucm [Nedok.| Modn.  [Hama Cepzes [Ixandpobekozo

s - Posemka IP20 3ByxnoMcHAS, € 30WUMHLM KOHMAKMOM, CKPbIMOd Ycmarobku, h=700 MM r—r— - [JUHUS NUM@HUS KOHAUYUOHepa Paspad. Anyapdekod| 27274 05.26 1 04epedb. 13man: M1, Cexuuu [MT11; 1.2;13; 14 (madus | Nlucm Mlucmod
s

s

s

- Posemka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHsIM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaxoBku, h=2200 Mm

H. KoHmp. Padukob 05.26] TM&.2. Cunoboe 3nekmpoodopydebanue. Mnak 3 3maxa AEBM)I(H

dopMam A2
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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1. Pa3bodky kadened zpynnobeix pozemoyHsix cemed b kbapmupax bsinonHums ckpeimo B cmsaxke nona, 8donb cmen b 20ppupobanHbx mpydax; mpacca
NOK@3aHa YcnobHo, UmoyHUMb no Mecmy.

2.ModbeMl K po3emKaM, pACNONOKEHHbIM HQ KUPNUYHLIX U MOHOAUMHEX CMeHax BLinoxamb nod croem wmykamypku (6 umpadax nod samupky); nodbems k
posemkaM, pacnonoxeHHbiM Ha [K/ nepezopodkax BuinonHams 6 20¢pe.

3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix KOPOdOK HA 0GHY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM GIPA30M, 4MOdbI UX YUCAO 3biA0 MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKAKHAA0
wneugoboe nodkais4eHue po3emok.

k.Mcnonb3yembid kadens Beex posemodnbix 2pynn - BB -MHz(A)-LS 3x2,5.

5. Ucnonb3yemsil kadens numanust nauml - BB -MHz(A)-LS 3x6.

6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHums 0dHoBpeMerHo ¢ npoknadkou 20p, do 3anubku cmaxku nona.

7.Bce pacnpedenumensHbie kopoBku Heodxodumo pasmeuiams b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3oubt oScayxubanus (Ha nomonke), mo
kadenbHble coeduHerus Beinoanums cbapkou unu onpeccobkou coznacHo MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8. Pasbodky kadened 2pynnobeix posemoyHsix cemed 6 MOM BeinonHumb no nomonky 6 20¢pupobankot NMBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukoBuoimu
drdenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasana ycnobro, ymoyHums no Mecmy. ONYCKU K po3emKaM, PACNONOXEHHIM HO. KUPNUYHBIX CMEHAX
Buinonxsms nod croem wmykamypku (b wmpadax nod samupky); onycku K posemkaM, pacnonoxeqHsiM Ha [K/ nepezopodkax Buinoxsms b 2odpe.

9.PacnpedenumensHsie cemu om amaxHbix wumob do wumeb kBapmupHbix BbinoaHUMb kadenem ¢ xunaMu u3 MedHozo cnnaba, He paCRPOCMPAHALLUM
2opeHue, Mapku BBIHz(A)-LS ceuenuem 3x10 MM, nponoXeHHsIM ckpbimo B cmaxke noAa.

YenobHble 0003HAYeHUY

- KbapmupHsid wum, h=2400 MM —uw—uw— - [ludus numarus om IL|3 do UK

- Kopodka ypabrubaHus nomexuuanob ——+—=—  _ Po3emoyHas cemb KOMHAM 8 7 B ﬂ |_| / 2 5 B 1 - [F ' 2 B 3 O M 1

- KopoBka dns nodkniayenus konduyuonepa B cmewe, h=2500 MM ——— - Po3emoyHas cemb KyxHu MHozokBapmupHble xunble doMa. ¢ 09beKMAMU UHGPACMPYKMYPSI, PACNOAOXEHHbIE NO
- Kopodka 379 nodkaieenus naumsl, h=50 mm e _ Po3emoyHas cems BaHHOG adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
- Posemka IP44 3ByxnoncHas, ¢ 3aWUMHLIM KoHMakmoM, ckpuimol ycmaHoBku, h=1100 MM —=—=— - [lUHUS NUMQHUS 37eKMponAUMBI Wam. Kon.ydf Nucm [Nedok.| Modn.  [Hama Cepzes [Ixandpobekozo

s - [IUHUA NUMQHUS KOHAUYUOHEP Paspad. Anyapdech %ﬂ 05.26 1 04epedb. 13man: M1, Cekyuu M1, 1.2;1.3; 1.4 Cmadus | Nucm Nucmod

- Posemka IP20 3ByxnoAtecHas, € 30.WUMHLIM KOHMAKMOM, ckpbimod ycmarobku, h=700 MM

. } Moob M B 0526 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
- Posemka IP20 dbyxnontecHas, € 30WumHLM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaobku, h=300 MM~ —————— - [icyn poo. ocmunaHo . . 3 3man: 3. Cexyuu IM3.1; 32, 33 P 34,
- Posemka IP20 dByxnontcHas, ¢ 3aWumHLIM KoHMakmoM, ckpeimod ycmanobku, h=1100 mm b 3man: [Tlk. Cekuuu [M4.1; 4.2

14

H. KoHmp. Padukob —05.26] TM4.2. Cunoboe 3nekmpoodopydobanue. Maak b 3maxa AEBM)I(H

e Q 00 |

- Posemka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHsIM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaxoBku, h=2200 Mm

dopMam A2



AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
Лестничная клетка

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
Лифтовой холл

AutoCAD SHX Text
04

AutoCAD SHX Text
Межквартирный коридор

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Шкаф-ниша

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Балкон

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Балкон

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Балкон

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Балкон

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Жилая комната

AutoCAD SHX Text
Кухня-столовая

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Уборная

AutoCAD SHX Text
Коридор

AutoCAD SHX Text
Прихожая

AutoCAD SHX Text
Лоджия

AutoCAD SHX Text
1с

AutoCAD SHX Text
2с

AutoCAD SHX Text
3с

AutoCAD SHX Text
5с

AutoCAD SHX Text
7с

AutoCAD SHX Text
9с

AutoCAD SHX Text
11с

AutoCAD SHX Text
Ас

AutoCAD SHX Text
Гс

AutoCAD SHX Text
Дс

AutoCAD SHX Text
4с

AutoCAD SHX Text
Ес

AutoCAD SHX Text
10с

AutoCAD SHX Text
8с

AutoCAD SHX Text
Бс

AutoCAD SHX Text
6с

AutoCAD SHX Text
Вс

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Б

AutoCAD SHX Text
Г

AutoCAD SHX Text
1,98 (0,59)

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
1,98 (0,59)

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
1,98 (0,59)

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
1,98 (0,59)

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
29,31

AutoCAD SHX Text
64,45

AutoCAD SHX Text
C 4.2_4_1

AutoCAD SHX Text
63,86

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
65,84

AutoCAD SHX Text
12,00

AutoCAD SHX Text
42,43

AutoCAD SHX Text
C 4.2_4_4

AutoCAD SHX Text
41,84

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
43,82

AutoCAD SHX Text
13,62

AutoCAD SHX Text
39,68

AutoCAD SHX Text
C 4.2_4_2

AutoCAD SHX Text
39,09

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
41,07

AutoCAD SHX Text
13,62

AutoCAD SHX Text
39,68

AutoCAD SHX Text
C 4.2_4_3

AutoCAD SHX Text
39,09

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
41,07

AutoCAD SHX Text
22,42

AutoCAD SHX Text
59,09

AutoCAD SHX Text
C 4.2_4_5

AutoCAD SHX Text
57,12

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
61,05

AutoCAD SHX Text
1с 

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
+8,700

AutoCAD SHX Text
3,93 (1,97)

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
15,15

AutoCAD SHX Text
01

AutoCAD SHX Text
+10,200

AutoCAD SHX Text
+10,200

AutoCAD SHX Text
17,78

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
13,62

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
13,62

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
17,78

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
16,77

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
12,00

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
12,54

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
19,13

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
18,61

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
12,25

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
10,17

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
4,54

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3,95

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3,95

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
4,13

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3,37

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
2,36

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
1,53

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
4,03

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
8,67

AutoCAD SHX Text
02

AutoCAD SHX Text
4,96

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
3,22

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
3,37

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
4,30

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
22,30

AutoCAD SHX Text
04

AutoCAD SHX Text
3,74

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
3,74

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
19,74

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
5,80

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
+

AutoCAD SHX Text
+

AutoCAD SHX Text
+

AutoCAD SHX Text
+

AutoCAD SHX Text
+

AutoCAD SHX Text
23500

AutoCAD SHX Text
3200

AutoCAD SHX Text
600

AutoCAD SHX Text
2700

AutoCAD SHX Text
600

AutoCAD SHX Text
2700

AutoCAD SHX Text
800

AutoCAD SHX Text
2800

AutoCAD SHX Text
3600

AutoCAD SHX Text
3300

AutoCAD SHX Text
3200

AutoCAD SHX Text
14000

AutoCAD SHX Text
6000

AutoCAD SHX Text
1750

AutoCAD SHX Text
5040

AutoCAD SHX Text
690

AutoCAD SHX Text
520

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.  

AutoCAD SHX Text
Подп. и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.  подл.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч..уч.уч..

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
Пров.

AutoCAD SHX Text
Н. контр.

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Мостипанов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
Рябиков

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
87-ДП/25-1-4.2-ЭОМ1-ЭОМ1

AutoCAD SHX Text
 Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по ул. Сергея Джанбровского

AutoCAD SHX Text
1 очередь. 1 этап: ГП1. Секции ГП1.1; 1.2; 1.3; 1.4 2 этап: ГП2. Секции ГП2.1; 2.2 3 этап: ГП3. Секции ГП3.1; 3.2; 3.3 4 этап: ГП4. Секции ГП4.1; 4.2

AutoCAD SHX Text
Ануарбеков

AutoCAD SHX Text
Формат A2

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
Экспликация помещений 4 этажа

AutoCAD SHX Text
ГП4.2. Силовое электрооборудование. План 4 этажа

AutoCAD SHX Text
Щит квартирный

AutoCAD SHX Text
РЕ

AutoCAD SHX Text
С/У

AutoCAD SHX Text
Квартира

AutoCAD SHX Text
~

AutoCAD SHX Text
Схема дополнительной системы уравнивания потенциалов  в квартире

AutoCAD SHX Text
2'МДУ4.2

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
2'МДУ4.1

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
2'МДУ4.3

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
2'МДУ4.4

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
2'МДУо4.2

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
2'МДУо4.1

AutoCAD SHX Text
 

AutoCAD SHX Text
34

AutoCAD SHX Text
ДВ4.2.1, ДП4.2.1, ДП4.2.2, ДП4.2.3, ЭК.ДП4.2.3, ДП4.2.4, ДП4.2.5, МДУ2, МДУ3 ХТП1, ХТП2, СУЛ-ППП-2

AutoCAD SHX Text
КВ2.1, КВ2.2, ШУОВ-2.1, ХТ1, ЛБ1, E-line, 2'КОМ9.1, Гр.р.МОП.2-5, Гр.р.МОП.6-9

AutoCAD SHX Text
Гр.р.МОП.2-5 0,48 кВт/1ф h=300 от ур.ч.п

AutoCAD SHX Text
- Линия питания от ЩЭ до ЩК

AutoCAD SHX Text
- Коробка уравнивания потенциалов

AutoCAD SHX Text
- Коробка для подключения кондиционера в стене, h=2500 мм

AutoCAD SHX Text
- Розетка IP44 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=1100 мм 

AutoCAD SHX Text
- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=700 мм 

AutoCAD SHX Text
- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=300 мм 

AutoCAD SHX Text
- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=1100 мм 

AutoCAD SHX Text
- Розетка IP20 двухполюсная, с защитным контактом, скрытой установки, h=2200 мм 

AutoCAD SHX Text
- Коробка для подключения плиты, h=50 мм 

AutoCAD SHX Text
- Квартирный щит, h=2400 мм

AutoCAD SHX Text
- Розеточная сеть комнат

AutoCAD SHX Text
- Розеточная сеть кухни

AutoCAD SHX Text
- Розеточная сеть ванной

AutoCAD SHX Text
- Линия питания электроплиты

AutoCAD SHX Text
- Линия питания кондиционера

AutoCAD SHX Text
- ДСУП

AutoCAD SHX Text
  Условные обозначения
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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1. Pa3bodky kadened zpynnobeix pozemoyHsix cemed b kbapmupax bsinonHums ckpeimo B cmsaxke nona, 8donb cmen b 20ppupobanHbx mpydax; mpacca
NOK@3aHa YcnobHo, UmoyHUMb no Mecmy.

2.ModbeMl K po3emKaM, pACNONOKEHHbIM HQ KUPNUYHLIX U MOHOAUMHEX CMeHax BLinoxamb nod croem wmykamypku (6 umpadax nod samupky); nodbems k
posemkaM, pacnonoxeHHbiM Ha [K/ nepezopodkax BuinonHams 6 20¢pe.

3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix KOPOdOK HA 0GHY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM GIPA30M, 4MOdbI UX YUCAO 3biA0 MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKAKHAA0
wneugoboe nodkais4eHue po3emok.

k.Mcnonb3yembid kadens Beex posemodnbix 2pynn - BB -MHz(A)-LS 3x2,5.

5. Ucnonb3yemsil kadens numanust nauml - BB -MHz(A)-LS 3x6.

6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHums 0dHoBpeMerHo ¢ npoknadkou 20p, do 3anubku cmaxku nona.

7.Bce pacnpedenumensHbie kopoBku Heodxodumo pasmeuiams b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3oubt oScayxubanus (Ha nomonke), mo
kadenbHble coeduHerus Beinoanums cbapkou unu onpeccobkou coznacHo MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8. Pasbodky kadened 2pynnobeix posemoyHsix cemed 6 MOM BeinonHumb no nomonky 6 20¢pupobankot NMBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukoBuoimu
drdenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasana ycnobro, ymoyHums no Mecmy. ONYCKU K po3emKaM, PACNONOXEHHIM HO. KUPNUYHBIX CMEHAX
Buinonxsms nod croem wmykamypku (b wmpadax nod samupky); onycku K posemkaM, pacnonoxeqHsiM Ha [K/ nepezopodkax Buinoxsms b 2odpe.

9.PacnpedenumensHsie cemu om amaxHbix wumob do wumeb kBapmupHbix BbinoaHUMb kadenem ¢ xunaMu u3 MedHozo cnnaba, He paCRPOCMPAHALLUM
2opeHue, Mapku BBIHz(A)-LS ceuenuem 3x10 MM, nponoXeHHsIM ckpbimo B cmaxke noAa.

YenobHble 0003HAYeHUY

. Moob 0526 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
- Posemka IP20 dbyxnontecHas, € 30WumHLM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaobku, h=300 MM~ —————— - [icyn poo. MocmunaHod . . 3 3man: M3, Cexyuu IM3.1; 3.2: 33 P 35

L 3man: MMk, Cekuuu MM&.1; 4.2

- Posemxka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHsIM KoHMAakmoM, ckpeimou ycmaxobku, h=1100 MM

14

== - KbapmupHsid wum, h=2400 MM —uw—uw— - [ludus numarus om IL|3 do UK

7 - Kopodka ypaBHubaHus nomeHuuanob ——+—=—  _ Po3emoyHas cemb KOMHAM 8 7 B ﬂ |_| / 2 5 B 1 - [F ' 2 B 3 O M 1

Zx - Kopodka dns nodknieyenust Konduyuonepa 8 cmewe, h=2500 mm ——— - Po3emoyHas cemb KyxHu MHozokBapmupHble xunble doMa. ¢ 09beKMAMU UHGPACMPYKMYPSI, PACNOAOXEHHbIE NO
k2 - Kopodka dns nodknieyenus naumsi, h=50 M e _ Po3emoyHas cems BaHHOG adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
a - Posemka IP4L dByxnoniacHas, ¢ 3WUMHLM KGHMAKMOM, Ckpeimod ycmaroBku, h=1100 mm —=—=— - [lUHUS NUMQHUS 37eKMponAUMBI Wam. Kon.ydf Nucm [Nedok.| Modn.  [Hama Cepzes [Ixandpobekozo

s - Posemka IP20 3ByxnoMcHAS, € 30WUMHLM KOHMAKMOM, CKPbIMOd Ycmarobku, h=700 MM r—r— - [JUHUS NUM@HUS KOHAUYUOHepa Paspad. Anyapdekod| 27274 05.26 1 04epedb. 13man: M1, Cexuuu [MT11; 1.2;13; 14 (madus | Nlucm Mlucmod
s

s

s

- Posemka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHsIM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaxoBku, h=2200 Mm

H. KoHmp. Padukob 05.26] TM&.2. Cunoboe 3nekmpoodopydebanue. Mnak 5 amaxa AEBM)I(H

dopMam A2
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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1. Pa3bodky kadened zpynnobeix pozemoyHsix cemed b kbapmupax bsinonHums ckpeimo B cmsaxke nona, 8donb cmen b 20ppupobanHbx mpydax; mpacca
NOK@3aHa YcnobHo, UmoyHUMb no Mecmy.

2.ModbeMl K po3emKaM, pACNONOKEHHbIM HQ KUPNUYHLIX U MOHOAUMHEX CMeHax BLinoxamb nod croem wmykamypku (6 umpadax nod samupky); nodbems k
posemkaM, pacnonoxeHHbiM Ha [K/ nepezopodkax BuinonHams 6 20¢pe.

3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix KOPOdOK HA 0GHY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM GIPA30M, 4MOdbI UX YUCAO 3biA0 MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKAKHAA0
wneugoboe nodkais4eHue po3emok.

k.Mcnonb3yembid kadens Beex posemodnbix 2pynn - BB -MHz(A)-LS 3x2,5.

5. Ucnonb3yemsil kadens numanust nauml - BB -MHz(A)-LS 3x6.

6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHums 0dHoBpeMerHo ¢ npoknadkou 20p, do 3anubku cmaxku nona.

7.Bce pacnpedenumensHbie kopoBku Heodxodumo pasmeuiams b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3oubt oScayxubanus (Ha nomonke), mo
kadenbHble coeduHerus Beinoanums cbapkou unu onpeccobkou coznacHo MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8. Pasbodky kadened 2pynnobeix posemoyHsix cemed 6 MOM BeinonHumb no nomonky 6 20¢pupobankot NMBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukoBuoimu
drdenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasana ycnobro, ymoyHums no Mecmy. ONYCKU K po3emKaM, PACNONOXEHHIM HO. KUPNUYHBIX CMEHAX
Buinonxsms nod croem wmykamypku (b wmpadax nod samupky); onycku K posemkaM, pacnonoxeqHsiM Ha [K/ nepezopodkax Buinoxsms b 2odpe.

9.PacnpedenumensHsie cemu om amaxHbix wumob do wumeb kBapmupHbix BbinoaHUMb kadenem ¢ xunaMu u3 MedHozo cnnaba, He paCRPOCMPAHALLUM
2opeHue, Mapku BBIHz(A)-LS ceuenuem 3x10 MM, nponoXeHHsIM ckpbimo B cmaxke noAa.

YenobHble 0003HAYeHUY

. Moob 0526 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
- Posemka IP20 dbyxnontecHas, € 30WumHLM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaobku, h=300 MM~ —————— - [icyn poo. MocmunaHod . . 3 3man: M3, Cexyuu IM3.1; 3.2: 33 P 3

L 3man: MMk, Cekuuu MM&.1; 4.2

- Posemxka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHsIM KoHMAakmoM, ckpeimou ycmaxobku, h=1100 MM

14

== - KbapmupHsid wum, h=2400 MM —uw—uw— - [ludus numarus om IL|3 do UK

7 - Kopodka ypaBHubaHus nomeHuuanob ——+—=—  _ Po3emoyHas cemb KOMHAM 8 7 B ﬂ |_| / 2 5 B 1 - [F ' 2 B 3 O M 1

Zx - Kopodka dns nodknieyenust Konduyuonepa 8 cmewe, h=2500 mm ——— - Po3emoyHas cemb KyxHu MHozokBapmupHble xunble doMa. ¢ 09beKMAMU UHGPACMPYKMYPSI, PACNOAOXEHHbIE NO
k2 - Kopodka dns nodknieyenus naumsi, h=50 M e _ Po3emoyHas cems BaHHOG adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
a - Posemka IP4L dByxnoniacHas, ¢ 3WUMHLM KGHMAKMOM, Ckpeimod ycmaroBku, h=1100 mm —=—=— - [lUHUS NUMQHUS 37eKMponAUMBI Wam. Kon.ydf Nucm [Nedok.| Modn.  [Hama Cepzes [Ixandpobekozo

s - Posemka IP20 3ByxnoMcHAS, € 30WUMHLM KOHMAKMOM, CKPbIMOd Ycmarobku, h=700 MM r—r— - [JUHUS NUM@HUS KOHAUYUOHepa Paspad. Anyapdekod| 27274 05.26 1 04epedb. 13man: M1, Cexuuu [MT11; 1.2;13; 14 (madus | Nlucm Mlucmod
s

s

s

- Posemka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHsIM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaxoBku, h=2200 Mm

H. KoHmp. Padukob 05.26| [M4.2. Cunoboe 3nekmpoodopydobaHue. Mnax 6, 8 3maxa AEBM)I(H

dopMam A2
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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1. Pa3bodky kadened zpynnobeix pozemoyHsix cemed b kbapmupax bsinonHums ckpeimo B cmsaxke nona, 8donb cmen b 20ppupobanHbx mpydax; mpacca
NOK@3aHa YcnobHo, UmoyHUMb no Mecmy.

2.ModbeMl K po3emKaM, pACNONOKEHHbIM HQ KUPNUYHLIX U MOHOAUMHEX CMeHax BLinoxamb nod croem wmykamypku (6 umpadax nod samupky); nodbems k
posemkaM, pacnonoxeHHbiM Ha [K/ nepezopodkax BuinonHams 6 20¢pe.

3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix KOPOdOK HA 0GHY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM GIPA30M, 4MOdbI UX YUCAO 3biA0 MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKAKHAA0
wneugoboe nodkais4eHue po3emok.

k.Mcnonb3yembid kadens Beex posemodnbix 2pynn - BB -MHz(A)-LS 3x2,5.

5. Ucnonb3yemsil kadens numanust nauml - BB -MHz(A)-LS 3x6.

6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHums 0dHoBpeMerHo ¢ npoknadkou 20p, do 3anubku cmaxku nona.

7.Bce pacnpedenumensHbie kopoBku Heodxodumo pasmeuiams b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3oubt oScayxubanus (Ha nomonke), mo
kadenbHble coeduHerus Beinoanums cbapkou unu onpeccobkou coznacHo MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8. Pasbodky kadened 2pynnobeix posemoyHsix cemed 6 MOM BeinonHumb no nomonky 6 20¢pupobankot NMBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukoBuoimu
drdenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasana ycnobro, ymoyHums no Mecmy. ONYCKU K po3emKaM, PACNONOXEHHIM HO. KUPNUYHBIX CMEHAX
Buinonxsms nod croem wmykamypku (b wmpadax nod samupky); onycku K posemkaM, pacnonoxeqHsiM Ha [K/ nepezopodkax Buinoxsms b 2odpe.

9.PacnpedenumensHsie cemu om amaxHbix wumob do wumeb kBapmupHbix BbinoaHUMb kadenem ¢ xunaMu u3 MedHozo cnnaba, He paCRPOCMPAHALLUM
2opeHue, Mapku BBIHz(A)-LS ceuenuem 3x10 MM, nponoXeHHsIM ckpbimo B cmaxke noAa.

YenobHble 0003HAYeHUY

. Moob 0526 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
- Posemka IP20 dbyxnontecHas, € 30WumHLM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaobku, h=300 MM~ —————— - [icyn poo. MocmunaHod . . 3 3man: M3, Cexyuu IM3.1; 3.2: 33 P 37

L 3man: MMk, Cekuuu MM&.1; 4.2

- Posemxka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHsIM KoHMAakmoM, ckpeimou ycmaxobku, h=1100 MM

14

== - KbapmupHsid wum, h=2400 MM —uw—uw— - [ludus numarus om IL|3 do UK

7 - Kopodka ypaBHubaHus nomeHuuanob ——+—=—  _ Po3emoyHas cemb KOMHAM 8 7 B ﬂ |_| / 2 5 B 1 - [F ' 2 B 3 O M 1

Zx - Kopodka dns nodknieyenust Konduyuonepa 8 cmewe, h=2500 mm ——— - Po3emoyHas cemb KyxHu MHozokBapmupHble xunble doMa. ¢ 09beKMAMU UHGPACMPYKMYPSI, PACNOAOXEHHbIE NO
k2 - Kopodka dns nodknieyenus naumsi, h=50 M e _ Po3emoyHas cems BaHHOG adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
a - Posemka IP4L dByxnoniacHas, ¢ 3WUMHLM KGHMAKMOM, Ckpeimod ycmaroBku, h=1100 mm —=—=— - [lUHUS NUMQHUS 37eKMponAUMBI Wam. Kon.ydf Nucm [Nedok.| Modn.  [Hama Cepzes [Ixandpobekozo

s - Posemka IP20 3ByxnoMcHAS, € 30WUMHLM KOHMAKMOM, CKPbIMOd Ycmarobku, h=700 MM r—r— - [JUHUS NUM@HUS KOHAUYUOHepa Paspad. Anyapdekod| 27274 05.26 1 04epedb. 13man: M1, Cexuuu [MT11; 1.2;13; 14 (madus | Nlucm Mlucmod
s

s

s

- Posemka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHsIM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaxoBku, h=2200 Mm

H. KoHmp. Padukob 05.26] TM&.2. Cunoboe 3nekmpoodopydebanue. Mnakn 7 3maxa AEBM)I(H
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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1. Pa3bodky kadened zpynnobeix pozemoyHsix cemed b kbapmupax bsinonHums ckpeimo B cmsaxke nona, 8donb cmen b 20ppupobanHbx mpydax; mpacca
NOK@3aHa YcnobHo, UmoyHUMb no Mecmy.

2.ModbeMl K po3emKaM, pACNONOKEHHbIM HQ KUPNUYHLIX U MOHOAUMHEX CMeHax BLinoxamb nod croem wmykamypku (6 umpadax nod samupky); nodbems k
posemkaM, pacnonoxeHHbiM Ha [K/ nepezopodkax BuinonHams 6 20¢pe.

3.Konuyecmbo pacnpedenumensHbix KOPOdOK HA 0GHY KOMHAMY NPUHAMb MAKUM GIPA30M, 4MOdbI UX YUCAO 3biA0 MUHUMAALHO BO3MOXHBIM, HO UCKAKHAA0
wneugoboe nodkais4eHue po3emok.

k.Mcnonb3yembid kadens Beex posemodnbix 2pynn - BB -MHz(A)-LS 3x2,5.

5. Ucnonb3yemsil kadens numanust nauml - BB -MHz(A)-LS 3x6.

6.Mpoknadky kadens posemoyHbix 2pynn BeinonHums 0dHoBpeMerHo ¢ npoknadkou 20p, do 3anubku cmaxku nona.

7.Bce pacnpedenumensHbie kopoBku Heodxodumo pasmeuiams b 3oHe odcayxubanus. B cayyae, ecau kopodku Bre 3oubt oScayxubanus (Ha nomonke), mo
kadenbHble coeduHerus Beinoanums cbapkou unu onpeccobkou coznacHo MOCT P 50571.5.52-2011 n.n. 526.3.

8. Pasbodky kadened 2pynnobeix posemoyHsix cemed 6 MOM BeinonHumb no nomonky 6 20¢pupobankot NMBX mpyde. Kadenb kpenums naacmukoBuoimu
drdenb-xomymamu ¢ yacmomod 0,5 M. Tpacca nokasana ycnobro, ymoyHums no Mecmy. ONYCKU K po3emKaM, PACNONOXEHHIM HO. KUPNUYHBIX CMEHAX
Buinonxsms nod croem wmykamypku (b wmpadax nod samupky); onycku K posemkaM, pacnonoxeqHsiM Ha [K/ nepezopodkax Buinoxsms b 2odpe.

9.PacnpedenumensHsie cemu om amaxHbix wumob do wumeb kBapmupHbix BbinoaHUMb kadenem ¢ xunaMu u3 MedHozo cnnaba, He paCRPOCMPAHALLUM
2opeHue, Mapku BBIHz(A)-LS ceuenuem 3x10 MM, nponoXeHHsIM ckpbimo B cmaxke noAa.

YenobHble 0003HAYeHUY

. Moob 0526 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
- Posemka IP20 dbyxnontecHas, € 30WumHLM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaobku, h=300 MM~ —————— - [icyn poo. MocmunaHod . . 3 3man: M3, Cexyuu IM3.1; 3.2: 33 P 38

L 3man: MMk, Cekuuu MM&.1; 4.2

- Posemxka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHsIM KoHMAakmoM, ckpeimou ycmaxobku, h=1100 MM

14

== - KbapmupHsid wum, h=2400 MM —uw—uw— - [ludus numarus om IL|3 do UK

7 - Kopodka ypaBHubaHus nomeHuuanob ——+—=—  _ Po3emoyHas cemb KOMHAM 8 7 B ﬂ |_| / 2 5 B 1 - [F ' 2 B 3 O M 1

Zx - Kopodka dns nodknieyenust Konduyuonepa 8 cmewe, h=2500 mm ——— - Po3emoyHas cemb KyxHu MHozokBapmupHble xunble doMa. ¢ 09beKMAMU UHGPACMPYKMYPSI, PACNOAOXEHHbIE NO
k2 - Kopodka dns nodknieyenus naumsi, h=50 M e _ Po3emoyHas cems BaHHOG adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
a - Posemka IP4L dByxnoniacHas, ¢ 3WUMHLM KGHMAKMOM, Ckpeimod ycmaroBku, h=1100 mm —=—=— - [lUHUS NUMQHUS 37eKMponAUMBI Wam. Kon.ydf Nucm [Nedok.| Modn.  [Hama Cepzes [Ixandpobekozo

s - Posemka IP20 3ByxnoMcHAS, € 30WUMHLM KOHMAKMOM, CKPbIMOd Ycmarobku, h=700 MM r—r— - [JUHUS NUM@HUS KOHAUYUOHepa Paspad. Anyapdekod| 27274 05.26 1 04epedb. 13man: M1, Cexuuu [MT11; 1.2;13; 14 (madus | Nlucm Mlucmod
s

s

s

- Posemka IP20 dbyxnonwcHas, c 3awumHsIM KOHMAKMOM, ckpeimod ycmaxoBku, h=2200 Mm

H. KOHMP. Padukob 05.26] TM&.2. Cunoboe 3nekmpoodopydobanue. Mnan 9 amaxa AEBM)I(H
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1. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса Разводку кабелей групповых розеточных сетей в квартирах выполнить скрыто в стяжке пола, вдоль стен в гофрированных трубах; трасса показана условно, уточнить по месту. 2. Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к Подъемы к розеткам, расположенным на кирпичных и монолитных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); подъемы к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 3. Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало Количество распределительных коробок на одну комнату принять таким образом, чтобы их число было минимально возможным, но исключало шлейфовое подключение розеток. 4. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. Используемый кабель всех розеточных групп - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х2,5. 5. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. Используемый кабель питания плиты - ВВГ-Пнг(A)-LS 3х6. 6. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. Прокладку кабеля розеточных групп выполнить одновременно с прокладкой гофр, до заливки стяжки пола. 7. Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то Все распределительные коробки необходимо размещать в зоне обслуживания. В случае, если коробки вне зоны обслуживания (на потолке), то кабельные соединения выполнить сваркой или опрессовкой согласно ГОСТ Р 50571.5.52-2011 п.п. 526.3. 8. Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми Разводку кабелей групповых розеточных сетей в МОП выполнить по потолку в гофрированной ПВХ трубе. Кабель крепить пластиковыми дюбель-хомутами с частотой 0,5 м. Трасса показана условно, уточнить по месту. Опуски к розеткам, расположенным на кирпичных стенах выполнять под слоем штукатурки (в штрабах под затирку); опуски к розеткам, расположенным на ГКЛ перегородках выполнять в гофре. 9. Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим Распределительные сети от этажных щитов до щитов квартирных выполнить кабелем с жилами из медного сплава, не распространяющим горение, марки ВВГнг(А)-LS сечением 3х10 мм , проложенным скрыто в стяжке пола. 2, проложенным скрыто в стяжке пола. в стяжке пола. . 
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Y3en memannocba3u Ha cmbikax mpyd
NyrB txk
__3_
J3en npoknadku K/1 no kpobne Kooy
dcnoBHeid npoxod u MOAWUHY CMEHKY YenoBHbID NPox0d U MEAWLUHY CMEHKU
mpydbl cM. 0dHOAUHEUHYH Cxemy Mpybl CM. 0BHOAUHeUHYH CxeMy
Kpenex-knunca (M1
YenoBHbIe 0003HAYEHUS Bnok Kpennexus Kpenex-knunca CMA 1. Bunonxumb ombepcmus 6 kpoBne dns mpyd 6 coomBemcmbuu co cxeMod packaadku. Tpydel pasmMecmums ¢ wazoM 40 MM,
npobodnuka bKI-4b Mpodunb neppopupobanHsid 2. Mponoxumb mpydy eduHbiM yyacmkoM mpaccel, Bce usaudsl mpydbl BrinoaHumL mpydozudom.
. Pydepoud PKI-350 N-o0dpa3ksid 30x20 (L = 800 mm) 3. llng 3awumsl kadened, udyuux us “zycaka” Ha BenmunsuuoHHbie waxmel, ucnoabobams Memannopykad. Memannopykab Hademb Ha
—7 == Tpyda cmaneHas BI dna npoknadku cunobeix 3n. kadened 350-450 MM koHey mpydbl “2ycaka”. Cmuik mpydl u Memannopykaba 3azepMemu3upodamb npu noMowu mepMoycaxubaemod mpydku. Memannopykab

3akpenasmb depxamenamu kaxdsle 0,5 M. launy memannopykaba onpedenums no Mecmy 6o Bpems CMP.

L. TouyHble Mecma pacnonoxexus ombepcmul ymeyHams no Mecmy Bo Bpems CMP.

® @ (Onopa dna mpyd 5. Tpydel u koMnoHeHmsl dns BeiBoda kadenel yepes kpobaie y4umsibatemes B apxumexkmypHo-cmpoumenbHoM pasdene.

6.  BbicomHble 3daHUS U COOPYXEHUS, pA.CNoNoOXeHHble BHYMpU 3a.CMPOeHHbIX padoHoB, donxHsl dbimb 0d03HAYeHb 30.2padumensHLIMU 02HAMU
cbepxy 6Hu3 do Beicombl 45M Ha.d cpedHuM ypobHem Bricomsl 3acmpouku.

T uno 6 ble CXEMbl N p OKANQ 5 KU m p l__J 6 no a 6 03 6 L__J X0 6 0 5 oM 1. B bepxHux moukax npensmcmbus ycmaxabaubarmes no dba ozs, padomarswue odHobpeMenHo unu no 0dHeMY NpU HaAuYuu Ycmpoucmba
dns abmomamuyeckozo bknioveHus pesepbHozo ozHs npu Bbixode us cmpos ocHoBHoz20.

8. [pu coedunenut mpyd, b uensx 3asemneHus u ypabHubanus nomeHuuanob, odecnequms MemannocBase xoMymamu u npobodom MylB 1x&
MM (cM. y3en MemannocBasu Ha cmbikax mpyd).

— 7=+ Tpyda cmanbHaq BN dns npoknadku cunobuix CM3 3. kadened

Bo3dyxobod Bo3dyxobod
— —
61-011/25-1-4.2-30M1
Toyba 30 Touba CC/30M* MHozokBapmupHble Xunbie doMa ¢ 0dbekmaMU UHGPACMPYKMYPI, PACNOAOKEHHbIE NO
) adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
Bgog KDenléeKHrlllﬂAB Mpodunb nepdopupobaHHbIL Bgog erng?(Hrllml,B W3m. Konydl Nlucm |Nedok.| Modn. |Odama EepZEﬂ ﬂ)KGHﬁpObEKOZO
NpoboCGHUKA - - U = NpobOdHUKA - . . . A
P M-0BpasHeid 30x20 (L = 800 Mm| P Paspad. Anyapdekod| 27274 05.26 1 04epeds. 13man: [T, Cekyuu M1, 1.2;13; 14 (madus | Nucm Nucmob
2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
Pydepoud PKI1-350 Mpot. Mocmunarob| 05.26 3 3man: 1T, Cexyuu MM3.1; 32; 33 p 39
350-450 mm Y L 3man: MMk, Cexyuu M4, 4.2
* Konuvecmbo mpyd 30M u CC 3abucum om mecma npoknadku mpyd. v//
IMk.2. Cunoboe 3nekmpoodopydodanue u
H. koHmp. Psdukof 05.26 3nekmpoocbewenus. Mnan kpobau AEBM)KH

dopMam A2



AutoCAD SHX Text
1с

AutoCAD SHX Text
2с

AutoCAD SHX Text
3с

AutoCAD SHX Text
5с

AutoCAD SHX Text
7с

AutoCAD SHX Text
9с

AutoCAD SHX Text
11с

AutoCAD SHX Text
Ас

AutoCAD SHX Text
Гс

AutoCAD SHX Text
Дс

AutoCAD SHX Text
4с

AutoCAD SHX Text
Ес

AutoCAD SHX Text
10с

AutoCAD SHX Text
8с

AutoCAD SHX Text
Бс

AutoCAD SHX Text
6с

AutoCAD SHX Text
Вс

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Б

AutoCAD SHX Text
Г

AutoCAD SHX Text
1,9%

AutoCAD SHX Text
1,6%

AutoCAD SHX Text
1,5%

AutoCAD SHX Text
2,0%

AutoCAD SHX Text
1,8%

AutoCAD SHX Text
1с 

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Водосточная воронка

AutoCAD SHX Text
Водосточная воронка

AutoCAD SHX Text
2%

AutoCAD SHX Text
23500

AutoCAD SHX Text
500

AutoCAD SHX Text
3200

AutoCAD SHX Text
600

AutoCAD SHX Text
2700

AutoCAD SHX Text
600

AutoCAD SHX Text
2700

AutoCAD SHX Text
800

AutoCAD SHX Text
2800

AutoCAD SHX Text
3600

AutoCAD SHX Text
3300

AutoCAD SHX Text
3200

AutoCAD SHX Text
14000

AutoCAD SHX Text
6000

AutoCAD SHX Text
1750

AutoCAD SHX Text
5040

AutoCAD SHX Text
690

AutoCAD SHX Text
520

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.  

AutoCAD SHX Text
Подп. и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.  подл.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч..уч.уч..

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
Пров.

AutoCAD SHX Text
Н. контр.

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Мостипанов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
Рябиков

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
87-ДП/25-1-4.2-ЭОМ1-ЭОМ1

AutoCAD SHX Text
 Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по ул. Сергея Джанбровского

AutoCAD SHX Text
1 очередь. 1 этап: ГП1. Секции ГП1.1; 1.2; 1.3; 1.4 2 этап: ГП2. Секции ГП2.1; 2.2 3 этап: ГП3. Секции ГП3.1; 3.2; 3.3 4 этап: ГП4. Секции ГП4.1; 4.2

AutoCAD SHX Text
Ануарбеков

AutoCAD SHX Text
Формат A2

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
ГП1.1

AutoCAD SHX Text
ГП1.2

AutoCAD SHX Text
ГП1.3

AutoCAD SHX Text
ГП1.4

AutoCAD SHX Text
ГП 1

AutoCAD SHX Text
ГП 2

AutoCAD SHX Text
ГП2.1

AutoCAD SHX Text
ГП2.2

AutoCAD SHX Text
ГП 3

AutoCAD SHX Text
ГП3.1

AutoCAD SHX Text
ГП3.2

AutoCAD SHX Text
ГП3.3

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
1 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
9 эт

AutoCAD SHX Text
14 эт

AutoCAD SHX Text
5 эт

AutoCAD SHX Text
ГП 4

AutoCAD SHX Text
ГП4.1

AutoCAD SHX Text
14/9эт

AutoCAD SHX Text
ГП4.2

AutoCAD SHX Text
9эт

AutoCAD SHX Text
Узел металлосвязи на стыках труб

AutoCAD SHX Text
ГП4.2. Силовое электрооборудование и электроосвещения. План кровли

AutoCAD SHX Text
2'КПУ10.6

AutoCAD SHX Text
КП-6

AutoCAD SHX Text
2'КПУ10.1

AutoCAD SHX Text
КП-1

AutoCAD SHX Text
2'КПУ10.2

AutoCAD SHX Text
КП-2

AutoCAD SHX Text
2'КПУ10.3

AutoCAD SHX Text
КП-3

AutoCAD SHX Text
2'КПУ10.4

AutoCAD SHX Text
КП-4

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
КП-5

AutoCAD SHX Text
2'КПУ10.5

AutoCAD SHX Text
1. Выполнить отверстия в кровле для труб в соответствии со схемой раскладки. Трубы разместить с шагом 40 мм. Выполнить отверстия в кровле для труб в соответствии со схемой раскладки. Трубы разместить с шагом 40 мм. 2. Проложить трубу единым участком трассы, все изгибы трубы выполнить трубогибом. Проложить трубу единым участком трассы, все изгибы трубы выполнить трубогибом. 3. Для защиты кабелей, идущих из "гусака" на вентиляционные шахты, использовать металлорукав. Металлорукав надеть на Для защиты кабелей, идущих из "гусака" на вентиляционные шахты, использовать металлорукав. Металлорукав надеть на конец трубы "гусака". Стык трубы и металлорукава загерметизировать при помощи термоусаживаемой трубки. Металлорукав закреплять держателями каждые 0,5 м. Длину металлорукава определить по месту во время СМР. 4. Точные места расположения отверстий уточнять по месту во время СМР. Точные места расположения отверстий уточнять по месту во время СМР. 5. Трубы и компоненты для вывода кабелей через кровлю учитываются в архитектурно-строительном разделе. Трубы и компоненты для вывода кабелей через кровлю учитываются в архитектурно-строительном разделе. 6. Высотные здания и сооружения, расположенные внутри застроенных районов, должны быть обозначены заградительными огнями Высотные здания и сооружения, расположенные внутри застроенных районов, должны быть обозначены заградительными огнями сверху вниз до высоты 45м над средним уровнем высоты застройки. 7. В верхних точках препятствия устанавливаются по два огня, работающие одновременно или по одному при наличии устройства В верхних точках препятствия устанавливаются по два огня, работающие одновременно или по одному при наличии устройства для автоматического включения резервного огня при выходе из строя основного.  8. При соединений труб, в целях заземления и уравнивания потенциалов, обеспечить металлосвязь хомутами и проводом ПуГВ 1х4 При соединений труб, в целях заземления и уравнивания потенциалов, обеспечить металлосвязь хомутами и проводом ПуГВ 1х4 мм  (см. узел металлосвязи на стыках труб).2 (см. узел металлосвязи на стыках труб).
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Короб ЭОМ*
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1. дополнительный слой кровельного материала; дополнительный слой кровельного материала; 2. полиуретановый герметик; полиуретановый герметик; 3. водонепроницаемый стакан (минимальная водонепроницаемый стакан (минимальная высота 100мм), крепить саморезами к стяжке; 4. тиоколовый или полиуретановый герметик; тиоколовый или полиуретановый герметик; 5. противопожарная монтажная пена; противопожарная монтажная пена; 6. ширина фланца стакана; ширина фланца стакана; 7. металлический стакан; металлический стакан; 8. атмосферостойкая жесткая пластиковая атмосферостойкая жесткая пластиковая труба  50; 9. переходник "армированная труба - жёсткая переходник "армированная труба - жёсткая труба"  50; 10. гибкая армированная пластиковая труба  50; гибкая армированная пластиковая труба  50; 11. электрический кабель.электрический кабель.
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минимальная высота трубы 500 мм
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Труба стальная ВГП для прокладки силовых СПЗ эл. кабелей
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Типовые схемы прокладки труб под воздуховодом
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* Количество труб ЭОМ и СС зависит от места прокладки труб.

AutoCAD SHX Text
Узел прокладки КЛ по кровле

AutoCAD SHX Text
ДП4.2.1

AutoCAD SHX Text
ШУОВ-2.1

AutoCAD SHX Text
ДП4.2.5

AutoCAD SHX Text
2'КПУ10.1...2'КПУ10.3, 2'КПУ10.5, 2'КПУ10.6 КП-1...КП-3, КП-5, КП-6

AutoCAD SHX Text
ДП4.2.4

AutoCAD SHX Text
ДП4.2.2

AutoCAD SHX Text
ДВ4.2.1

AutoCAD SHX Text
ДП4.2.3, 2'КПУ10.4, КП-4

AutoCAD SHX Text
КВ2.1 0,03 кВт/1ф

AutoCAD SHX Text
КВ2.2 0,03 кВт/1ф

AutoCAD SHX Text
ВЕ1 0.018 кВт/1ф

AutoCAD SHX Text
ВЕ2 0.018 кВт/1ф

AutoCAD SHX Text
ВЕ3 0.018 кВт/1ф

AutoCAD SHX Text
ВЕ4 0.018 кВт/1ф

AutoCAD SHX Text
ВЕ5 0.018 кВт/1ф

AutoCAD SHX Text
ВЕ8 0.018 кВт/1ф

AutoCAD SHX Text
ВЕ9 0.018 кВт/1ф

AutoCAD SHX Text
ВЕ10 0.018 кВт/1ф

AutoCAD SHX Text
ВЕ11 0.018 кВт/1ф

AutoCAD SHX Text
ВЕ12 0.018 кВт/1ф

AutoCAD SHX Text
ДП4.2.3 0,37 кВт/3ф

AutoCAD SHX Text
ЭК.ДП4.2.3 9 кВт/3ф

AutoCAD SHX Text
ДП4.2.2 4 кВт/3ф

AutoCAD SHX Text
ДП4.2.4 4 кВт/3ф

AutoCAD SHX Text
ДВ4.2.1 7,5 кВт/3ф

AutoCAD SHX Text
ДП4.2.1 3 кВт/3ф

AutoCAD SHX Text
ДП4.2.5 4 кВт/3ф

AutoCAD SHX Text
ВЕ7 0.018 кВт/1ф

AutoCAD SHX Text
ВЕ6 0.018 кВт/1ф

AutoCAD SHX Text
План кровли


B3aM. unb. Ne

Modn. u dama

NH6. Nenodn.

Y3en npoknadku pozemoyHou cemu b ycmpoucmbe HanubHozo nona

BapuaHm 1
M 1:10

'y

limykamypHell caou
1
Kopodka ycmaHoboyHas r] MexaHu3sM po3emku
[
ModbeM kadens K po3emke No CmeHe ¢
nocnedyrwum owmykamypubaHuem.
Kpenumb nnacmukobbiMu 6m6enb—xomgmunu2 100 2
firee]  HanubHou non

flleMndepHas AeHma

Kadenb po3emoyHod 2pynnbl, nponoxexHsil B3onb

2odpupobanHou MBX mpyde.

Posemka 3a

cme, B ycmpoucmbe HanuBHozo nona B maxenod

ernneHue K N0AY MOHMTXKHLIMU MEMA AAUYECKUMU

Y3en npoknadku pozemoyHou cemu B ycmpoucmbe HanubHozo nona
Bapuanm 2

M 1:10

Kopodka ycmaHoboyHas

'y

LmykamypHeld caol

Nl

MexaHusM po3emku

ModbeM kadens K posemke No CmeHe ¢

nocnedyiwuM owmykamypubaxuem.

Kpenums naacmukobbiMu aloﬁenb—xomgmunug

3adenka ueMeHmHbIM pacmbopom

100

A

Ombepcmue dng npoxoda kadens

=

Ha.nubHod non

leMndepHas neHma

Kadenb po3emoy4Hod 2pynnbl, NponoxeHHbId Bdob
cme, b ycmpoucmBe HanubHozo nona B maxenou

zodpupobanHou MBX mpyde.

KpenneHue k nony MOHMAXHbIMU MEMAAAUYECKUMU
nepponeHmamu

-

npukpobamHod N

mymBo4koU

Mponoxumb kadenb de3 mpydsl ¢

kpenneHue diodenb-xoMymamu

nepdoneHmamu
Pa3bepmka po3emo4Hou 2pynnb
komHam (M 1.25)
7 7 70, 7 7
Po3emka dns
menebuzopa
Po3emka
= dbimobas -
I [
oI , v L5 / ' , 7

L

nod cnoeM wmykamypku
Mponoxums kadenw b NBX M

mpyde b cmsaxke nona

<

Mponoxumb kadens de3 mpydbl ¢

KpenneHue 0id

€Nb-XoMymamu nod

CN0EM WMYKAMYPKU

81-00/25-1-4.2- 30M1

MHozokbapmupH

ble Xunble doMa C 09beKMaMU UHPPACMPYKMYPLI, PACNOAOKEHHbIE NO

adpecy: TriomeHckas odnacms, Tromerckuu pauo, 0. lydapeda, Mockobekoe MO no yn.

WUam. Koyl Nlucm [Nedok.] TModn.  |Hama Cepees [Ixandpobckozo
Pa3spad. Anyapdekob 05.26 1 ovepeds. 13man: [T, Cekuuu M1, 1.2, 13; 1.4 (madus | Nuem Nlucmod
Mood M B 0526 2 3man: [M2. Cekuuu M2.1; 2.2
poo. ocmunaHo ¢ : 3 3man: M3, Cekuuu MM3.1; 3.2 3.3 P L0
v/ L 3man: M4, Cexyuu ML, 4.2
74
H. kormp, PadUKoD =05 76 [M4.2. Y3nel npoknadku pozemoyHou cemu b ycmpotcmbe AEBM)KH

HanubHoz0 nona

dopmam A3



AutoCAD SHX Text
Взам. инв.  

AutoCAD SHX Text
Подп. и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.  подл.

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч..уч.уч..

AutoCAD SHX Text
Разраб.

AutoCAD SHX Text
Пров.

AutoCAD SHX Text
Н. контр.

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Мостипанов

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
Рябиков

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
05.26

AutoCAD SHX Text
87-ДП/25-1-4.2-ЭОМ1-ЭОМ1

AutoCAD SHX Text
 Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по Многоквартирные жилые дома с объектами инфраструктуры, расположенные по адресу: Тюменская область, Тюменский район, д. Дударева, Московское МО по ул. Сергея Джанбровского

AutoCAD SHX Text
1 очередь. 1 этап: ГП1. Секции ГП1.1; 1.2; 1.3; 1.4 2 этап: ГП2. Секции ГП2.1; 2.2 3 этап: ГП3. Секции ГП3.1; 3.2; 3.3 4 этап: ГП4. Секции ГП4.1; 4.2

AutoCAD SHX Text
Ануарбеков

AutoCAD SHX Text
Формат A3

AutoCAD SHX Text
ГП4.2. Узлы прокладки розеточной сети в устройстве наливного пола

AutoCAD SHX Text
Узел прокладки розеточной сети в устройстве наливного пола Вариант 1 М 1:10

AutoCAD SHX Text
Развертка розеточной группы комнат (М 1:25)

AutoCAD SHX Text
Узел прокладки розеточной сети в устройстве наливного пола Вариант 2 М 1:10

AutoCAD SHX Text
40


Twun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurnua Konu- Macca
Mo3uums HavmMeHoBaHWe 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka 3aBoa-un3roToBUTENb nsamepe- MpumeyaHue
OOKyMeHTa, ONpOoCHOro nncta n3genua, matepuana e 4ecTBO eaunHuubl, Kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
LWuToBbLIe yCTpOUCTBA
PLW-5 [YcTponcTeo BBOOHO-pacnpenenuTeribHoe KOMMNNEKTHoe C ABYMSA BPY21J13H-(450+450)-201 YXI4 Komns. 1 CM. OMPOCHbIA NINCT
BBOAAMMU, C HWKHEN KOHcorbio, IP44, ¢ y3anom yyeTta Ha Kaxgom 87-AM/25-1-4.2-
BBOAeE, cHeTUYNKM Tuna Nynbcap ¢ AByMsI CEKLUUSIMN 30M1.0M11
pacnpeneneHusi, YKOMMnieKToBaHHbIMW BbIKIHOYaTeENAMU.
BPY-5.1 |YcTponcTBO BBOAHO-pAcnpeaenuTensHoe KOMNIIEeKTHOe C ABYMS BPY21J13H-(200+250)-304A YXI4 KOMIMJI. 1 CM. OMPOCHBIA NINCT
B3aMMOpe3epBMpYyEMbIMU BBOAAMMU, C Y31IOM aBTOMATUYECKOro 87-0M/25-1-4.2-
BBoga pesepsa (ABP), ¢ HuxHen koHconbto, IP44, ¢ y3nom yyeTa Ha 30M1.0112
Kakgom BBoAe, cyeTumkun Tuna Mynbcap, ¢ Y4eTbipbMs
CeKLuMaMn pacnpeaeneHuns, yKoMmniekToBaHHbIMU BbIKtovaTensiMu.
M3CMN3-5.2|YCcTpoNCTBO BBOAHO-PACMNPEAENUTENBHOE KOMMIIEKTHOE C ABYMS BPY21J1OH-(50+50)-302K YXJ14 KoMnn. 1 CM. OMpOCHbIiA NNCT
B3aMMoOpe3epBMpYyEMbIMU BBOAAMMU, C Y31IOM aBTOMATUYECKOIrO 87-0M/25-1-4.2-
BBoga pesepsa (ABP), ¢ HuxHen KoHconbio, IP44, ¢ y3nom yyeTa Ha 90M1.0113
Kakgom BBoAe, cyeTumkmn Tuna lNynbcap, ¢ ABymS
CeKUuMsaMn pacnpeneneHuns, yKoMniekToBaHHbIMU BbIKtovaTensiMu.
BPYH-5 |YcTponcTeo BBOAHO-pacnpenenuTeribHoe KOMMNNeKTHoe ¢ ABYMSA BPY21J19H-(50+50)-201 YXJ14 KOMIMI. 1 CM. ONPOCHbIA NUCT
B3auMopesepBupyemMbIMU BBOAAMM, C HUXKHEN KOHcorblo, P44, ¢ 87-0r/25-1-4.2-
Yy3110M y4yeTa Ha KaxxgoMm BBoae, cyeTumkm tuna lMynscap, 30M1.0/14
C ABYMS CEKLMAMU pacnpeaeneHns, yKomniekToBaHHbIMU
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Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND igr:';“pf Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana e 4ecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
WP-4.2-1, |LLUnMT HeXXmMnoro nomeLLeHms yyeTHo-pacnpe. HaBecHoun (560x550x165) LLYPH-3/36 IP 31 MKM32-N-36-31-ZO IEK Komn. 1
UiP-4.2-2 |Ha BBoAE:
QS - Boikntovatens Harpysku 3P 32A BH-32 MNV10-3-032 IEK LT, 1
Wh - anektpocyeTunk TpexdasHblii MHOrOMYHKLNOHAITbHbIN 3/3MYS-1/2[1-5/100-5,10,10-4-OU H00089045 Mynbcap LT, 1
3x230/400B; npamoro BkrtoveHust; 5/100A, knacc To4HocTu 1/2;
aBa RS-485 ¢ BHYyTpeHHUM nNUTaHWeM; pene; Kopnyc ¢
yHMBepcanbHou yctaHoskowu; MM890; CrNoa3C
Ha oTxoasauimx nuHmax:
QF1, QF2 - BbikntoyaTtenb asTtomatmdeckun, 1P C 10 A BA47-60M MVA31-1-010-C IEK WwT. 2
QFD3 - anddepeHumanbHbii asTomat 16A/30MA ABOT32EM 1P+N C16A 30mA AC|KA-VD14-1-016-C-030-AC IEK LT, 1
WO-2 |WuT pacnpenenvtenbHbin MOLYbHbBIM HABECHOMO MOHTaXa, UPH-36 IP54 MKM11-N-36-54-Z IEK KoMnn. 1
540x330x120mm, IP54, Ha 36 moaynen;
Ha BBoge:
QS - BblknoyaTenb Harpyskn 3P 32A BH-32 MNV10-3-032 IEK wT 1
Ha oTxoasauimx nuHmax:
QF1, QF2, QF4, QF13, QF 14 - Bbikntoyarernb BA47-29 1P B 10A MVA20-1-010-B IEK wT 5
asTomaTtu4deckun, 1P B10 A
QF10...QF12 - BbikntoyaTenb asTomaTtudeckmn, 1P C10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 3
QFD3, QFD5...QFD9 - anddepeHumanbHbIin ABOT32EM 1P+N B10 30mMA Tvn AC|KA-VD14-1-010-B-030-AC IEK wT 6
asTomat 10A/30mA
%_ WAO-2 |WunT pacnpeaenuTenbHbii MOAYbHbIN HABECHOIO MOHTaxa, LIPH-18 IP54 MKM11-N-18-54-Z IEK KoMnn. 1
g 240x440x120mm, IP54, Ha 18 moaynen;
§ Ha BBoge:
o QS - BblknoyaTenb Harpy3kn 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK wT 1
% Ha oTxoasauimx nuHmax:
g QF1...QF9 - BbikntoyaTtenb aBTomatmndeckun, 1P B 10 A BA47-29 1P B 10A MVA20-1-010-B IEK wT 9
é[ KoHTakTop MoaynbHbIn 20A KM20-20M MKK11-20-20 IEK w 2
2 Nvcr
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EguHnua

Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND n3amepe- Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana e 4ecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
TM-AS - Tarimep 3neKTPOHHbIA aCTPOHOMUYECKUIA ABYXKaHANbHbIN TM-AS tm-as EKF wT 1
WC-2 |WwuT pacnpeaenuTenbHbii MOAYbHbIN HABECHOIO MOHTaxa, UPH-36 IP54 MKM11-N-36-54-Z IEK KOMIn. 1
540x330x120mm, IP54, Ha 36 moaynen;
Ha BBoge:
QS - BblknoyaTenb Harpy3ku 3P 32A BH-32 MNV10-3-032 IEK wT 1
Ha oTxoasauimx nuHmax:
QF1 - BblkntovaTenb aBTomatuyeckmn, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 1
QFD2...QFD11 - guddepeHumnansHbin astomaT 16A/30MA ABOT32EM 1P+N C16A 30mA AC|KA-VD14-1-016-C-030-AC IEK wT 10
QF12, QF13 - BbikntovyaTenb aBTomatuyeckmn, 1P C 16 A BA47-29 1P C 16A MVA20-1-016-C IEK wT 2
LLC-CC-2|WmnT pacnpegenntenbHbI MOAYIbHBI HABECHOIO MOHTaXa, LWPH-24 1P54 MKM11-N-24-54-7 IEK KOMIn. 1
410x330x120mm, IP54, Ha 24 mopynewn;
Ha BBoge:
QS - BblknoyaTenb Harpy3ku 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK wT 1
Ha oTxoasauimx nuHmax:
QF1...QF15 - BblkntovaTenb aBTomatundeckmn, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 15
LWLC-NC-2 |WmnT pacnpeaenntenbHbI MOAYIbHBI HABECHOIO MOHTaXa, LIPH-18 IP54 MKM11-N-18-54-Z IEK KOMIn. 1
240x440x120mm, IP54, Ha 18 moaynen;
Ha BBoge:
QS - BblknoyaTenb Harpy3ku 3P 25A BH-32 MNV10-3-025 IEK wT 1
%_ Ha oTxoasauimx nuHmax:
g QF1...QF7 - BbikntovaTenb aBtomatudeckunn, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVAZ20-1-010-C IEK wT 7
&
o LWOK-2 |WunT pacnpeaenuTtenbHbii HaBecHon, 198x254x106, IP65, Ha WPH-Mr-12 pb65-n-pg-12 EKF KOMIMJT. 1
% 12 mopgynen
g Tepmoperynstop PTA-300 rta-300 EKF W 1
§ HaTtyuk Temnepatypbl TS01 TS01 EKF wT 1
2 Nvcr
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EguHnua

Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBoa-M3roToBUTESb n3amepe- Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana e 4ecTBO | eauHWLbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
YCTPOWNCTBO 3aLLMUTHOIO OTKITHOYEHNS Y30 B-100 2P 16A/ 30mA |elcb-2-16-30-em-pro EKF wT 1
ABTOMaTUYECKMI BbiknovaTens BA47-63, 1-nomntocHbin, IH=10A, BA47-63 1P C10 6kA mcb4763-6-1-10C-pro EKF wT 1
xap-ka C
Konogka knemmHas JXB-2.5/35 cepas plc-jxb-2.4/35 gy EKF wT 2
Konogka knemmHas JXB-2.5/35, cnHasa plc-jxb-2.5/35 b EKF wT 2
Konoaka knemmHas EK-2,5/25 JXB, 3a3semneHue plc-ek-2.5/25 EKF wT 2
Hepxatenb 4Ng MapKUpPOBKU KITEMMHbIX Fpyrin ahdw-2-38 EKF wT 2
3arnywka 12 mogynen 6enas ak-0-2 EKF wT 1
3axum Ha DIN-periky nnactukosbin 1 BUHT ahdw-ew EKF wT 4
Mapkepbl gna JXB ¢ Hymepaumen 1-50 (100 wrT.) dek-35-1-50 EKF wT 1
Mapkepbl gns JXB ¢ cumBonamm "L1, L2, L3, N, PE" (100 wrT.) dek-35-L-1-3 EKF wT 1
HaKkoHeYHVK WTbIPeBON BTYMNOYHbIA N30NNMPOBaHHbIN (50LWT.) HLLUBsW 2,5-8 nhvi-1.5-8 EKF wT 1
HakoHeYHVK WTbIPeBOWN BTYMNOYHbLIM N30NMPOBaHHBLIN (50LWT.) HLLBW(2) 2,5-8 nhvi2-1.5-8 EKF wT 1
[MpoBOO MOHTAXHbIN XXENTO-3ENEHbIN MyrB 1x2,5 M 1
[NpoBo4 MOHTaXHbIN CUHWI MyrB 1x2,5 M 1
NpoBO4 MOHTaXHbIW YEPHbLIN MyrB 1x2,5 M 1
LLOK-IM-2 |lLUuT pacnpeaenntenbHbin HaBecHon, 198x254x106, IP65, Ha WPH-Mr-12 pb65-n-pg-12 EKF KOMIMJT. 1
12 mopgynen
TepmoperynaTtop PTA-300 rta-300 EKF wT 1
HaTtyuk Temnepatypbl TS01 TS01 EKF wT 1
ABTOMaTU4YECKMin BbiknovaTens BA47-63, 1-nomntocHbin, IH=10A, BA47-63 1P C10 6kA mcb4763-6-1-10C-pro EKF wT 1
2 xap-ka C
g Konogka knemmHas JXB-2.5/35 cepas plc-jxb-2.4/35 gy EKF wT 2
,§ Konogka knemmHas JXB-2.5/35, cnHas plc-jxb-2.5/35 b EKF wT 2
o Konoaka knemmHas EK-2,5/25 JXB, 3a3semneHue plc-ek-2.5/25 EKF wT 2
% Hepxatenb 4Ng MapKUpPOBKU KITEMMHbIX Fpyrin ahdw-2-38 EKF wT 2
g 3arnywka 12 moaynen 6enas ak-0-2 EKF wT 1
é[ 3axum Ha DIN-peviky nnactukosblii 1 BUHT ahdw-ew EKF wT 4
2 Nvcr
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Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND iﬁl;:”pf Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana s 4ecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Mapkepbl gna JXB ¢ Hymepaumen 1-50 (100 wrT.) dek-35-1-50 EKF wT 1
Mapkepbl gns JXB ¢ cumBonamm "L1, L2, L3, N, PE" (100 wrT.) dek-35-L-1-3 EKF wT 1
HakoHeYHVK WTbIpeBON BTYMNOYHbIM N30NMPOBaHHbIN (50LWT.) HLLUBsW 2,5-8 nhvi-1.5-8 EKF wT 1
HaKkoHeYHVK WTbIpeBOWN BTYMNOYHbLIA N30NNMPOBaHHBIN (50LWWT.) HLLBW(2) 2,5-8 nhvi2-1.5-8 EKF wT 1
MpoBOO MOHTAXHbIN XXENTO-3ENEHbIN MyrB 1x2,5 M 1
[NpoBO4 MOHTaXHbIN CUHWI MyrB 1x2,5 M 1
NpoBO4 MOHTaXHbLIW YEPHbLIN MyrB 1x2,5 M 1
W3-1  |WwnT aTaxHbIM Ha 2 KBapTUP L3-2 YXN3 IP31 MKM42-02-31-L IEK KoMIn. 1
QF - BbikniovaTens asTomatmnyecku, 2P C 63 A BA47-29 2P 63A MVA20-2-063-C IEK wT 1
Wh - anektpocyeTunk ogHoda3sHbIM MHOrOQYHKLNOHAITbHbIN 1TTwOW-5/100-15-CY2-1/2[0-4 H00078454 Mynbcap T, 1
npamoro BkntoyeHus; 5/100A; RS-485 ¢ BHYTpeHHUM NUTaHUEM;
Kopnyc ¢ yHuBepcanbHoun yctaHoskou; 1M1890; CMNOA3C
OTBeTBUTENBHBIN CXMUM (Opex) 16-35 Mm2; 1,5-10 Mm2 y733m y733m EKF wT 3
W3-5 |WwmT ataxHbI Ha 5 kBapTUP L3-5 YXN3 IP31 MKM42-05-31-L IEK KoMnn. 8 KomnnekTaums
QF - BbikntoyaTenb aBTomatudeckmn, 2P C 63 A BA47-29 2P 63A MVA20-2-063-C IEK wT 5 ykasaHa ans 1 wura
Wh - anektpocyeTunk ogHodasHbIM MHOrOQYHKLNOHAITbHBIN 1TTwOU-5/100-15-CY2-1/2[0-4 HO00078454 Mynbcap LT, 5
npamoro BkrtoyeHus; 5/100A; RS-485 ¢ BHYTpeHHUM NUTaHUEM;
Kopnyc ¢ yHuBepcanbHoun yctaHoskou; [1M1890; CMNOA3C
OTBeTBUTENBHBIN CXMM (Opex) 16-35 mMm2; 1,5-10 Mm2 y733m y733m EKF wT 7
%_ LK LLnT KBapTUPHLIN BCTPUBAEMbIN NIacTUKOBLIN, 18 Moaynen, LLPB-M-18 1P41 MKP12-V-18-40-10 IEK Komnn 25 Komnnekraums
g 398x252x87mm ykasaHa gns 1 wwra
,§ Ha BBoge:
o QF - BbikntovaTens asTomatmnyecku, 2P C 50 A BA 47-63 2P 50A MVA20-2-050-C IEK wT 1
% WnHa N "Honb" Ha DIN-nsonatope ¢ HUKerneBbIM NOKPbITUEM CUHASA LIHN-6x9-10-O-C YNN10-10-D-K07-N IEK wT 1
g WnHa PE "3emng" Ha DIN-usontope xentas LLHWM-6x9-10-0->K YNN10-69-10D-K05 IEK wT 1
§ Ha oTxoasauimx nuHmax:
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dopmat A3




Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND E%:Mpf Konw- Macca MpvmeyaHue
LIOKYMeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana s 4ecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
QD - BbikntoyaTens anddepeHumansHoro Toka, 2P 50A 30mA AC BO1-63 2P 50A 30mA AC MDV10-2-050-030 IEK wT 1
QF1 - BbikntovaTens asTomatuyecku, 1P C 40 A BA47-29 1P C 40A MVA20-1-040-C IEK wT 1
QF2 - BblkntovaTenb aBTomatuyeckmn, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 1
QF3...QF6 - BbikntovaTtenb asTomaTtnyeckun, 1P C 16 A BA47-29 1P C 16A MVA20-1-016-C IEK wT 4
LK LLnT kBapTUPHLIM HABECHOW NriacTukosbln, 18 moaynen, LWPH-IT-18 1P41 MKP12-N-18-40-10 IEK KoM 16 Komnnekraums
362x220x97Mm ykasaHa gns 1 wuta
Ha BBoge:
QF - BoikntovaTens asTomatmnyecku, 2P C 50 A BA 47-63 2P 50A MVA20-2-050-C IEK wT 1
WnHa N "Honb" Ha DIN-nsonatope ¢ HUKerneBbIM NOKPbITUEM CUHASA LIHN-6x9-10-O-C YNN10-10-D-KO07-N IEK wT 1
WnHa PE "3emng" Ha DIN-usontope xentas LLHWM-6x9-10-0->K YNN10-69-10D-K05 IEK wT 1
Ha oTxoasauimx nuHmax:
QD - BbikntoyaTens anddepeHumansHoro Toka, 2P 50A 30mA AC BO1-63 2P 50A 30mA AC MDV10-2-050-030 IEK wT 1
QF1 - BbikntovaTens asTomatuyecku, 1P C 40 A BA47-29 1P C 40A MVAZ20-1-040-C IEK wT 1
QF2 - BbikntovaTenb aBTomatuyeckmn, 1P C 10 A BA47-29 1P C 10A MVA20-1-010-C IEK wT 1
QF3...QF6 - BbikntovaTtenb asTomaTtnyeckun, 1P C 16 A BA47-29 1P C 16A MVA20-1-016-C IEK wT 4
KaGenbHo-npoBOAHMKOBasA NpoAyKUus
Kabernb cunoBon ¢ MedHbIMM XUIamMn, ¢ U30ASALMEN XN 1 0O0N0YKON FOCT 31996-2012,
13 MONMUBUHUMXIOPUAHOMO NracTMkaTa NOHMXKXEHHON NoXapoonacHOCTH, FOCT P 53769-2010,
He pacnpoCTPaHSAOLLNIA FOpeHne Npu rpynnoBov NPOKagke no FOCT P 53315-2009
KaTeropum A, C HU3KUMW NOKa3aTensaMu AbIMO- 1 ra30BblAeNeHNs nNpu
%_ ropeHun 1 TneHum, orHectorikni, 0,66kB
g 3x1,5 mm? BBIHr(A)-FRLS M 875
,§ 3x2,5 mm? BBIHr(A)-FRLS M 206
o 4x2,5 mm? BBIHr(A)-FRLS M 289
% 4x4 mm? BBIHr(A)-FRLS M 57
g 5x4 MM?2 BBIHr(A)-FRLS M 188
38 5x10 MM? BBIHr(A)-FRLS M 53
2 Nvcr
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EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mo3uums HavmeHoBaHWe 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka 3aBoa-n3roToBUTENb nsamepe- MpvmeyaHne
[IOKyMeHTa, ONpOoCHOro nucta | usgenuvs, matepuana s yectBo | emouHuubl, kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
5x50 mm? BBIHr(A)-FRLS M 6
Kabernb cunoBow ¢ MedHbIMM XUIamMn, ¢ U30ASALMEN KN 1 0O0N0YKON FOCT 31996-2012,
N3 NOSIMBUHUIXITOPMAHOIO NiacTukaTa NOHUKEHHOW NOXapoonacHOCTH,
He pacnpocTpPaHALWNN ropeHre Npu rpynnoBour Npoknagke no
KaTeropum A, ¢ HU3KMMK NokasaTensiMn ObIMO- 1 ra3oBblAeNIeHNs Npn
ropeHuun n TrneHuun, 0,66kB
1x35 mm? BBIHr(A)-LS M 405
3x1,5 mm? BBIHr(A)-LS M 1250
3x2,5 mm? BBIHr(A)-LS M 719
3x4 mm? BBIHr(A)-LS M 12
3x10 mm? BBIHr(A)-LS M 350 Ao LK
5x2,5 mm? BBIHr(A)-LS M 102
5x4 mm? BBIHr(A)-LS M 122
5x35 mm? BBIHr(A)-LS M 14
5x50 mm? BBIHr(A)-LS M 6
5x95 mm? BBIHr(A)-LS M 20
Kabenb KOHTPOIbHbIN C MEOHLIMU XMUMNaMW, C U30NALNEN XNUIT U FOCT P 53769-2010,
060M04KON N3 NONMBUHUAXIIOPUAHOIO NfiacTukaTa NOHMXKEHHOM FOCT P 53315-2009
NoXXapoonacHOCTU, He PacnpPOCTPaHAOLWLNN ropeHre Npu rpynnoBou
NPoKIiagke no Kareropum A, ¢ HU3KMMK NoKasaTensiMmn ObIMo- U
%_ rasoBblgeneHunst Npu ropeHnn n TReHnu, orHecTorkmin, 0,66xkB
m
é_ 4x0,75 mm? KBBIHr(A)-FRLS M 421
[a]
o MpoBog yCTaHOBOYHbIN TMBKWIA C MEeOHbIMM XUIaMK,C U30NSUMEN XNN FOCT 31947-2012
'_
= 13 NONUBMHUMXITOPUAHOIO NiacTMkaTa NOHMXXEHHOM NOXapoonacHOCTH,
=
§ He pacnpocTpPaHALWNN ropeHre Npu rpynnoBoun Npoknagke no
C
=}
2 KaTeropum A, ¢ HU3KMMK NokasaTensiMn ObIMO- 1 ra3oBblAeNIeHNs Npn
=
=)
g
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Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurmua Konu- Macca
Mo3uums HavmeHoBaHWe 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka 3aBoa-n3roToBUTENb nsmepe- MpvmeyaHne
[IOKyMeHTa, ONpOoCHOro nucta | usgenuvs, matepuana s yectBo | eauHuubl, kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
rOPEHUN U TIIEHUK, XKenTo-3eneHoro upeTa, 0,66kB
1x4 mm? MylBHr(A)-LS M 507 Kyn
1x25 mm? MylBHr(A)-LS M 48
1x35 mm? MyrBHr(A)-LS M 30 Mepembltka 3aABIXKN
MpoBog yCTaHOBOYHbIN TMBKMIA C MEeQHbIMM XUnamu, ¢ U3onsumen FOCT 31947-2012
XKUN N3 NONIMBUHUIXNIOPUAHOIO NnacTukara, XenTo-3eMeHoro
useta, 0,66kB
1x4 mm? MyrB M 11 K rycakam
Kabenb cMnoBOW MNMOCKUIA C MeOHBIMU XXMUMaMu, C U30NSLMEN XU n ob6ornoykomn FOCT 31996-2012 [ns passogku
N3 NOSIMBUHUIXITOPMAHOIO NiacTukaTa NOHUKEHHOW NOXapoonacHOCTH, no KeapTupam
He pacnpocTPaHALWNN ropeHre nNpu rpynnoBoun Npoknagke no
KaTeropum A, ¢ HU3KMMK NokasaTensiMn ObIMO- 1 ra3oBblAeNIeHNs Npn
rOpeEHUN 1 TrieHnun, nnocknn, 0,66kB
2x1,5 mm? BBI-MHr(A)-LS M 365
3x1,5 mm? BBI-Mur(A)-LS M 1094
4x1,5 mm? BBI-MHr(A)-LS M 207
3x2,5 mm? BBI-MHr(A)-LS M 2972
3x6 Mm? BBI-Mur(A)-LS M 202
ANEKTPOMOHTaXHbIe usaenus
%_ Tpyba rodppupoaHHas NHL ceBepxTskenast C NPOTSXKKON D-25 22521 Ruvinil M 163
m
§_ OunameTtp 25 mm
[a]
o Tpyba rodppupoaHHas NHL ceepxTskenast C NPOTSXKKON D-25 22521 Ruvinil M 350
'_
= OvameTp 32 Mm
2
g
&
2 Tpy6a rubkas roppmposaHHas MNMHL ¢ npoTspkkon D-25 CTG20-25-K02-025-1 IEK M 40 Ho ynnuHbIx
=
=)
2
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EguHnua

Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTmka 3aBoa-usrotoBuTEsb namepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s yectBo | eauHuubl, Kkr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
OuameTp 25 MM, BHYTpeHHUN 18,3 MM ykasaterien 1 CBeTUINbHUKOB
Tpyba rubkas roppmposaHHas MNBX ¢ NpoTAXKOM D-25 CTG20-25-K41-0251 IEK M 1511
OuameTp 25 MM, BHYTpeHHUN 18,3 MM
Kpenex-knunca cepas D-25 CTA10D-CF25-K41-100 IEK wT 3022
Tpy6a rubkas roppmposaHHas MNBX ¢ NpoTaXKOM D-32 EA-TG23-121-032-025-K41 IEK M 241
OuameTp 32 MM, BHYTPEHHUN 24,5 MM
Kpenex-knunca cepas D-32 CTA10D-CF32-K41-050 IEK wT 482
Tpy6a rubkas roppmpoBaHHas MNBX ¢ NpoTAXKOM D-40 CTG20-40-K41-015I IEK M 11
OuameTp 40 MM, BHYTpeHHUN 31,5 MM
Kpenex-knunca cepas D-40 CTA10D-CF40-K41-050 IEK wT 22
MeTannopykas HI C MPOTAXKON MMIHr-LS-50 CMP27-050-K02-020 IEK M 30 K rycakam
TpyObl cTanbHas BogorasonpoBoAHas @50x3,5 FOCT 3262-75 M 237 Mo kposne
Ckoba meTan. ABYXKOMMOHEHTHas C Pe3VHOBbLIM YNAOTHUTENEM J48-53mMm ET-MP40D-SK-048-02-050 IEK wT 166
Bnok kpenneHus npoBOAHMKa BKM-4b OO0 "Gnmawwnpom" wT 138
Mpodunb M(U)-06pasHbin 3000 mm (1,5 mm) HDZ pp3000-1,5-HDZ EKF wT 19
Py6epoua PKI1-350 M 31,05
%_ Tpy6a rogppupoaHHas NHL ceepxTskenasi C NPOTSXKKON D-16 21621 Ruvinil M 507 K KYT
m
§_ OunameTtp 16 mm
m
o Tpyba rodppupoaHHas NHL ceepxTskenasi C NPOTSXKKON D-25 22521 Ruvinil M 2286 Ans passopku no ksapTupam
'_
= OuameTp 25 Mm B CTshXKe rona
2
g
&
2 Tpyba rodppupoaHHas NHL ceBepxTskenasi C NPOTSXKKON D-32 23221 Ruvinil M 200 K nnmram
c
=)
g
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EguHnua

Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND namepe- Konw- Macca MpvmeyaHue
[OKYMEHTA, OMPOCHOro NnucTa | M3genusi, matepuana s 4ecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
OuameTp 32 Mm
Tpy6a rnbkas roppmposaHHas MNBX ¢ NpoTaXKOM D-20 CTG20-20-K41-0251 IEK M 1094 Ans passopku no ksapTupam
OuameTp 20 MM, BHYTPEeHHUN 14,2 MM Mo MOTOSKY
Kpenex-knunca cepas D-20 CTA10D-CF20-K41-100 IEK wT 2188
HuskoBonbTHaA annapartypa
MNoppan
AWk ¢ noHWxaLWwWmMm TpaHcopmMmaTopom AT IP54 0,25kBA 220/36B | yatp-ip54-0,25-220/36v-2a EKF wT 3
CeeTunbHUK cBeToanogHbin 12 BT 6500K IP54 kpyr 6enbiin Arno 2005 LDP00-2005-12-6500-K01 IEK wT 14
CeeTunbHUK ceetoanogHbin 12 BT IP54 6500K kpyr 6enbin ¢ ano 20124 LDPO3-2012D-12-6500-K01 IEK wT 25
aKyCTMYECKUM OaTYNKOM
CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 40 BT 6500K IP65 nuHerHbin 1200 mm AOCI 1422 LDSP0-1422-40-6500-K01 IEK wT 11
JlecTHWYHbIE KNETKM
CeeTunbHuk ceetognoHbein 12 BT IP65 4000K kpyr 6enbivi ¢ Elementary 12 Bt 126411212-DMA Gauss wT 8
aKyCTMYECKUM OaTYNKOM U C AEXYPHBIM PEXMMOM paboTbl
CeeTunbHuk ceetoguogHbein 12 BT IP65 4000K kpyr 6enbiv Elementary 12 Bt 126411212 Gauss wT 12
JIndprosble Wwaxrhbl
CeeTtunbHuk ceetoanogHbin 18 BT 4000K IP65 kpyr 6enbiin Ano 5050 LDP0O0-5050-18-4000-K01 IEK wT 10
1 aTax
CeeTunbHUK cBetoanogHbin 28 BT 4000K IP65 kpyr 6enbiin ano 5070 LDP0O0-5070-28-4000-K01 IEK wT 5
CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 10 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-01-W Maytoni wT 16
%_ CeeTunbHuk ceetognogHei 20 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-02-W Maytoni wT 4
g Bpa 3 Bt IP20 Utility MOD433WL-L3N3K Maytoni wT 1
,§ CeeTognogHas nexta 9,6 B1/m IP20 4000K UL-A120-5mm 24V Day4000 44060 Arlight M 161
o Bnok nutanua 20 B, 0,8A, 24B, IP67 ARPV-24020-B 20848 Arlight wT 3
% Bnok nutanua 40 BT, 1,7A, 24B, IP67 ARPV-24040-B 20417 Arlight wT 1
g Bnok nutanusa 150 BT, 6,3A, 24B, IP67 ARPV-24150-B1 28789 Arlight wT 11
é[ MwukpoBornHoBLIM gatumk apmxkeHust 6en/ 1200B1 360rp. oo 10m P20 MW-700 dd-mw-700 EKF wT 5
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EguHnua

Mo3nums HavmeHoBaHve 1 TexHUYeckasi xapakTepucTuka Tvin, mapka, 0bosHadenrne Ko obopynosatins, 3aBop-u3roToBUTEND n3amepe- Konw- Macca MpvmeyaHue
LOKYMEeHTa, ONPOCHOro nucta | naaenus, matepuana e 4yecTBO | eavHWULBbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
2-9 atax

CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 10 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-01-W Maytoni wT 40

CeeTunbHUK cBeToanoaHbin 20 BT IP20 Gyps Modern DL002-GU10-02-W Maytoni wT 2*8

Bpa 3 Bt IP20 Utility MOD433WL-L3N3K Maytoni wT 40

CeeToguogHas neHTta 9,6 B1/m IP20 4000K UL-A120-5mm 24V Day4000 44060 Arlight M 2769

Bnok nutanusa 100 BT, 4,2A, 24B, IP67 ARPV-24100-B1 28788 Arlight wT 16

Bnok nutanusa 150 BT, 4,2A, 24B, IP67 ARPV-24150-B1 28789 Arlight wT 8

MwukpoBornHoBLIM gatumk apwxkeHust 6en/ 1200B1 360rp. oo 10m P20 MW-700 dd-mw-700 EKF wT 16

ONeKTpoycTaHOBOYHOE 06opyaoBaHUe U MaTepuanbl

Boeikntovatens 1-kn. 10A 6enbin BC10-1-0-Kb EVK10-K01-10-DM IEK wT 131

Boikntovatens 2-kn. 10A 6enbin BC10-2-0-Kb EVK20-K01-10-DM IEK wT 116

Boeikntovatens 3-kn. 10A 6enbin BC10-3-0-Kb EVK30-K01-10-DM IEK wT 3

MaTpoH kapboNUTOBbLIM NOLBECHOMN YEPH. Mk627-04-K01 EPK10-04-02-K01 IEK wT 198

Jlamna ceetoguoaHaa A80 rpywwia 25BT1 230B 4000K E27 LLE-A80-25-230-40-E27 IEK wT 198

CeeTtunbHUk ceetoanogHbin 18BT 4000K IP65 kpyr 6enbin Ano 5050 LDP0O0-5050-18-4000-K01 IEK wT 58

BuikntoyaTtenes 1-knaBuLLHBLIN camoBo3BpaTHbIN IP20 rpadut BC10-1-4-bpl BR-V14-0-10-K53 IEK wT 41

Pamka 1-mecTtHas rpacut PY-1-bpl BR-M12-K53 IEK wT 41

PoseTka 1-mecTHas c¢/3 16A 6enas ¢ 3aw. wrop. IP20 PCP14-1-0-bpb BR-R14-16-K01-F IEK wT 297

PoseTka 2-mecTHas c¢/3 16A 6enas ¢ 3aw. wrop. IP21 PCln12-3-bpb BR-R27-16-K01-F IEK wT 82

Bnok 3axunmos HabopHbI 6MM2 60A 4 napbl B3H TB-604 YZN41-04-006-K02 IEK wT 41 Ons navThl
%_ PoseTka 1-mecTHas c¢/3 16A 6enag ¢ 3aw. wrop. IP44 ¢ KpblLwKon PC6w10-3-44-bpb BR-R16-16-44-K01 IEK wT 74
g PoseTka 2-mecTHas c¢/3 16A 6enag ¢ 3aw. wrop. IP44 ¢ KpblwKon PCow12-3-44-bpb BR-R26-16-44-K01-F IEK wT 41
,§ Kopobka ypaBHMBaHua noteHumanoe 100x100x50mm P44 6 repmoBBOOOB KYTT KM41361 UK021-100-100-050-K41-55U IEK wT 58
o
% Kopobka yctaHoBoYHas 6rnoyHasa ansa teepapix cteH D=68x45mm KM40004-10 UKT10-068-045-000-A-S-U IEK wT 852
g Kopobka pacnaguyHas ons tBepapblx cteH 6esranoreHHas D=80x40mm KM41004 UKTO01-080-040-000 IEK wT 720
§ Kopobka pacnagyHas ons oTkpbiTon nposBoakn IP44 6 BBogoB cepas KM41235 UKO11-085-085-040-K41-44 IEK wT 250
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Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurmua Konu- Macca
Mo3uums HavmeHoBaHWe 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka 3aBoa-n3roToBUTENb namepe- MpvmeyaHne
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s yectBo | eauHuubl, kr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Kopobka pacnasyHas orHecTonkas NC 6e3ranoreHHas 75x75x28mm 4P 4mm2 |IP44 | UKF10-75-75-028-4-4-09 IEK wT 44
BuikntowaTtenbs 1-kn. 10A 6enbin BC10-1-0-Kb EVK10-K01-10-DM IEK wT 2
MaTpoH KapboNMTOBbLIN NOOBECHOW YEpPH. Mk627-04-K01 EPK10-04-02-K01 IEK wT 2
BbikntovaTtens 1 -knasuwHbin 10A 1P54 BC20-1-0-I'Mb EVMP10-K01-10-54-EC IEK wT 10
BeikntoyaTtene npoxogHoun 1-knaesuwHbi 10A IP54 BCn20-1-0-I'T1b EVMP12-K01-10-54-EC IEK wT 16
PoseTka 1-mecTHasa 16A c 3aszemrnieHneM c Kpbiwkon IP54 ¢ PC620-3-IMbg ERMP12-K03-16-54-EC IEK wT 5
3aLMTHBIMU LUTOPKaMMU
PoseTka 1-mecTHas c¢/3 16A apkT. 6enbin ¢ 3awl. wrop. IP20 PC14-1-0-bpAb BR-R14-16-K91 IEK wT 6 1 atax (MOMN)
Posetka USB A+C 45BT apkT. 6enbin PHO11-2-bpAb BR-U22-045-K91 IEK wT 1 1 aTax (MOIM)
Pamka 1-mecTHas apkT. 6enbiv PY-1-bpAb BR-M12-K91 IEK wT 1 1 aTax (MOM)
Pamka 3-mecTHas apkT. 6enbiv PY-3-bpAb BR-M32-K91 IEK wT 2 1 aTax (MOM)
PoseTka 1-mecTHas ¢/3 16A apkT. 6enbli ¢ 3aLl. WTOP. U KpbIWwK. |IP44 PC6w10-3-44-bpAb BR-R16-16-44-K91 IEK wT 1 1 atax (MON)
Pamka 1-mecTHas apkT. 6enbivi IP44 PY-1-bpAb-44 BR-M12-44-K91 IEK wT 1 1 aTax (MOM)
PoseTka 1-mecTHas c/3 16A apkT. 6enbin ¢ 3aw,. wrop. IP20 PC14-1-0-bpAb BR-R14-16-K91 IEK wT 16 Tunosoti atax (MOIM)
Pamka 1-mecTHas apkT. 6enbin PY-1-bpAb BR-M12-K91 IEK wT 16 Tunosow atax (MOM)
lMeHa oBYXKOMMOHEHTHadA orHesawuTHas, 330 mn DN1201 DKC wT 2
LLINT c MOHTaXXHOW NaHenbto LWMIMr- 25.30.15 IP54 mb24-01 EKF LUT. 2 [Ans nogkntoueHns
%_ PoseTka 1-mecTHasa 16A ¢ 3aszemneHnem c Kpbikon IP54 cepas ¢ EFR16-029-30-54 EKF wT 2 APEHAXKHBIX HACOCOB
m
§_ 3aLMTHBIMWU LUTOPKaMU
3
@
o KabeneHecyuime cuctembl
'_
5 Jlotok HenepdopurpoBaHHbin OKIJ1 80x400x3000-1,0 mm, HDZ | CLN10-080-400-3-M-HDZ IEK wT 1
=
§ Kpbiwka Ha notok OKI1 400x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-400-120-3-M-HDZ IEK wT 1
C
§ Jlotok HenepdopurpoBaHHbi OKIJ1 80x300x3000-1,0 mm, HDZ | CLN10-080-300-100-3-M-HDZ IEK wT 1
=
=)
2
2 Jlncr
o 87-011/25-1-4.2-30M1.CO
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Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurmua Konu- Macca
Mo3uums HavmeHoBaHWe 1 TexHUYeckas xapakTepucTuka 3aBoa-n3roToBUTENb nsmepe- MpvmeyaHne
[IOKyMeHTa, ONpOoCHOro nucta | usgenuvs, matepuana s yectBO | eavHWUbI, KT
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Kpbiwka Ha notok OKI1 300x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-300-100-3-M-HDZ IEK wT 1
Jlotok HenepdopurpoBaHHbin OKIJ1 80x200x3000-1,0 mm, HDZ | CLN10-080-200-100-3-M-HDZ IEK wT 3
Kpbiwka Ha notok OKI1 200x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-200-100-3-M-HDZ IEK wT 3
JloTok nepopupoBaHHbLIN 80x400x3000-1,0 mm, HDZ | CLP10-080-400-3-M-HDZ IEK wT 1
Kpbilka Ha NOTOK 400x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-400-3-M-HDZ IEK wT 1
JloTok nepdopnpoBaHHbIN 80x300x3000-1,0 mm, HDZ | CLP10-080-300-100-3-M-HDZ IEK wT 1
Kpbilka Ha NOTOK 300x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-300-100-3-M-HDZ IEK wT 1
JloTok nepopupoBaHHbLIN 80x200x3000-1,0 mm, HDZ | CLP10-080-200-100-3-M-HDZ IEK wT 3
Kpbilka Ha NOTOK 200x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-200-100-3-M-HDZ IEK wT 3
lMnacTuHa WwapHMPHOro CoeAnHEHMS h=80 mm CLP1SH-080 IEK wT 16
MepexogHuk h80x100 CLP1H-080-100 IEK wT 4
MepexogHuk h80x200 CLP1H-080-200 IEK wT 4
Yron 90 rpag. ropusoHTanbHbIn 80x200-0,8 mm HDZ CLP2P-080-300-M-HDZ IEK wT 2
Yron 45 rpag. ropusoHTanbHbIn 80x200-0,8 mm HDZ CLP3P-080-200-M-HDZ IEK wT 4
JIOTOK NEeCTHUYHbIN 80x400x3000-1,2 mm, HDZ | CLM40-080-400-3-120-HDZ IEK wT 6 B anekTpoLuToBon
MoBopoT necTHU4YHbIN 90 rpad. ropn3oHTarbHbLIN 80x400mm R300 HDZ CPG04-4-90-080-400-HDZ IEK wT 4 B anekTpolynToBo
PasBeTBUTENDL NECTHMYHBLIN T-06pa3HbIn 80x400mm R300 HDZ CRT04-4-080-400-HDZ IEK wT 2 B anekTpowuToBon
%_ JIOTOK NecTHNYHbIN 80x200x3000-1,2 mm, HDZ | CLM40-080-200-3-120-HDZ IEK wT 19 Ansa waxr
m
é_ Kpbilka Ha NoToK 200x3000-1,0 mm, HDZ CLP1K-100-100-3-M-HDZ IEK wT 19 Ana waxt
=
©
@
o Mpodunb M(U)-06pasHbin 500-1,5 HDZ CLM50D-PPP-050-15-HDZ IEK LT, 6
'_
5 Mpoduns MN(U)-06pasHbiit 400-1,5 HDZ CLM50D-PPP-040-15-HDZ IEK LT. 6
=
S Mpodounb M(U)-06pasHbiit 300-1,5 HDZ CLM50D-PPP-030-15-HDZ IEK ma 18
5
C
=
=)
2
2 Jlncr
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Tun, mapka, 0603Ha4YeHne Kog o6opynoBaHus, Epurmua Konu- Macca
Mosnuwmsa HaumeHoBaHWe 1 TexHu4eckasi xapakTepucTmka 3aBoa-usrotoBuTEsb namepe- MpumeyaHue
[IOKyMeHTa, ONpPOCHOro nucta | u3genus, matepunana s yectBo | eauHuubl, Kkr
1 2 3 4 5 6 7 8 9
AHKep naTyHHbIN 3a6VBHOM M8 CLP1M-AL-8 IEK LUT. 60
LWnuneka pe3bboBas M8x1000 CMZ10-TM-08-001-HDZ IEK LuT. 60
"arika co cTonopHbiM BypTOM M8 CLP1M-N-8-2 IEK LuT. 120
LLlan6a nnockas ycuneHHas M8 CLP1M-SHU-8 IEK LUT. 120
Mpodunb nepdopupoBaHHbin 41x41x1000-2,5 HDZ STRUT-npodunb CLP18-41-41-10-25-M-HDZ IEK wT 8 B anekTpolynToBo
KoHconb CO 400 HDZ CLM50D-CSS0-0400-HDZ IEK wT 16 B anekTpoLuToBon
KpenneHne cteHoBOE STRUT CLM50D-SKS-50-40-HDZ| IEK wT 16 B anekTpoLuToBon
Bont M10x25 Din 933 CMZ10-BTP-10-25-HDZ IEK wT 32 B anekTpoluToBOi
Bont M10x60 Din 933 CMZ10-BTP-10-60-HDZ IEK wT 16 B anekTpoluToBOi
"arika co ctonopHbiM BypTrkom M10 CMZ10-GB-10-HDZ IEK wT 16 B anekTpolynToBoi
Manka kaHanbHass M10x40 |IEK CMZ10-GK-10-HDZ IEK wT 32 B aneKTpoLuToBon
AHKep c ramkom IEK wT 32 B anekTpoLuToBOW
Komnnekt coegmnHutenbHbin KC M6x10 HDZ CLP1M-CS-6-10-1-M-HDZ IEK wT 32 B aneKkTpoLuTOBOiA
MaTtepuanbl o6orpeBa KpoBnu

CamoperynupyoLmnmncsa HarpeBaTerbHbl kabenb 25TCK-pB M 24 2 wr. no 12m
KomnnekT MypTMpoBaHusa ons camoperynmpyrowmxcsa kabenen YKM KOMIMJT. 2
HopoxHasa ceTka 100x100x5 FOCT 8478-81, 23279-85, 23279-2012 M2 2,2 2wT. no 1,1M2 kBagpar.
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Tun u mexHu4eckue GaHHbIE
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CYemyuka 17
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g MHozokBapmupHble Xunbie doMa ¢ 0dbekmaMU UHGPACMPYKMYPI, PACNOAOKEHHbIE NO
S adpecy: TromeHckas odnacmb, TroMerckuu pauon, 0. lydapeBa, MockeBekoe MO no yn.
= Uam. Konyyf lucm |Nedok.| Modn.  |Mama Cepees [xaHdpobekozo
1. BPY Ha koMnaekmyewux 3a60dob IEK u Konmakmop (audo axanoz). Paspad. [ Awyapdekob 05.26 1°“ePea;' 1 amar [T, Cexuuu TTTLE 12:13; 14 (madus | Aucm | /lucmob
) aman: M2, Cekuuu IM2.1; 2.2
- 2. Bricoma noMeweHus 3nekmpowumobod 3,100 m, lpob. MocmunaHoB| 05.26 3 aman: M3 Cekyuu IM3.1; 3.2 33 P 1
8| | 3. Y311 0MB-B/3P In 30kA 4008 (c cuznanusayued) - 2um. [ * sma . Cexuuu T, 4.2
2
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